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features

SoundConnect

SoundConnect lets you play TV audio from a Bluetooth compliant Samsung TV on your Wireless Audio - Soundbar via a Bluetooth
connection, and control the sound.

3D SOUND PLUS
The 3D SOUND PLUS feature adds depth and spaciousness to your listening experience.

Special Sound mode

You can select from 5 different sound modes - MUSIC, VOICE, SPORTS, CINEMA, and STANDARD - depending on the type of
content you want to enjoy.

Multi-function Remote Control

You can use the remote control supplied with your Soundbar to control the TV connected to this unit. (Works only for Samsung
TVs.)

The remote control has a TV hotkey that enables you to perform various operations with the simple press of a button.
Active Speaker System

This unit features an Active Speaker System that provides high sound quality in a single slim unit.

This unit does not require any satellite loudspeakers or speaker cabling, which are normally associated with conventional surround
sound systems.

USB Host support

You can connect and play music files from external USB storage devices such as MP3 players,
USB thumb drives, etc. using the Soundbar's USB HOST function.

Bluetooth Function

You can connect a Bluetooth device to the Soundbar and enjoy music with high quality stereo, all without wires!

LICENSE

DpoLBY
T DIGITAL]

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

2.0 Channel

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited.DTS,the Symbol, &
DTS and the Symbol together are registered trademarks, and DTS 2.0 Channel is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All

Rights Reserved.

- To send inquiries and requests regarding open sources, contact Samsung via Email (0ss.request@samsung.com).



safety INformation

SAFETY WARNINGS

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE THE COVER(OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS ARE INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This symbol indicates “dangerous voltage”

inside the product that presents a risk of
ﬁ CAUTION A electric shock or personal injury.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING : To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this appliance to rain or moisture.

This symbol indicates important instructions
accompanying the product.

CAUTION : TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.
e This apparatus shall always be connected to a AC outlet with a protective grounding connection.

e To disconnect the apparatus from the mains, the plug must be pulled out from the mains socket, therefore the mains
plug shall be readily operable.

CAUTION

e Do not expose this apparatus to dripping or splashing. Do not put objects filled with liquids, such as vases on the
apparatus.

e To turn this apparatus off completely, you must pull the power plug out of the wall socket. Consequently, the power
plug must be easily and readily accessible at all times.



PRECAUTIONS

Y

99.1mm

lGS.Emm |

99.1mm S 99.1mm*

Ensure that the AC power supply in your house complies with the power requirements listed on the identification sticker located on the
back of your product. Install your product horizontally, on a suitable base (furniture), with enough space around it for ventilation (3~4 inch-
es, 7~10 cm). Make sure the ventilation slots are not covered. Do not place the unit on amplifiers or other equipment which may become
hot. This unit is designed for continuous use. To fully turn off the unit, disconnect the AC plug from the wall outlet. Unplug the unit if you

intend to leave it unused for a long period of time.

77!

During thunderstorms, disconnect the AC plug from the
wall outlet. Voltage peaks due to lightning could damage the unit.

Protect the product from moisture (vases, coffee cups, etc.), and excess
heat (fireplaces, heaters, etc.) or equipment creating strong magnetic or
electric fields. Disconnect the power cable from the AC supply if the unit
malfunctions. Your product is not intended for industrial use. This product
is for personal use only.

Condensation may occur if your product has been stored in cold temper-
atures. If transporting the unit during the winter, wait approximately 2 hours
until the unit has reached room temperature before using.

==

Do not expose the unit to direct sunlight or other heat sources.
This could lead to overheating and cause the unit to malfunction.

The batteries used with this product contain chemicals that are harmful to
the environment.

Do not dispose of batteries in the general household trash.

Do not dispose of batteries in a fire.

Do not short circuit, disassemble or overheat the batteries.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type.
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getting starteo

BEFORE READING THE USER’S MANUAL

Note the following terms before reading the user manual.

Icons used in this manual

Icon Term Definition

. Indicates a situation where a function does not operate or settings may be
Caution
canceled.

@ Note Indicates tips or instructions on the page that help you operate a function.

Safety Instructions and Troubleshooting

1) Be sure to familiarize yourself with the Safety Instructions before using this product. (See page 3)
2) If a problem occurs, check Troubleshooting. (See page 21)

Copyright

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Al rights reserved; no part or whole of this user’s manual may be reproduced or copied without the prior
written permission of Samsung Electronics Co.,Ltd.

WHAT’S INCLUDED

Check for the supplied accessories shown below.

\n

(WallMountL: 1E4)  © (Holder-screw:2EA) ]

I‘r] & (Screw:2EA)

(Wall Mount R: 1EA)

o G

Remote Control /

Batteries (AAA size) User Manual Bracket-Wall Mount Screw USB Cable
( N /9
Power Cord Adapter Audio Cable Toroidal Ferrite Core Wall Mount Guide

w = The appearance of the accessories may differ slightly from the illustrations above.
= Use the dedicated USB cable to connect external USB devices to the unit.
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POWER BUTTON Turns the Wireless Audio - Soundbar on and off.

Selects the D.IN, AUX, BT, TV, USB input.

FUNCTION - While the Soundbar is on, pressing the (F.) button for more than
BUTTON 3 seconds sets the button to act as MUTE button.
To cancel MUTE button setup, press (F.) button for more than 3
seconds again.

VOLUME +/- Controls the volume level.

B | )] |2

DISPLAY Displays the current mode.

</
= When you turn on this unit, there will be a 4 to 5 second delay before it produces sound.
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REAR PANEL

OPTICAL IN

SUBWOOFER
@ CONNECTOR Connects the connector jack of the Subwoofer.
TERMINAL
POWER SUPPLY 1. Connect the AC adaptor's power ggrd to the AC power supply. .
@ IN 2. Connect the AC power adaptor's mini-plug to Power Supply In on the unit.
3. Connect the AC adapter's power cord to a wall outlet.
Connect USB devices such as MP3 players here to the play files on
the devices.
@ DSOS - Use the supplied USB Cable if you have installed the product on a
wall.
@ OPTICAL IN Connect to the digital (optical) output of an external device.
@ AUXIN Connect to the Analog output of an external device.

@ = When disconnecting the power cable of the AC power adaptor from the wall outlet, pull
the plug. Do not pull the cable.
= Do not connect this unit or other components to an AC outlet until all connections
between components are complete.

INSTALLING THE FERRITE CORE ON THE SUBWOOFER SPEAKER CABLE

Lift up to release the lock Place the Subwoofer Close the lock.
and open the core. speaker cable on the
opened core.



remote control

TOUR OF THE REMOTE CONTROL

POWER BUTTON

Turns the Wireless Audio -
Soundbar on and off.

AUX ﬂ 6

Press the AUX mode. UsBl

OPHGAL_ AUX  Biuetooth _JW¥SOURCE
OPTICAL YT () (=)
Press the Optical mode.

AAUTO POWER SoundConnect

REPEAT
Select Repeat File, All, Random.
TV VOLUME
Adjusts the TV volume level.
TV CHANNEL
Switches between the available TV
channels.
WMUTE T it

Mutes the sound from the TV. Press
again to restore the sound to the
previous volume level.

CONTROL BUTTON
Play, pause, or stop playing

a music file, or search forwards or
backwards for a music file.
SOUND EFFECT

Selects the Sound Effect:
(MUSIC, VOICE, SPORTS,
CINEMA, and STANDARD)

S/W LEVEL, VOLUME

Adjusts the Subwoofer level.
Adjusts the volume level of the unit.
3D SOUND PLUS

This feature adds depth and
spaciousness to the sound.

TV POWER BUTTON

Turns your Samsung TV on and off.
USB, BLUETOOTH

Press the USB/ BLUETOOTH mode.

TV SOURCE

Press to select a connected TV's
video source.

SoundConnect

This produces TV sound on your
Soundbar via a Bluetooth connection
and controls the sound.

AUTO POWER

Synchronizes the Soundbar to a
connected Optical source via the
Optical jack so it turns on automatically
when you turn on your TV.

AUDIO SYNC

Used to help sync video to audio
when connected to a digital TV.
DIMMER

You can control the brightness of the
Display.

TV INFO, TV PRE-CH

Displays the current TV status.
Moves to the previous TV channel.
SMART VOLUME

Regulates and stabilizes the volume

level against a drastic volume change.

TONE

Individual BASS, TREBLE adjustment. Use
VOL adjustment keys.

MUTE

Mutes the sound from the unit.
Press again to restore the sound to
the previous volume level.
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remote control

Installing batteries in the Remote Control

1. Lift the cover at the back of 2. Install two AAA size batteries. 3. Replace the cover.
the remote control upward as Make sure to match the “+” and “~” ends Assuming typical TV usage,
shown. of the batteries with the diagram inside the the batteries last for about
compartment. one year.

Operational Range of the Remote Control
You can use the remote control up to 23 feet (7 meters) in a straight line from the unit. You can also operate the
remote at a horizontal angle of up to 30° from the remote control sensor.

Fg = Surround Sound Expansion Technology is Powered by Sonic Emotion.
= The remote control can operate TVs made by SAMSUNG only.
= Depending on the TV you are using, you may not be able to operate your TV with this remote
control. If you can't, operate the TV using the TV's remote control.

10



connections

INSTALLING THE WALL MOUNT

You can use the wall mount bracket to mount this unit on a wall.

Installation Precautions

e [nstall on a vertical wall only.
e For the installation, avoid a location with high temperature or humidity, or a wall that cannot sustain the weight of the set.

e Check the strength of the wall. If the wall is not strong enough to support the unit, reinforce the wall or install the unit on a different wall
that can support the unit's weight.

e Purchase and use the fixing screws or anchors appropriate for the kind of wall you have (plaster board, iron board, wood, etc.). If
possible, fix the support screws into wall studs.

e Purchase wall mounting screws according to the type and thickness of the wall you will mount the Soundbar on.

e Diameter : M5 ‘

e Length: 1 3/8 in (35 mm) or longer recommended.

e Connect cables from the unit to external devices before you install it on the wall. t 2 inches(5 cm) or more

e Make sure the unit is turned off and unplugged before you install it. Otherwise, it may cause an s
electric shock.

®
Q
o
P
=
]
Q
d
o
z
»n

1. Place the installation guide against the wall surface.

¢ The installation guide must be placed parallel to the wall.
e |nstallation should be done at least 2 inches (5 cm) below the TV.

2. Mark the location where the screws will go through on the wall using a
pen, and then remove the installation guide.

3. Fasten the wall mount and screw to the marked location.

¢ The left and right mounts are different shapes.

4. Secure the two holder screws to the screw holes on the back of the
Soundbar's main body, one on the left and one on the right.

5. Insert the USB cable into the unit before installing it on the wall.

6. Set the holder screws on the back of the Soundbar into the grooves of the p o
wall mount. (9} no’
For safe installation, make sure to push the holder screws all the way to
the bottom of the grooves.

L |
Detaching the Wall Mount uu

[Wall Mounting the Soundbar]

Using the Soundbar with Wall Mount
@ )

1 .Pull the Soundbar upwards as shown in the figure to separate it from the wall mount. A

Using the Soundbar with Wall Mount
@

AN
K¥ @30

[Detaching the Soundbar from the Wall Mount]

’bg " Do not hang onto the installed unit and avoid any impact to the unit.

= Secure the unit firmly to the wall so that it does not fall off. If the unit falls off, it may cause an injury or damage the
product.

® When the unit is installed on a wall, please make sure that children do not pull any of the connecting cables, as it
may cause it to fall.

= For the optimal performance of a wall mount installation, install the speaker system at least 2 inches (5 cm) below
the TV.

= For your safety, if you do not mount the unit on the wall, install it on a secure, flat surface where it is unlikely to fall.

11



CONNECTIoNS

CONNECTING AN EXTERNAL DEVICE USING AUDIO (ANALOG)
CABLE OR OPTICAL (DIGITAL) CABLE

This unit comes equipped with one optical in digital jack and one audio analog in jack, giving you two ways to
connectittoa TV.

AUXIN —— —— OPTICAL IN
rm- © O <hm
Audio Cable
Optical Cable
Red White (not supplied)
AUDIO or
ouT TV OPTICAL
O R ———— BD/DVD player/
Set-top box/
Game console
AUX IN

Connect AUX IN (Audio) on the main unit to the AUDIO OUT of the TV or Source Device.
Be sure to match connector colors.

OPTICAL IN
Connect the Digital Input on the main unit to the OPTICAL OUT of the TV or Source Device.

¢/
"J = Do not connect the power cord of this product or your TV to the wall outlet until all
connections between components are complete.
= Before moving or installing this product, be sure to turn off the power and disconnect the power
cord.

12



functions

INPUT MODE

You can select D.IN, AUX, BT, TV input or USB input.

Press an appropriate button on the remote control to select a desired mode, or press (F.) to select one from:
D.IN, AUX, BT, TV or USB mode.

Input mode Display :
Optical Digital input D.IN (%
AUX input AUX =
BLUETOOTH mode BT =
TV mode v
USB mode UsB

©@ O

usg/
OPTICAL  AUX_ Buetooth TV SOURCE

The unit turns off automatically in the following situations:
e BT/TV/USB/D.IN MODE
- If there is not connected for about 25 minutes.
e AUX Mode
- When the AUX cable is connected, if no key is pressed on the remote or unit panel for about 8 hours.
- If the AUX cable is disconnected for about 25 minutes.

w = Use the provided cable if a USB flash memory device cannot be connected directly to the unit.

BLUETOOTH

You can use a Bluetooth device to enjoy music with high quality stereo sound, all without wires!

What is Bluetooth?

Bluetooth is a technology that enables Bluetooth-compliant devices to interconnect easily with each other using
a short wireless connection.

¢ A Bluetooth device may cause noise or malfunction, depending on usage, when:

- A part of your body is in contact with the receiving/transmitting system of the Bluetooth device or the
Soundbar.

- Itis subject to electrical variation from obstructions caused by a wall, corner, or office partition.

- Itis exposed to electrical interference from same frequency-band devices including medical equipment,
microwave ovens, and wireless LANS.

e Pair the Soundbar with the Bluetooth device while they are close together.

e The further the distance is between Soundbar and Bluetooth device, the worse the quality is.
If the distance exceeds the Bluetooth operational range, the connection is lost.

e |n poor reception-sensitivity areas, the Bluetooth connection may not work properly.

¢ The Bluetooth connection only works when the Bluetooth device is close to the set. The connection will be
automatically cut off if the Bluetooth device is out of range. Even within range, the sound quality may be
degraded by obstacles such as walls or doors.

¢ This wireless device may cause electric interference during its operation.

13
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To connect the Soundbar to a Bluetooth device

Check if the Bluetooth device supports the Bluetooth compliant stereo headset function.

Connect

Bluetooth device

1. Press the USB/Bluetooth button on the remote control of the Soundbar to display the BT message.
¢ You will see BT READY on the front display of the Soundbar.

2. On the Bluetooth device you want to connect, open the Bluetooth menu.(Refer to the Bluetooth
device's user manual.)

3. Select the Stereo headset menu on the Bluetooth device.
e You will see a list of scanned devices.
4. Select "[Samsung] Soundbar" from the list.

¢ \When the Soundbar is connected to the Bluetooth device, it will display Device name = BT on the front
display.

e |f the Bluetooth device has failed to pair with the Soundbar, delete the previous “[Samsung] Soundbar”
found by the Bluetooth device and have it search for the Soundbar again.

e |f the Soundbar is in another mode (except TV mode), you can shift it to Bluetooth mode using your smart
device.

5. Play music on the connected device.

e You can listen to the music playing on the connected Bluetooth device over the Wireless Audio - Soundbar
system.

¢ |In BT mode, Repeat functions are not available. For some Bluetooth device, Play/Stop/Next/Prev function
are not available.

rvg = You may be required to enter a PIN code (password) when connecting the Bluetooth device to
the Soundbar. If the PIN code input window appears, enter <0000>.

= The Soundbar supports SBC data (44.1kHz, 48kHz).
= The AVRCP feature is supported.
= Connect only to a Bluetooth device that supports the A2DP (AV) function.
= You cannot connect to a Bluetooth device that supports only the HF (Hands Free) function.
= Only one Bluetooth device can be paired at a time.
= Once you have turned off Soundbar and the pairing is disconnected, the pairing will not be
restored automatically. To reconnect, you must pair the device again.
= The Soundbar may not run the Bluetooth Search or Connection functions properly in the following
cases:
- If there is a strong electrical field around Soundbar.
- If several Bluetooth devices are simultaneously paired with Soundbar.
- If the Bluetooth device is turned off, not in place, or malfunctions
- Note that such devices as microwave ovens, wireless LAN adaptors, fluorescent lights, and gas
stoves use the same frequency range as the Bluetooth device, which can cause electric
interference.



To disconnect the Bluetooth device from the Soundbar

You can disconnect the Bluetooth device from the Soundbar.

For instructions, see the Bluetooth device's user manual.

e The Soundbar will be disconnected.

¢ \When the Soundbar is disconnected from the Bluetooth device, the Soundbar will display
BT DISCONNECTED on the front display.

To disconnect the Soundbar from the Bluetooth device

Press the (F.) button on the front panel of the Soundbar to switch from BT to another mode or turn off the Soundbar.

* The connected Bluetooth device will wait a certain amount of time for a response from the Soundbar before
terminating the connection. (Disconnection time may differ, depending on the Bluetooth device)

e The currently connected device will be disconnected.
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'.g = In Bluetooth connection mode, the Bluetooth connection will be lost if the distance between the
Soundbar and the Bluetooth device exceeds 16.25 ft. (5m).

= If the Bluetooth device comes back into the effective range after disconnecting, you can restart the
Soundbar to restore the pairing with the Bluetooth device.

Using the Bluetooth Power On

When the Soundbar is turned off, connecting your smart device to the Soundbar via Bluetooth connection to

turn it on.

e Pair your smart device with the Soundbar via Bluetooth. (For information on Bluetooth connection, refer to
your smart device’s manual.)

e Turn the Soundbar off, and then press and hold the F. button on the Soundbar front panel until the Soundbar
displays Bluetooth Power On.

¢ Now, whenever the Soundbar is off, and you initiate a Bluetooth connection with your smart device, the
Soundbar will turn itself on automatically in Bluetooth mode.

= Select the desired music to play from your smart device.

SOUNDCONNECT

SoundConnect lets you play TV audio from a Bluetooth compliant SAMSUNG TV on your Wireless Audio -
Soundbar via a Bluetooth connection.

¢ To produce TV sound on your Soundbar via a Bluetooth connection, you need to pair your Soundbar to a Bluetooth compliant TV. Once
the pairing is established, the pairing information is recorded and kept. No further Bluetooth connection messages will appear.

¢ Bring the Soundbar and the TV close together before pairing.
¢ The unit will play the TV's audio when it is set to SoundConnect mode and paired with the TV.
¢ [fyou change to another mode, other than TV mode, or turn off the Soundbar, you will hear audio from the TV’s speakers again.

To connect the Soundbar to a Bluetooth compatible Samsung TV

-

. Turn on the Samsung TV and Soundbar.

2. Set Add New Device in the TV's SoundConnect Setting menu to On.
¢ Depending on your TV, the TV'’s Setting menu may have a SoundShare menu item instead of a SoundConnect menu item.
3. Press the (F.) button to change the mode of the Soundbar to TV. A message asking whether to proceed with Bluetooth

pairing and “[Samsung] Soundbar” appears on the TV screen.
. Select <Yes> on the TV screen. The TV pairs with the Soundbar.

R s
v ]

¢ Connect

(GESN)

S
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e Once the pairing is established, when you change the Soundbar to the TV mode from other input modes, it wil
automatically connect to the TV.

¢ The Soundbar will play the TV's audio when it is connected to the TV.
e Changing the Soundbar from TV mode to any other mode will cancel the SoundConnect connection.
e |f you want to cancel the existing pairing of the Soundbar to a TV and pair your Soundbar to a different TV:
- Press the PLAY/PAUSE button on the Soundbar for 5 seconds in the TV input mode to cancel the existing
pairing. You can now pair it to a different TV.
- In the SoundConnect mode, you can control the volume and mute using either the TV remote or the
Soundbar remote.

r»g = TV SoundConnect operation range

- recommended pairing range: within 20 inches (within 50cm)
- recommended operation range: within 16.25 ft. (5m)

= |f the distance between the Soundbar and Samsung TV is over 16.25 ft. (5m), the connection or the
sound can be cut off. If this occurs, connect to the Samsung TV again within the operational range.

= Make sure the Samsung TV's SoundConnect mode is on before you use this function.

= The PLAY, NEXT, PREV, STOP buttons will not work in the SoundConnect mode.

= Bluetooth Power On function

- The Soundbar will be powered on automatically when you turn the TV on if you connected the TV and
Soundbar with the SoundConnect function.

- You can toggle this function On/Off by pressing (F.) button of front panel over 5 seconds when Soundbar
is powered off. If set to Off, the product turns off automatically when the TV turns off, but it does not turn
on automatically.

- This feature is supported by TVs released beginning in 2013.
= The SoundConnect feature is supported by select models released from 2012. Check whether your v
supports SoundConnect(SoundShare) before you begin. (For more information, refer to the user's

guide of your TV.)

uUSB

?

1. Connect the USB device to the USB port on the side of the unit.
2. Press the (F.) button on the front panel of the Soundbar repeatedly until USB appears.
3. USB appears on the display screen and then disappears.

e The Wireless Audio - Soundbar connection is complete.

Before you connect a USB device

Be aware of the following:
e [f the file name of a folder on a USB device exceeds 10
characters, it is not shown on the Soundbar's display. *
=

e This product may not be compatible with certain types of USB
storage media.

e The Soundbar supports the FAT16 and FAT32 file systems.
- The NTFS file system is not supported.

16



e Connect USB devices directly to the USB port of the product. Otherwise, you may encounter a USB
compatibility problem.

¢ Do not connect multiple storage devices to the product via a multi-card reader. It may not operate
properly.

e Digital camera PTP protocols are not supported.

e Do not remove the USB device while it is being read.

e DRM-protected music files (MP3, WMA) from a commercial web site will not be played.

e External HDDs are not supported.

e Mobile phone devices are not supported.

e File Format Type Compatibility list: Y
Format Codec E

MPEG 1 Layer2 (Z)

*mp3 MPEG 1 Layer3 <:3'

MPEG 2 Layer3 b4

7]

Wave_Format_MSAudiot

“wma Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*.Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Supporting Sampling Rate above 16KHz

USING THE REMOTE CONTROL

Play/Pause/Stop @ e

SOUND EFFECT SMART VOLUME
voL

During playback, press the » 11,8 button. O)-———)

e Press the » 11 button to pause playing the file .
Press the » Il button again to play the file.

¢ To stop playback, press the Stop (M) button during playback.

Skip Forward/Back

During playback, press the <4, »» button. souﬁco;xﬁms
¢ \When there is more than one file and you press the »» button, the next file (@
is selected.

e \When there is more than one file and you press the <« button, the
previous file is selected.

Using the REPEAT function

Repeat playback allows you to repeatedly play a file, repeat all, randomly play TS PONE St
files, or turn Repeat off. @) C)
Press the REPEAT button. )

REPEAT OFF : Cancels Repeat Playback.
REPEAT FILE : Repeat playing a track.
REPEAT ALL : Repeat playing all tracks.

REPEAT RANDOM : Plays tracks in random order. (A track that has
already been played may be played again.)

'»g = You can set the REPEAT function while playing back music from a
USB drive.

17
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Muting the sound

This is useful when answering a doorbell or telephone call.

1. To mute the sound of this unit, press the MUTE button on the remote
control.

2. To mute the TV, press the TV MUTE (o) button on the remote
control.

3. Press MUTE/ TV MUTE (07’ on the remote control again (or press
VOLUME +/-) to restore the sound.

Using the 3D SOUND PLUS function

The 3D SOUND PLUS feature adds depth and spaciousness to the sound.

Press 3D SOUND PLUS on the remote control.

e Each time the button is pressed, the selection changes as follows :
3D SOUND PLUS OFF = 3D SOUND PLUS MUSIC = 3D SOUND

PLUS MOVIE

@ = When you turn on 3D Sound Plus, the Sound Effect and Smart

Volume functions will automatically change to OFF.

Using the SMART VOLUME function

This will regulate and stabilize the volume level against a drastic volume
change caused by a channel change or scene transition.
Press SMART VOLUME on the remote control.

e Each time the button is pressed, the selection changes as follows :
SMART VOLUME ON = SMART VOLUME OFF

= When you turn on Smart Volume, the Sound Effect and 3D SOUND
PLUS function will automatically change to OFF.

Using the SOUND EFFECT function

® You can select from 5 different sound modes - MUSIC, VOICE, SPORTS,
CINEMA, and STANDARD- depending on the type of sources you want to
enjoy.

Press SOUND EFFECT on the remote control.
e Select the STANDARD mode if you want to enjoy the original sound.

’*g = We recommend that you select a Sound Effect based on the

source material and your personal taste.

= When you choose a Sound Effect mode (except STANDARD), 3D
SOUND PLUS and Smart Volume functions are automatically set to
OFF.

Using the S/W LEVEL function

You can control the base volume with the S/W Level button on the remote
control.

1. Press the S/W LEVEL button on the remote control.
2.“SW 0” appears on the display.

3. Press < or > button on the LEVEL key if you want to increase or decrease
the subwoofer volume. You can set it from SW -6 to SW +6.
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Using the AUTO POWER LINK function

The Wireless Audio - Soundbar is automatically turns on when you turn on the TV
or any other device connected to the Soundbar with the optical cable.

Press AUTO POWER on the remote control of this unit.
e The Auto power link function turns on and off each time you press AUTO POWER.

OPTICAL _AUX_ Bustooth TV SOURCE

AUTO POWER SoundC:

D

AUTO POWER LINK Display
ON POWER LINK ON
OFF POWER LINK OFF

Using the DIMMER function

This feature control the brightness of the Display.
Press DIMMER on the remote control of this unit.

Each time the button is pressed, the selection changes as follows :
DIMMER ON = DIMMER OFF

Using the AUDIO SYNC function

TVMUTE TVINFO TVPRECH DIMMER

WL
@Ef®

Video may appear out of synch with the audio if the Soundbar is connected
to a digital TV. If this occurs, adjust the audio delay time to match the video.

Press AUDIO SYNC +/-. on the remote control of this unit.

e You can use the +, - buttons to set the audio delay time between 0 ms
and 300 ms.

’»ﬁ = In USB mode TV mode or BT mode, the Audio Sync function may
not work.

Using the TONE function

Press TONE on the remote control of this unit.

e Each time the button is pressed, the selection changes as follows :
TREBLE = BASS.Press VOL + or VOL - button to increase or decrease
the Treble or Bass volume. You can set the Tone setting for each from -3 to
+3.

NS T P

\JQMC;?O

TONE
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flunctions

Using the TV functions (with Samsung TVs only)

OPTGAL AU et TV SOURGE

e Press TV SOURCE on the remote control to change the TV's input © D
source. @ @
e Press TV INFO on the remote control to display the TV channel % @ (;)
information. -

e Press TV CH on the remote control to select the TV channel. A AR

¢ Press TV VOL on the remote control to increase or decrease the volume
level.

e Use TV PRE-CH button to move to the previous TV channel in TV mode.

= When you press the SoundConnect button, the TV's sound is
transmitted through the Soundbar system via a Bluetooth
connection. The Soundbar also controls the sound volume,
sound quality, etc.

= The remote control can operate TVs made by SAMSUNG only.

SOFTWARE UPGRADE

Samsung may offer upgrades for the Wireless Audio - Soundbar's system
firmware in the future.

If an upgrade is offered, you can upgrade the firmware by connecting a USB
drive with the firmware upgrade stored on it to the USB port on your
Soundbar.

Note that if there are multiple upgrade files, you must load them onto the
USB drive singly and use them to upgrade the firmware one at a time.

Please visit Samsung.com or contact the Samsung call center to receive
more information about downloading upgrade files.

w = Insert a USB drive containing the firmware upgrade into the USB port on the main unit.

= Do not disconnect the power or remove the USB drive while upgrades are being applied. The main unit will turn
off automatically after completing the firmware upgrade.
When software is upgraded, settings you have made will return to their default (factory) settings.
We recommend you write down your settings so that you can easily reset them after the upgrade.

= Once upgrading the product software is completed, turn off the product and then press and hold (l) button for
a while to reset the product.

= |f the firmware fails to upgrade, we recommend formatting the USB device in FAT16 and trying again.

= For upgrading purposes, do not format the USB drive in NTFS format because it is not a supported file system.

= Depending on the manufacturer, some USB devices may not be supported.
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Before requesting service, please check the following.

Symptom

Check

Remedy

The unit will not turn on.

e |s the power cord plugged into
the outlet?

e Connect the power plug to the
outlet.

A function does not work when the
button is pressed.

e |s there static electricity in the
air?

e Disconnect the power plug and
connect it again.

Sound is not produced.

e |s the unit properly connected
to your TV?

e |s the Mute function on?
e |s the volume set to minimum?

e Connect it correctly.

¢ Press the Mute button to
cancel the function.

ONILOOHS3ITaNOHlL @

e Adjust the volume.

The Picture does not appear on a TV
when the function is selected.

e |s the TV connected properly?

e Connect it correctly.

The remote control does not work.

e Are the batteries drained?

e |s the distance between remote
control and main unit too far?

e Replace with new batteries.
® Move closer to the unit.

The sound from the left/right
channels are reversed.

e Are the left/right audio output
cables from the TV connected
properly?

¢ Check the left/right channel and
connect it/them correctly.

The SoundConnect (TV pairing)
failed.

e Does your TV support
SoundConnect?

e |s your TV firmware the latest
version?

e Does an error occur when
connecting?

e Reset the TV MODE and
connect again.

e SoundConnect is supported by
some Samsung TVs released
after 2012. Check your TV to
see if it supports
SoundConnect.

e Update your TV with the latest
firmware.

e Contact the call center.

e Press Pl button for 5 seconds
to reset the product.
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appendix

SPECIFICATIONS

USB 5V/0.5A
Main unit 1.75 kg
Weight
Subwoofer 3.0kg
GENERAL Dimensions  Main unit 943 x 49 x 59.9 mm
WxHXD)  sypwoofer 152 x 300 x 284 mm
Operating temperature range  +5 °C to +35 °C
Operating humidity range 10 % t0 75 %
Rated output Main unit 30W/CH, 80HM, THD = 10%, 1kHz
power Subwoofer 60W, 30HM, THD = 10%, 100Hz
AMPLIFIER :
S/N ratio (analog input) 60 dB
Separation(1kHz) 50 dB

* S/N ratio, distortion, separation and usable sensitivity are based on measurement using AES (Audio
Engineering Society) guidelines.

*: Nominal specification

- Samsung Electronics Co., Ltd reserves the right to change the specifications without notice.
- Weight and dimensions are approximate.

- For the power supply and Power Consumption, refer to the label attached to the product.

C€

Hereby, Samsung Electronics, declares that this Wireless Audio - Soundbar is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The official Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com,

go to Support > Search Product Support and enter the model name.

This equipment may be operated in all EU countries.
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer
care Centre.

Area | Contact Centre & | Web Site Area Contact Centre & Web Site
= Europe I(\;AO(I)\JTENE— 020 405 888 Www.samsung.com/support
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - 7267864) Www.samsung.com/at/support R
wwwi.samsung.com/be/support SLOVENIA 888 g% ggé Www.Samsung.com/si/support
BELGUM | 02-201-24-18 s Joe_ NETHER- | 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/
www.samsung.com/be_fr/sup- - - - )
port French) LANDS Min) www.samsung.com/nl/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support NORWAY 815 56480 \WWw.samsung.com/no/support

BULGARIA | 07001 33 11, sharing cost Www.samsung.com/bg/support 0801 —172—678* lub +48.22. 607—93—33 -

CROATIA | 062726786 Wi samsung.com/nr/support— poLAND v\(lci*‘mm{”mﬂl Eoiaizema Jekza 1impuis |\ <amung complisupport
800 - SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com/cz/support **e(kgsgzti)o%ey;cggﬁi: Sv:()ﬂug taryly operato)

CZECH i -
gfgzuzg Electronics Czech and Slovak, s.r.0.V Parku 2343/24, 148 00 PORTUGAL | 80820 7267 WSS COTVpUSIpOrt

DENMARK | 70701970 www.samsung.com/dk/support ROMANIA ?ggﬁig@éﬂﬁgm (08008 726 7864) Www.samsung.com/ro/support

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support ‘

FRANCE 01486300 00 www.samsung.com/fr/support SERBA 0113216899 WY SATSUNG QO /SUppor

SAMSNG: o SLOVAKIA_| 0800 - SAMSUNGI0800-726 786) W Samsung com/sK/suppor
0180 6 SAMSUNG bzw.
0180 6 7267864" SPAIN 0034902172678 \WWw.samsung.com/es/support

GERMANY | 0180 6 67267864* www.samsung.com/de/support _SWEDEN | 0771726 7864 (SAMSUNG) ww.samsung.com/se/support
(0,20 €/Anruf aus dem . Festnetz, aus wWww.samsung.com/ch/support
dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf) SWITZER- (German)

0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG

CYPRUS | 8009 4000 only from landiine, toll free LAND ( ) www.samsung.com/ch_fr/sup-
80111-SAVISUNG (80111 726 7864) only port (French)

GREECE from land line Www.samsung.com/gr/support UK 0330 SAMSUNG (7267864) \ww.samsung.com/uk/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land EIRE 0818 717100 wWww.samsung.com/ie/support
line LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support

HUNGARy | DBBOSAMSUNG (0680-726-786) http://www.samsung.com/hu/ LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
OGBOPREMIUM (0680-773-648) Support ‘ ESTONIA | 800-7267 www.samsLing.com/ee/support

[TALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Www.samsung.com/it/support

LUXEMBURG | 26103 710 Www.samsung.com/support

hi4

[Correct disposal of batteries in this product]

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in
this product should not be disposed of with other household waste at the end of
their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that
the battery contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC
Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of, these substances can
cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate
batteries from other types of waste and recycle them through your local, free
battery return system.

e

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and
its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed
of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible
harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please
separate these items from other types of waste and recycle them responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product,
or their local government office, for details of where and how they can take these
items for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions
of the purchase contract. This product and its electronic accessories should not be
mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)
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forestall dig mojligheterna

Tack for att du har képt den har produkten fran Samsung.

For att fa en mer komplett tjanst, registrera produkten pa

adressen
Www.samsung.com/register




egenskaper

SoundConnect

Med SoundConnect kan du spela upp TV-ljud fran en Bluetooth-kompatibel Samsung-TV pé din Soundbar via en Bluetooth-
anslutning och kontrollera ljudet.

3D Sound Plus
Funktionen 3D SOUND PLUS tillagger djup och rymlighet for att lyssna pé din upplevelse.

Specialljudlage

Du kan vélja mellan 5 olika ljudféltslagen — MUSIC (MUSIK), VOIVE (TAL), SPORTS (SPORT), CINEMA (BIO), och STANDARD
(STANDARD) - beroende pa vilken typ av innehall du vill titta pa.

Fjarrkontoll med flera funktioner

Du kan anvanda fiarrkontrollen som medfolier din Soundbar for att kontrollera den TV som ar ansluten till den har enheten.
(Fungerar bara pa TV-apparater frdn Samsung)

Fjarrkontrollen har en TV-hotkey som goér det mdjligt for dig att utfora olika &tgérder med bara en knapptryckning.

Aktivt hogtalarsystem

Den hér enheten ar forsedd med ett aktivt hogtalarsystem som erbjuder hog ljudkvalitet i en enkel enhet.

Den hér enheten kréver inga satellithdgtalare och kablage, vilket normalt sett associeras med traditionella surroundljudsystem.
Stéder USB-vérd

Du kan ansluta och spela upp musikfiler fran externa USB-lagringsenheter, som MP3-spelare, USB-minnen osv., med
Soundbars funktion USB HOST (USB-VARD).

Bluetooth-funktion
Du kan ansluta en Bluetooth-enhet till Soundbar nér du vill lyssna pa musik med hdg stereokvalitet utan att anvénda kablar!

LICENS

DIpoLBY
T DIGITAL]

Tillverkad pa licens fran Dolby Laboratories.Dolby- och den dubbla D-symbolen ar varumarken som tillhér Dolby
Laboratories.

2.0 Channel
Information om DTS-patent finns pa http://patents.dts.com.Tillverkad under licens fran DTS Licensing Limited. DTS,
symbolen, & DTS och symbolen &r tillsammans registrerade varumérken, och DTS 2.0 Channel &r ett varumarke som tilhor
DTS, Inc. © DTS, Inc. Alla rattigheter forbenalles.

- For at skicka forfragningar och begéran for fragor angaende dppna kallor ska du kontakta Samsung via e-post
(oss.request@samsung.com).



sakernetsinformation

VARNING

FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR SKALL DU INTE TA BORT HOLJET (ELLER BAKSIDAN).
DET FINNS INGA DELAR INUTI SOM DU KAN REPARERA. OVERLAMNA SERVICEATAGANDEN TILL KVALIFICERAD PERSONAL.

Den hér symbolen varnar for att

hogspanningskomponenter som kan
ﬁ OBSERVERA A orsaka elstotar finns inuti enheten.

RISK FOR ELEKTRISK STOT,
OPPNA INTE

Den har symbolen anger att viktiga bruks-
och skétselanvisningar medfoljer.

VARNING : Utsatt inte enheten for regn eller fukt, eftersom det kan orsaka eldsvéada eller elstotar.

FORSIKTIGT : FOR IN DET BREDA STIFTET SA LANGT DET GAR | DEN BREDA SKARAN SA UNDVIKER DU ELSTOTAR.
® Den hér enheten ska alltid anslutas till ett vaxelstromsuttag med en jordad kontakt.
o Eftersom kontakten ska dras ur uttaget nér enheten ska kopplas bort fran huvudstrém, ska strdmkontakten vara Iattatkomlig.

FORSIKTIGT
o Utsétt inte den hér apparaten for droppar eller skvatt. Stall inga foremal fyllda med véatskor, exempelvis vaser, pa apparaten.

e Om du vill sla av apparaten helt maste du dra ur strdmkontakten ur véagguttaget. Foljaktligen maste stromkontakten alltid
vara latt att komma &t.



SAKERHETSANVISNINGAR

99.1mm

IGS.Gmm

99.1mm

99.1mm

Kontrollera att stromuttaget i ditt hem Gverensstammer med marketiketten som finns pa baksidan av din produkt. Installera produkten
horisontellt p& ett lampligt underlag (mobel) med tillrackligt ventilationsutrymme runt om (7-10 cm). Kontrollera att ventilationsdppningarna
inte ar tackta. Placera inte enheten pa hogtalare eller annan utrustning dér den kan bli varm. Enheten &r utformad for kontinuerlig
anvandning. For att helt stanga av enheten ska du koppla fran den fran vagguttaget. Koppla ur enheten om du har tankt lamna den

oanvand under en langre tid.

Vid askvader ska enheten omedelbart kopplas ur vagguttaget.
Blixtnedslag kan skada enheten.

Skydda enheten fran fukt (exempelvis vaser med vatten) och Gverdriven
hetta (exempelvis 6ppen spis), eller utrustning som alstrar starka
magnetiska eller elektriska falt. Koppla ur stromkabeln fran stromkallan
om enheten inte fungerar korrekt.

Produkten &r inte avsedd fér industriell anvéndning. Den har produkten &r
endast avsedd for hemmabruk.

Det kan uppsta kondens om produkten eller skivan har forvarats i laga
temperaturer. Om produkten transporteras under vintern ska du véanta
cirka 2 timmar innan du anvander enheten, for att den ska uppna
rumstemperatur.

I LI

Utsétt inte enheten fér direkt sol eller andra varmekallor.
Detta kan leda till dverhettning och felfunktion for enheten.

Batterierna som anvéands med den hér produkten innehéller kemikalier
som é&r skadliga for miljén.

Slang inte batterierna i hushéllssoporna.

Kasta inte batterierna i eld.

Var forsiktig s& du inte kortsluter, plockar isér eller Gverhettar batterierna.
Risk for explosion om batteriet byts pa fel sétt. Byt bara mot samma eller
liknande typ.
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INNAN DU ANVANDER BRUKSANVISNINGEN

Observera fliande regler innan du laser bruksanvisningen.

Ikoner som anvands i bruksanvisningen

lkon Term Definition
wy Indikerar en situation dar en funktion inte fungerar eller instaliningar kan
Anmarkning
avbrytas.
w Obs Denna behandlar tips eller instruktioner pa sidan som gor det enklare for varje
funktion att fungera.

Sékerhetsinstruktioner och felsékning

1) Las igenom sékerhetsinformationen innan du anvander produkten. (Se sidan 3)
2) Se avsnittet Felsokning om det intréffar ett problem. (Se sidan 21)

Upphovsratt

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Med ensamrétt; Ingen del eller delar av den har bruksanvisningen far reproduceras eller kopieras utan
foregéende skriftligt samtycke av Samsung Electronics Co., Ltd.

VAD INGAR

Se medfoljande tillbehdr nedan.

Fjérrkontroll / batterier

(AAA-storlek) Bruksanvisning

Strémkabel Adapter

(Vanster vaggfaste (L): 1EA) © (Bricka - skruv:2EA)

& (Skruv:2EA) &
(Hoger vaggfaste (R): 1EA)
Vaggfaste Skruv USB-kabel
/
s
Aux-kabel Toroidformad ferritkarna Vaggmonteringsguide

Z/
"J = Utseendet hos tillbehdren kan variera ndgot fran illustrationerna ovan.
= Anvand den avsedda USB-kabeln for att ansluta externa USB-enheter till enheten.



Deskivningar

FRAMPANEL

42 [

T T E——

@ POWER-knapp Slar pa och av Soundbar.

Valier ingangarna D.IN, AUX, BT, TV, USB.
FUNKTIONS- - Nar Soundbar &r pa ska du trycka pa knappen (F.) i mer an 3

@ KNAPPAR sekunder for att stélla in knappen pa att fungera som en MUTE-
knapp. For att avbryta instaliningen av MUTE-knappen trycker du
pé knappen (F.) i mer &n 3 sekunder igen.

@ VOLYM +/- Kontrollerar volymniva.

(4] SKARM Visar aktuellt l4ge.

</
u = Nér du slar pa strommen till enheten tar det 4 till 5 sekunder innan den kan reproducera

fjud.
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Deskivningar

BAKPANEL

OPTICAL IN

@ oA Ansluter uttaget p& subwoofern
NSLUTNINGSUTTAG '
1.Anslut vaxelstromsadapterns stromsladd till ett vaxelstromsuttag.
@ POWER SUPPLY  2.Anslut vaxelstromsadapterns minikontakt till enhetens
IN stromfoérsoriningsingang.
3.Anslut vaxelstromsadapterns stromsladd till ett vagguttag.
Anslut USB-enheter, sdasom MP3-spelare har for att spela upp filer
pé enheterna.
@ Uitsl R - Anvand den medfdliande USB-kabel nar du installerar produkten
pa véaggen.
@ OPTICAL IN Anslut till den digitala utgédngen (optisk) for en extern enhet.
@ AUX IN Anslut den analoga utgangen for en extern enhet.

@ = Hall i kontakten nar du kopplar ur strémadaptern ur vagguttaget. Dra inte i kabeln.
= Anslut inte den har enheten eller andra komponenter till huvudenheten férran alla
anslutningar mellan komponenterna éar slutférda.

INSTALLERA FERRITKARNAN PA SUBWOOFERNS HOGTALARKABEL

Lyft upp for att avaktivera Placera subwooferns Stang laset igen.
sparren och Gppna hogtalarkabel pa den
karnan. Oppnade karnan.



flarrkontrol

FJARRKONTROLLENS UTSEENDE

POWER-KNAPP TV POWER-KNAPP
Slar p& och av Soundbar. Slér pa och av TV:n.
ROWER LYROWER USB, Bluetooth
AUX () (0} Tryck p& USB/ Bluetooth-laget.
Tryck pa laget AUX. UsB/ TV SOURCE
OPFiGAL_ AUX  Bustooth JWSOURCE R .
OPTICAL (OPTISKT) T ) (T (= Tryck f0r att vélja en ansluten TV:s
TI’ka pé det OptiSka léget' AUTO POWER SoundConnect videokala.
REPEAT SoundConnect

Det producerar TV-ljud p& Soundbar
via en Bluetooth-anslutning och styr
liudet.

AUTO POWER

Synkroniserar Soundbar med en ansluten
optisk klla via det optiska uttaget sa att
det slés pa automatiskt nér du slar pa TV:n.
AUDIO SYNC

Anvand for att hjélpa till att synka

Valj Repeat File, All, Random.
TV-VOLYM

Vaxlar mellan tillgangliga TV-kanaler.
Kontrollerar TV-volymnivan.

TV-KANAL
Vaxlar mellan tillgangliga TV-kanaler.
TV MUTE

([
P
>:
s}
s}
A
©
=
_'
)
o
-
-

Tystar Iiudet Irén 'TV:n. Tryck igen FECT ™ SHART VoL video till ljud vid anslutning till en
for att aterstalla ljudet till voL digital TV.

féregdende volymniva.

KONTROLLKNAPP DIMMER

Du kan styra displayens ljusstyrka.

TV INFO, TV PRE-CH

Visar aktuell TV-status.

Gér till foregaende TV-kanal.
SMART VOLUME

Reglerar och stabiliserar volymnivan
vid stora volymférandringar.

TONE

Individuell justering av BASS (BAS)
och TREBLE (DISKANT). Anvand
VOL-justeringsknapparna.

Spela upp, pausa eller stoppa
uppspelning av en musikfil, eller sok
efter musikfilen framat eller bakat.
SOUND EFFECT

Vlier ljudeffekt. (MUSIC [MUSIK],
VOICE [TAL], SPORTS [SPORT],
CINEMA [BIO], and STANDARD
[STANDARD])

S/W LEVEL, VOLUME
Justerar subwoofer-nivan.
Andra enhetens volymniva.

3D SOUND PLUS
Den har egenskapen lagger till djup
och rymligheten till ljudet.

MUTE

Tystar ljudet fran enheten. Tryck igen
for att aterstalla ljudet till foregéende
volymniva.



flamrkontrol

Installera batterierna i fjarrkontrollen

1. Lyft locket pa baksidan av 2. |Installera tva AAA-batterier. 3. Satt tillbaka locket.
figrrkontrollen uppat som bilden Kontrollera att batteriernas “+” och “~” —andar Batterierna varar i ungefar ett
visar. placeras enligt diagrammet inuti batterifacket. ar vid normalt TV-tittande.

Fjarrkontrollens anvandningsintervall

Fjarrkontrollen kan vandas upp till ca 7 meter rak linje. Den kan &ven anvandas i en horisontell vinkel pa upp till
30° fran fiarrkontrollens sensor.

/4
= Surround Sound Expansion-teknik drivs av Sonic Emotion.
= Fjarrkontrollen kan bara anvandas for att styra TV-apparater fran Samsung.

= Beroende pa TV:n du anvander kanske du inte kan anvéanda fjarrkontrollen for TV:n.
Om du inte kan styra TV:n med TV:ns fjarrkontroll.

10



anslutningar

INSTALLERA VAGGFASTET

Du kan anvanda vaggfastet for att montera den hér enheten pa vaggen.

Installationsanvisningar

Installera pa en vertikal vagg.

Installera inte pé en plats dar produkten utsatts for hog temperatur eller Iuftfuktighet, eller pa en vagg som inte klarar dess vikt.

Kontrollera att vaggen haller. Om vaggen inte &r tillréckligt stark for att bara enheten ska den forstérkas eller ocksa ska enheten -
installeras pa en annan vagg som kan hantera enhetens vikt. Jz>
Kodp och anvand fixerskruvar eller fasten som passar for den typ av v&gg du har (gips, plywood, tré etc.). (2]
Om mdjligt ska du fixera skruvarna i vaggfésten. E
Kop skruvar till vaggfastet i enlighet med typ av och tjocklek pa den vagg som du vill montera Soundbar pa. 2
Diameter: M5 >
Langd: L 35 mm eller langre rekommenderas }\ o
Anslut kablar frdn enheten till externa enheter innan du installerar pa vaggen. _ ::E
Se till att sl& av och dra ur kontakten p& enheten innan installation. Annars kan det leda till ¢ SEmelzrmes

kortslutning.

Placera monteringsguiden mot vaggytan.

e Monteringsguiden maste ligga plant vagratt.
e Om TV:n & monterad pa vaggen maste enheten monteras minst 5 cm

under TV:n.

Markera platsen med en penna dér skruvarna ska séttas in i vaggen och ta
sedan bort monteringsguiden.

Satt fast vaggfastena och skruvarna pa den markerade platsen.

e Véanster och hoger faste har olika former.

Tra igenom de bagge fastskruvarna genom skruvhélen pa Soundbars baksida,
en till vanster och en till hoger.

Satt i USB-kabel i enheten innan du installerar den pa vaggen.

Fastskruvarna ska sedan tras fran Soundbars baksida och vidare in i sparen i

véggfastena. For séker montering ska du se till att trycka in fastskruvarna hela Anvanda Soundbar med vaggfaste
@ @

vagen in i sparet.

Vo
Montera Bort Vaggfastet uu

1.

[Montera Soundbar pa vaggen]

Dra Soundbar uppét s& som visas pa bilden for att separera den fran vaggfastet.

Anvéanda Soundbar med vég%éste

@

AN
(KY@AE

[Demontera Soundbar fran vaggstativet]

Hang inget pa den installerade enheten och undvik att slé pa eller tappa enheten.

Montera produkten ordentligt s& att den inte ramlar ned. Om den ramlar ned kan det orsaka skada pa person eller
produkten.

Nar hemmabiosystemet & monterat pa en vagg ska du se till att inga barn ar i nérheten sé att de kan dra i kablarna,
eftersom det kan gora att enheten ramlar ned.

For optimala prestanda vid vaggmontering ska hdgtalarsystemet befinna sig minst 5 cm under TV:n om TV:n &r
monterad pa vaggen.

Om du inte monterar enheten pa vaggen ska du for din egen sdkerhet montera den pé en saker, platt yta dér den
inte ramlar.
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anslutningar

ANSLUTA EN EXTERN ENHET MED LJUDKABEL (ANALOG) ELLER
OPTISK (DIGITAL) KABEL

Det har avsnittet forklarar tva satt (digital och analogt) att ansluta enheten till TV:n.
Den hér enheten &r férsedd med ett optiskt, digitalt uttag och ett analogt ljuduttag fér anslutning till en TV.

AUXIN — —— OPTICALIN
rm- © O <@
Audio kabel
Optisk kabel
Rod Vi (medféljer ej)
AUDIO : eller
ouT

OPTICAL
o | I
O R = BD/DVD-spelare/

Digitalbox/
Spelkonsol

AUXIN

Anslut AUX IN p& huvudenheten till AUDIO OUT pa TV:n eller kéllenheten.
Kontrollera att anslutningens farger matchar.

eller,

OPTICAL IN
Anslut den digitala ingdngen pa huvudenheten till OPTICAL OUT pa TV:n eller kallenheten.

74
= Anslutinte stromsladden pa den har produkten eller din TV till vagguttaget forran alla anslutningar
mellan komponenterna ar kompletta.
= Stang av enheten och koppla ur strémmen innan du flyttar eller installerar produkten. Du kan
ansluta den har enheten till andra externa komponenter.

12



flunktioner

INGANGSLAGE

Du kan vélja en av ingdngarna D.IN, AUX, BT, TV eller USB.

Tryck pa dverensstdmmande knapp pa fidrrkontrollen for att valja ett lage eller tryck pé (F.) for att valja ndgot av
foliande: Laget D.IN, AUX, BT, TV eller USB.

Ingangslage Skarm :
Optisk digital ingang D.IN %
AUX-ingang AUX 3
BLUETOOTH-l4ge BT E
TV-lage v i
USB-lage UsB

Enheten slas av automatiskt under foljande forhallanden:
o LAGET BT/TV/USB/D.IN
- Om ingen anslutning sker pa& ungefar 25 minuter.
e AUX-lage
- Nar AUX-sladden &r ansluten och en tangent inte trycks in pa
figrrkontrollen eller enhetspanelen pé cirka 8 timmar.
- Nar AUX-kabeln &r bortkopplad i cirka 25 minuter.

© O

USB/
OPTICAL _AUX_ Betoath TV SOURCE

w = Anvand den medfdliande kabeln om USB-flashminnet inte &r tillgangligt direkt pa enheten.

BLUETOOTH

Du kan anvanda en Bluetooth-enhet for att lyssna pa musik med hog kvalitet, utan att anvanda kablar!

Vad ar Bluetooth?

Bluetooth ar en ny teknik som gér att Bluetooth-kompatibla enheter enkelt kan ansluta till varandra med en
kort tradlos anslutning.

¢ En Bluetooth-enhet kan orsaka ljud eller tekniskt fel, beroende pa anvandning, i foljiande fall:

- Nar en del av kroppen ar i kontakt med mottagnings-/dverforingssystemet for Bluetooth-enheten eller
Soundbar.

- Elektrisk variation pa grund av hinder i form av végg, horn eller foretagspartition.

- Vid exponering for elektrisk storning fran enheter inom samma frekvensband, som exempelvis
medicinsk utrustning, mikrovagsugnar och tradidst natverk.

Para inop Soundbar med Bluetooth-enheten pa kort avstand.

¢ Ju langre avstandet &r mellan Soundbar och Bluetooth-enheten, desto samre blir kvaliteten. Anslutningen
bryts om avstandet dverskrider Bluetooth-enhetens rackvidd.

¢ | omraden med daliga mottagningsforhallanden kanske inte Bluetooth-anslutningen fungerar som den ska.

Bluetooth-anslutningen fungerar bara nér den &r néra enheten. Anslutningen bryts automatiskt om
avstandet ligger utanfor det hér intervallet. Aven inom det har intervallet kan ljudkvaliteten férsamras av
hinder, sdsom véggar eller dorrar.

Den har tradlosa enheten kan orsaka elektrisk stérning under anvandningen.
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funktioner

14

S4a har ansluter du Soundbar till en Bluetooth-enhet

Kontrollera att Bluetooth-enheten stéder den Bluetooth-kompatibla steroeheadsetsfunktionen.

Anslut

Bluetooth-enhet

1. Tryck pa USB/Bluetooth-knappen pa Soundbars fiarrkontroll tills meddelandet BT visas.
¢ Meddelandet BT READY visas pé frontdisplayen for Soundbar.

2. Pa den Blustooth-enhet som du vill ansluta trycker du pa Bluetooth-menyn. (se Bluetooth-enhetens
bruksanvisning)

3. Valj menyn for stereoheadset i Bluetooth-enheten.
e Du ser en lista 6ver skannade enheter.
4. Valj "[Samsung] Soundbar" fran listan.

o N&r Soundbar ar ansluten till Blustooth-enheten visas Device name (Enhetsnamn) = BT pa
frontdisplayen.

e Om Bluetooth-enheten inte kan paras ihop med Soundbar, raderar du tidigare "[Samsung] Soundbar"
som &terfinns pa Bluetooth-enheten och goér sa att den soker efter Soundbar igen.

e Om Soundbar &r i ndgot annat lage (forutom TV-I&ge) kan du byta till Bluetooth-lage genom att anvanda
din smartenhet.

5. Spela musik pa den anslutna enheten.
¢ Du kan lyssna p& musikuppspelning i den anslutna Bluetooth-enheten via Soundbar-systemet.

e | BT-lage &r inte funktionerna for Repeat (Upprepning) tilgangliga. | vissa Boluetooth-enheter arinte
funktionerna PLAY/STOP/NEXT/PREV (SPELA/STOPPA/NASTA/FOREGAENDE) tillgangliga.

w = Du kanske maste ange en PIN-kod (I6senord) nér Bluetooth-enheten ansluts till Soundbar. Om
inmatningsfonstret for PIN-kod visas ska du skriva <0000>.
= Soundbar stéder SBC-data (44,1 kHz, 48 kHz).
= AVRCP-funktionen stéds.
= Anslut endast till en Bluetooth-enhet som stéder A2DP-funktionen (AV).
= Du kan inte ansluta till en Bluetooth-enhet som endast stéder HF-funktionen héar (handsfree).
= Endast en Bluetooth-enhet kan paras ihop i taget.
= Nar du har stangt av Soundbar och hopparningen har kopplats fran aterstalls inte hopparningen
automatiskt. For att dteransluta maste du para ihop enheten igen.
= Soundbar kanske inte kan kdra funktionerna Bluetooth Search (Bluetooth-sékning) eller
Connection (Bluetooth-anslutning) ordentligt i féljande fall:
- Om det finns ett kraftigt elektriskt falt runt Soundbar.
- Om flera Bluetooth-enheter ar hopparade med Soundbar.
- Om Bluetooth-enheten slas av, inte finns tillganglig eller inte fungerar som den ska.
- Observera att exempelvis mikrovagsugnar, tradldsa natverksadaptrar, fluorescerande ljus och
gasspisar anvander samma frekvensomrade som Bluetoth-enheten, vilket kan orsaka elektriska
stérningar.



Koppla bort Bluetooth-enheten fran Soundbar

Du kan koppla bort Bluetooth-enheten frdn Soundbar. For instruktioner, se Bluetooth-enhetens
bruksanvisning.

e Soundbar kopplas bort.

¢ Nér Soundbar kopplas ur fran Bluetooth-enheten kommer Soundbar att visa BT DISCONNECTED (BT
URKOPPLAD) pa frontdisplayen.

Koppla bort Soundbar fran Bluetooth-enheten

Tryck pé knappen (F.) pa Soundbars frontpanel nér du vill véaxla fran BT till ett annat Iage eller stanga av
Soundbar.

¢ Den anslutna Bluetooth-enheten vantar en viss tid pa svar frdn Soundbar innan anslutningen bryts.
(Tiden till frankopplingen kan variera beroende pa Bluetooth-enheten)
¢ Den enhet som ar ansluten kopplas fran.

7/

'»’J = | Bluetooth-anslutningslége kan Bluetooth-anslutningen brytas om avstandet mellan Soundbar
och Bluetooth-enheten dverskrider 5 m.

= Om Bluetooth-enheten gar tillbaka till det aktiva intervallet efter att ha kopplats ur kan du starta om
Soundbar for att aterstalla hopparningen med Bluetooth-enheten.

Anvanda stromaktivering via Bluetooth

Nér Soundbar ar avstangd ansluter du smartenheten till Soundbar via en Bluetooth-anslutning for att sétta igang

den.

e Para ihop din smartenhet med Soundbar via Bluetooth. (Mer information om Bluetooth-anslutning finns i din
smartenhets manual.)

e Stang av Soundbar och tryck p& och hall in knappen F. p& Soundbars frontpanel tills Soundbar visar
Bluetooth Power On (Strémaktivering via Bluetooth).

e Nar Soundbar &r avstdngd och du startar en Bluetooth-anslutning med din smartenhet, kommer Soundbar
automatiskt att sattas igdng i Bluetooth-lage.
= V&l den musik du 6nskar spela upp fran din smartenhet.

SOUNDCONNECT

Med SoundConnect kan du spela upp TV-ljud fran en Bluetooth-kompatibel SAMSUNG-TV pé din Soundbar
via en Bluetooth-anslutning.
o For att fa TV-ljud pa din Soundbar via en Bluetooth-anslutning méaste du para ihop din Soundbar med en Bluetooth-kompatibel TV. Nar

hopparningen &r uppréattad kommer hopparningsinformationen att registreras och sparas. Inga fler meddelanden om Bluetooth-anslutning
kommer att visas.

e S&tt Soundbar och TV:n néra varandra fére hopparningen.
o Enheten kommer att spela upp TV-ljud nér den &r instélld pa laget SoundConnect och hopparad med TV:n.

®
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o Om du andrar till ett annat lage an TV-lage eller om du stanger av Soundbar, kommer du att hora ljudet fran TV-hogtalarna igen.

Ansluta Soundbar till en Bluetooth-kompatibel Samsung-TV

1. Sla pa Samsung TV:n och Soundbar.

2. Stéllin for att lagga till ny enhet pa TV:n i menyn for SoundConnect-instéliningar pa On (Pa).

o Beroende pa din TV kan TV:ns meny Settings (Instaliningar) ha ett alternativ fér SoundShare-meny istéllet for ett alternativ for
SoundConnect-meny.

3. Tryck pa knappen (F.) for att andra laget pa Soundbar till TV-Iage. Ett meddelande dar du ombes att fortsatta med
Bluetooth-hopparningen och "[Samsung] Soundbar” visas pa TV-skarmen.

4. Valj <Yes> (Ja) pa TV-skarmen.TV:n paras ihop med Soundbar.

15



funktioner

¢ Nar hopparningen ar upprattad och du &ndrar Soundbar-laget till TV-laget fran andra ingangslagen, s& kommer
den automatiskt att ansluta till TV:n.
e Soundbar kommer att spela upp TV-ljud ndr den &r ansluten till TV:n.
e Om du &ndrar Soundbar fran TV-laget till ett annat lage avbryts SoundConnect-anslutningen.
e Om du vill avbryta den befintliga hopparningen mellan Soundbar och TV:n och para ihop Soundbar med en
annan TV:
- Tryck pa knappen PLAY/PAUSE pé Soundbar i 5 sekunder i TV-ingdngsléage for att avbryta den befintliga
hopparningen. Du kan nu para ihop enheten med en annan TV.
- |laget SoundConnect kan du kontrollera volymen och aktivera ljudlést 1dge genom att antingen anvénda
TV:ns fiarrkontroll eller Soundbar-figrrkontrollen.

uUSB

Anvandningsintervall f6r TV SoundConnect

- rekommenderat hopparningsomrade: inom 50 cm

- rekommenderat funktionsomrade: inom 5 m

Om avstandet mellan Soundbar och Samsung-TV:n &r langre &n 5 m kan anslutningen avbrytas.Om

det hénder ska du ansluta till Samsung-TV:n igen inom anvandningsintervallets avstand.

Kontrollera att Samsung TV:ns SoundConnect-lage &r pé innan du anvénder den hér funktionen.

Knapparna PLAY (SPELA), NEXT (NASTA), PREV (FOREGAENDE) och STOP (STOPP) fungerar inte

i laget SoundConnect.

Funktionen Bluetooth Power On (Strémaktivering via Bluetooth)

- Soundbar slas pa automatiskt nar du slar pa TV:n om du har anslutit TV:n och Soundbar med
SoundConnect-funktionen.

- Du kan vaxla den har funktionen mellan pa och av genom att halla ( F.)-knappen pa frontpanelen intryckt i
mer &n 5 sekunder nér Soundbar ar avstangd. Om den &r installd pa Off (Av) kommer produkten att
sténgas av automatiskt nar TV:n sténgs av, men den kommer inte att séttas p& automatiskt.

- Den har funktionen stods pa TV-apparater lanserade fr.o.m. 2013.

SoundConnect-funktionen stdds pa utvalda modeller fran 2012.Kontrollera om din TV stoder

SoundConnect(SoundShare) innan du borjar.(Mer information finns i bruksanvisningen for din TV.)

?

1. Anslut USB-enheten till USB-porten pa enhetens baksida.
2. Tryck pa (F.)-knappen pé frontpanelen pa Soundbar flera ganger tills USB visas.
3. USB visas pa skarmen och forsvinner sedan.

e Anslutningen till Soundbar &r klar.

Innan du ansluter en USB-enhet

Observera foljande :

e Om en mapps filnamn pa en USB-enhet Gverskrider 10 tecken
visas det inte i Soundbars display.

e Den har produkten kanske inte &r kompatibel med vissa typer

av USB-lagringsmedia.
e Soundbar stdder filsystemen FAT16 och FAT32.
- NTFS-filsystemet stods €.
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¢ Anslut en USB-enhet direkt till USB-porten pa produkten.
Annars kan du patraffa USB-kompatibilitetsproblem.
¢ Anslut inte flera lagringsenheter till produkten via en multikortlédsare. Det &r inte sékert att detta fungerar.
e PTP-protokoll fér digitalkameror stods inte.
e Ta inte bort USB-enheten nér den lases.

¢ DRM-skyddade musikfiler (MP3, WMA) fran en kommerciell webbplats spelas inte upp.
e Externa harddiskar stdds inte.
e Mobiltelefoner stdds inte.
e Kompatibilitetslista
Format Codec ]
MPEG 1 Laye2 Al
*.mp3 MPEG 1 Laye3 Z
MPEG 2 Laye3 A
“wma Wave_Format_MSAudio1 g
Wave_Format_MSAudio2 m
AAC By
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG 1.1.0
* Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Stoder samplingsfrekvenser hogre an 16 kHz

ANVANDA FJARRKONTROLLEN

Uppspelning/Paus/Stopp @ =

SOUND EFFECT SMART VOLUME
VoL

Tryck pa knappen » 11, B under uppspelning. O-=

e Tryck pa knappen » 11 for att pausa uppspelningen tillfalligt.
Tryck pa knappen » 11 igen for att spela upp filen.

¢ Tryck pa knappen Stop (M) under uppspelning for att stoppa
uppspelning.

Hoppa framat/bakat =) &)

SOUND EFFECT SMART VOLUME
VoL

Tryck pa knappen <<, »»1 under uppspelning.
e Om det finns mer &n en fil valjs nasta fil nar du trycker pa knappen »».
e Om det finns mer &n en fil valjs foregéende fil nar du trycker pé& knappen I<«.

Anvanda REPEAT-funktionen

Uppepard uppspelning gor det majligt for dig att upprepat spela upp en fil, &=

upprepa alla, slumpvis spela upp filer eller slé av Repeat.
Tryck pa knappen REPEAT.

e UPPREPNING AV: Avbryter upprepad uppspelning.

e UPPREPA FIL: Upprepa uppspelning av ett spar.

e UPPREPA ALLA: Upprepa uppspelning av alla spar.

e UPPREPA SLUMPVIST: Spelar upp sparen i slumpvis ordning. (Ett spér
som redan har spelats upp kan spelas upp igen.)
’ = Du kan stélla in REPEAT-funktionen under musikuppspelning fran
USB-enheten.

AUTO POWER SoundConnect
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funktioner

Aktivera tyst lage for ljudet

Den hér funktionen ar anvandbar nar det ringer pa dérren eller en telefon ringer.

1.For att tysta ljudet pa den har enheten trycker du pa knappen MUTE
pa fiarrkontrollen.

2. For att tysta TV:n trycker du pa knappen TV MUTE (I:IZ) pa
fjarrkontrollen.

3.Tryck p& MUTE / TV MUTE (1Y) pa fiarrkontrollen igen (eller tryck pé
VOLUME +/-) for att aterstalla ljudet.

Anvanda 3D SOUND PLUS-funktionen

3D Sound Plus-funktionen lagger till djup och rymlighet till ljudet.

Tryck p& 3D SOUND PLUS pa fiarrkontrollen.

¢ Varje gang knappen trycks in andras valet enligt foljande :
3D SOUND PLUS OFF = 3D SOUND PLUS MUSIC = 3D SOUND
PLUS MOVIE

w = Nar du slar pa 3D Sound Plus (3D-ljud Plus) &ndras funktionerna

Sound Effect (Ljudeffekt) och Smart Volume (Smart volym)
automatiskt till OFF (AV).

Anvinda SMART VOLUME-funktionen

Med den hér funktionen reglerar och stabiliserar du volymen mot en
drastisk volyméandring vid byte av kanal eller scen.

Tryck pa SMART VOLUME pa fiarrkontrollen.

¢ Varje gang knappen trycks in andras valet enligt foljande :
SMART VOLUME ON = SMART VOLUME OFF

w = Néar du aktiverar Smart Volume (Smart volym) andras
funktionerna Sound Effect (Ljudeffekt) och 3D SOUND PLUS
(3D-LJUD PLUS) automatiskt till OFF (AV).

Anvanda SOUND EFFECT-funktionen

Du kan vélia mellan 5 olika ljudldgen — MUSIC (MUSIK), VOICE (ROST),
SPORTS (SPORT), CINEMA (BIO) och STANDARD - beroende pa den
typ av kalla du vill lyssna pa.

Tryck pa SOUND EFFECT pa fiarrkontrollen.

e Valj STANDARD -lage om du vill njuta av originalljud.

@ = Vi rekommenderar att du véljer en ljudeffekt baserad péa
kallmaterialet och din personliga smak.
= Nar du véljer ett Sound Effect-lage (Ljudeffekt) (férutom
STANDARD) kommer funktionerna 3D SOUND PLUS (3D-LJUD
PLUS) och Smart Volume (Smart volym) automatiskt att &ndras
till OFF (AV).

Anvanda S/W LEVEL-funktionen

Du kan styra basvolymen med programnivaknappen pa fiarrkontrollen.

1. Tryck pé knappen S/W LEVEL pa fjarrkontrollen.

2.“SW 0” visas pé displayen.

8. Tryck pa < eller > p& LEVEL-knappen om du vill 6ka eller minska
volymen pé subwoofern. Du kan stélla in den mellan SW -6 och SW
+06.
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OPTICAL  AUX  Blustooth TV SOURCE

Anvanda AUTO POWER LINK-funktionen

Soundbar slas automatiskt pa nér du slar pa strommen till TV:n eller en AUTORONER sunicore
annan enhet som ar ansluten till Soundbar med den optiska kabeln. -

Tryck pé knappen AUTO POWER pa fiarrkontrollen for den hér enheten.
¢ Funktionen autopaslagningslénken slas pa eller av varje gang du trycker
p& AUTO POWER.
AUTO POWER LINK Skarm
ON POWER LINK ON
OFF POWER LINK OFF

Anvanda DIMMER-funktionen ey
@fb®

Tryck pa Dimmer for att styra displayens ljusstyrka.
Tryck pa knappen DIMMER pa fiarrkontrollen for den hér enheten.

e Varje gang knappen trycks in &ndras valet enligt foljande :
DIMMER ON = DIMMER OFF
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Anvanda AUDIO SYNC-funktionen

Bilden kanske inte synkroniseras med ljudet om Soundbar ansluts till en
digital-TV. Om detta intréffar kan du justera ljudférdréjningstiden for att
passa bilden.

Tryck pa knappen AUDIO SYNC +/-. pa figrrkontrollen for den har enheten.

¢ Du kan anvénda knappen + , - for att stélla in ljudférdréjningstiden mellan O
ms och 300 ms.

’»ﬁ = | USB-, TV- eller BT-laget kanske ljudsynkfunktionen inte fungerar.

Anvanda TONE-funktionen &)\V/Ub
| O<=@

Tryck pa knappen TONE pa fiarrkontrollen for den har enheten. OO ToNe

¢ Varje g&ng knappen trycks in dndras valet enligt foliande :
TREBLE (DISKANT) = BASS (BAS).Tryck pa knappen VOL + eller
VOL - fér att hoja eller sénka diskantens eller basens volym.Du kan
stélla in toninstéliningar fran -3 till +3.
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funktioner

Anvanda TV-funktionerna (endast med Samsung TV) o Dw@
e Tryck pé& knappen TV SOURCE pa fiérrkontrollen for att &ndra TV:ns (mn e}
ingangskalla. @ ®
¢ Tryck pa knappen TV INFO pa fiarrkontrollen for att visa TV- & & Cj

kanalsinformation. R

¢ Tryck pa knappen TV CH pa fidrrkontrollen for att valja TV-kanal.
¢ Tryck pa TV VOL pa fiarrkontrollen for att Oka eller minska volymen.

¢ Anvand knappen TV PRE-CH for att ga till foregdende TV-kanal i
TV-lage.

w = Nar du trycker pa knappen SoundConnect sands TV-ljudet
genom Soundbar-systemet via Bluetooth-anslutningen.

Soundbar styr aven ljudvolym, ljudkvalitet osv.
= Fjarrkontrollen kan bara anvandas for att styra TV-apparater fran
SAMSUNG.

PROGRAMUPPGRADERING

Samsung kan erbjuda uppgraderingar fér Soundbars fasta
programvara i framtiden.

Om en uppgradering finns kan du uppgradera den fasta programvaran
genom att ansluta en USB-enhet med programuppgraderingen till =
USB-porten pa Soundbar.

Observera att om det finns flera uppgraderingsfiler maste du ladda
dem tilll USB-enheten en i taget och anvanda dem for att uppgradera
firmware en i taget.

Besok sidan Samsung.com eller kontakta ditt kundcenter for Samsung
for mer information om hur du hamtar uppgraderingsfiler.

w = Forin en USB-enhet, som innehéller firmware-uppgraderingen, i USB-porten pé baksidan av

huvudenheten.

= Var forsiktig sa att du inte kopplar fran strommen eller aviagsnar USB-enheten under tiden
uppgraderingarna pagéar. Huvudenheten sténgs av automatiskt efter att firmware-uppgraderingen. Egna
installningar aterstalls till fabriksstandard vid programuppgradering. Vi rekommenderar att du skriver ner
egna installningar s& att du enkelt kan géra om dem efter en uppgradering.

= Nér uppgraderingen av produktens programvara har slutforts slér du av produkten och héller knappen
(M) intryckt for att &terstalla produkten.

= Om firmware-uppgraderingen misslyckas rekommenderar vi att du formaterar alla USB-data i FAT16 och
forsdker igen.

= | uppgraderingssyfte ska du inte formatera USB-data i NTFS eftersom det filsystemet inte stdds.

= Vissa USB-enheter kanske inte stdds, beroende pa tillverkare.
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felsokning

Kontrollera foljande innan du begar service.

Problem

Kontrollera

Atgard

Enheten slas inte pa.

o Ar strémsladden inkopplad i
uttaget?

e Koppla in kontakten i
vagguttaget.

En funktion fungerar inte nér
knappen trycks in.

* Finns det statisk elektricitet i
luften?

 Koppla fran stromkontakten
och anslut igen.
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Det hoérs inget ljud.

e Ar enheten korrekt ansluten till
din TV?

e Ar Mute-funktionen pa?

o Ar volymen instélld pa
minimum?

e Anslut dem korrekt.

* Tryck p& Mute-knappen for att
avbryta funktionen.

e Justera volymen.

Bilden visas inte pa TV:n nar
funktionen &r vald.

e Ar TV:n korrekt ansluten?

e Anslut dem korrekt.

Fjarrkontrollen fungerar inte.

e Ar batterierna slut?

e Ar det for stort avstdnd mellan
fiarrkontrollen och
huvudenheten?

e Byt ut mot nya batterier.
¢ G& narmare enheten.

Ljudet fran vanster/hoger kanal blir
motsatt.

o Ar hdger/vanster
liudutgéngskablar fran TV:n
korrekt anslutna?

e Kontrollera vanster/néger kanal
och anslut ordentligt.

SoundConnect (TV-hopparningen)
misslyckades.

e Stoder din TV-apparat
SoundConnect?

¢ Har TV:nsfirmware senaste
version?

¢ Uppstod nagot fel vid
anslutningen?version?

o Aterstall TV MODE och anslut
igen.

e SoundConnect stdds av vissa
Samsung-TV-apparater som
lanserats efter 2012. Kontrollera
och se om din TV stdder
SoundConnect.

e Uppdatera TV:n till senaste
firmware.

e Kontakta supporten.version?

* Tryck pa knappen Pl 5
sekunder for att terstalla
produkten.
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SPECIFIKATIONER

USB 5V/0,5A
Huvudenhet 1,75 kg
Subwoofer 3,0kg
ALLMANT Huvudenhet 943 x 49 x59,9 mm

Vikt

Matt (B x H x D)

Subwoofer 152 x 300 x 284 mm
Driftstemperaturintervall +5°Ctill 35 °C
Intervall for luftfuktighet 10 % till 75 %

Huvudenhet 30 W/CH, 8 OHM, THD = 10 %, 1 kHz
Subwoofer 60 W, 3 OHM, THD = 10 %, 100 Hz

Utgangseffekt

FORSTARKARE
S/N-férhdllande (analog ingang)  60dB

Separation (1kHz) 50dB

* S/N-forhallande, forvridning, separation och tillamplig kanslighet baseras pa matt enligt AES-17-filter (Audio
Engineering Society).

*: Nominell specifikation

- Samsung Electronics Co., Ltd forbehaller sig ratten att &ndra specifikationer utan foregdende meddelande.
- Vikt och métt &r ungefarliga.

- For stromforsorjning och stromforbrukning, se etiketten pa produkten.

C€

Harmed deklarerar Samsung Electronics att denna Crystal Surround Air Track efterlever de
grundlaggande kraven och andra relevanta regler i direktivet 1999/5/EC.

Den officiella deklarationen om Gverensstammelse finns pa http://www.samsung.com,

under Support > Search Product Support (S6k produktsupport) dar du sedan anger modellnamnet.
Den hér utrustningen kan anvandas i alla EU-Iander.
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Kontakta Samsung
Om du har nagra fragor eller synpunkter om Samsungs produkter , &r du valkommen att kontakta Sams

ung Support.
Omrade Kontaktcenter @ Hemsida Omrade Kontaktcenter @ Hemsida
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - AW SASUNg Com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080 697 267 WWWw.Samsung.com/si/support
www.samsung.com/be/support 090 726 786 ' )
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)
BELGIUM 02-201-24-18 Wi samsung,com/be_fi/ NETHERLANDS (€ 0,10Min) www.samsung.com/nl/support
support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support
BOSNIA 051 331 999 WW\W.Samsung.com/support 0801-172-678* lub +48 22
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/hg/support 607-93-33
CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/hr/support POLAND * (catkowity koszt potaczenia jak za www samsung.com/plsupport
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support 1 impuls wedtug taryfy operatora) ' '
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support ** (koszt potaczenia wedtug
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support taryfy operatora)
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com/fr/support  PORTUGAL 808 20 7267 Www.samsung.com/pt/support
0180 6 SAMSUNG bzw. 08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 7267864* ROMANIA 7864) TOLL FREE No. Www.samsung.com/ro/support
GERMANY (0,20 €/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support ~ SERBIA 0113216899 Www.samsung.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786)| www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.Samsung.com/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 0848 726 78 64 (German)
GREECE 7864) only from land line W samsung.com/grisupport - SWITZERLAND (0848-SAMSUNG) www.samsung.com/ch_fr/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
LUXEMBURG | 26103710 WWW.Samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
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[Korrekt avfallshantering av batterierna i

produkten]

(Géller i lander med separata insamlingssystem)

Denna symbol pa batteriet, i manualen eller pa férpackningen anger att batteriera
i denna produkt inte bér kastas tilsammans med annat hushallsavfall. De kemiska
symbolerna Hg, Cd eller Pb visar i forekommande fall att batteriera innehaller
kvicksilver, kadmium eller bly i mangder dverstigande de grénsvarden som anges

i EU-direktivet 2006/66/EG. Om batterierna inte kastas pa ett ansvarsfullt satt kan
dessa substanser utgora en fara for halsa eller milj6.

Hjalp till att skydda miljon och bidra till materialatervinning genom att sortera
batteriema separat fran annat avfall och I&mna in dem pa en atervinningsstation.

e

Korrekt avfallshantering av produkten
(elektriska och elektroniska produkter)

(Géller i lander med separata insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten, tillbehdren och i manualen anger att produkten och
de elektroniska tillbehdren (t.ex. laddare, headset, USB-kabel) inte bér sorteras
tilsammans med annat hushallsavfall nér de kasseras. Dessa foremal bér hanteras
separat for &ndamalsenlig atervinning av bestandsdelarna for att forhindra fara for
halsa och miljc.
Hushallsanvandare bor kontakta aterforsaljaren som salt produkten eller kommunen
for vidare information om var och hur produkten och tillbehren kan atervinnas pa ett
miljosakert satt.
Foretagsanvandare bor kontakta leverantdren samt verifiera angivna villkor i
kdpekontraktet. Produkten och de elektroniska tillbehdren bor inte hanteras
tilsammans med annat kommersiellt avfall.



forestil dig mulighederne

Tak, fordi du valgte at kebe et Samsung-produkt.
For at modtage komplet service bedes du registrere
dit produkt pa

WWW.samsung.com/register

HW-H355




finesser

SoundConnect

Med SoundConnect kan du afspille tv-lyd fra et Bluetooth-kompatibelt Samsung-tv pa din Wireless Audio — Soundbar via en
Bluetooth-tilslutning og styre lyden.

3D SOUND PLUS
3D SOUND PLUS-funktionen fojer dybde og rumlighed til din lytteoplevelse.

Speciel lydtilstand

Du kan veelge blandt 5 forskellige lydtilstande - MUSIC (MUSIK),VOICE (STEMME), SPORTS (SPORT), CINEMA (BIOGRAF)
og STANDARD (STANDARD) - afheengigt af de kilder, du vil nyde.

Multifunktionsfjernbetjening

Du kan bruge fiermbetjeningen, der fulgte med din soundbar, til at styre det tv, der er sluttet til denne enhed. (Fungerer kun
pa Samsung-tv’er)

Fijernbetjeningen har en TV-genvejstast, hvormed du kan udfare forskellige handlinger med et enkelt tryk pa knappen.
Aktivt hgjttalersystem

Denne enhed er et aktivt hojttalersystem, der giver hgj lydkvalitet i en enkelt, slank enhed.

Enheden kraever ikke satellithgjttalere og kabling, som normale surroundsystemer gar.

Understottelse for USB-veert

Du kan tilslutte og afspille filer fra eksterne USB-lagerenheder, som f.eks. MP3-afspillere, USB-nagler mv. med funktionen
USB HOST i din soundbar.

Bluetooth-funktion

Du kan slutte en Bluetooth-enhed til din soundbar og nyde stereomusik i hej kvalitet, helt uden ledninger!

LICENS

DpoLBYy
DIGITAL

Produceret under licens fra Dolby Laboratories. Dolby og double-D-symbolet er varemeerker tilherende Dolby Laboratories.

2.0 Channel
Se http://patents.dts.com for mere om DTS-patenter. Fremstillet pa licens fra DTS Licensing Limited. DTS, symbolet og
DTS og symbolet sammen er registrerede varemeerker, og DTS 2.0 Channel er et varemeerke tilherende DTS, Inc. Alle
rettigheder forbeholdes.

- Tag kontakt til Samsung via e-mail (0ss.request@samsung.com), hvis du har spergsmal og anmodninger
vedrarende abne kilder.



sikkernegsintormationer

SIKKERHEDSADVARSLER

FOR AT MINDSKE RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D MA BAGBEKL/AEDNINGEN IKKE AFTAGES. ENHEDENS INDVENDIGE DELE
MA KUN EFTERSES AF FAGKYNDIGE. OVERLAD ALT REPARATIONSARBUJEDE TIL AUTORISEREDE SERVICEFORHANDLERE.

Dette symbol angiver, at der er farlig

spaending inde i enheden, som kan
FORSIGTIG A forérsage elektrisk stad.
g Dette symbol advarer dig om, at der folger

vigtige betjenings- og vedligeholdelsesinstru
ktioner med denne enhed.

ADVARSEL : For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stad mé enheden ikke udseettes for regn eller fugt.

FORSIGTIG : FOR AT FORHINDRE ELEKTRISK ST@D, SKAL STIKKETS BREDE FLADE STIKBEN PASSE | DEN BREDE ABNING
OG SATTES HELT IND.

e Dette apparat skal altid tilsluttes en stikkontakt med jordforbindelse.
e For at afbryde apparatet fra stroammen skal stikket fiernes fra stikkontakten. Derfor skal stikkontakten veere tilgeengelig.

FORSIGTIG
o Udsest ikke apparatet for dryp eller sprejt. Anbring ikke objekter, der er fyldt med vaeske, sédsom vaser, pa apparatet.

e For at slukke helt for apparatet, skal du treekke stromstikket ud af stikkontakten. Derfor ber der altid veere klar og let
adgang til stremstikket.



FORHOLDSREGLER
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199.1mm *

Kontroller, at stremforsyningen i dit hjem er i overensstemmelse med den identifikationsmaerkat, der findes pa bagsiden af dit produkt.
Installer dit produkt vandret pa et forsvarligt underlag (mebel) med tilstraskkelig plads omkring til ventilation (7 ~ 10 cm). Serg for, at venti-
lationshullerne ikke er blokeret. Anbring ikke enheden pa forsteerkere eller andet udstyr, der kan blive varmt. Denne enhed en konstrueret
til vedvarende brug. For at afbryde enheden helt skal du fiere stikket fra stikkontakten. Fjern enheden, hvis du har planer om, at den ikke

skal bruges i lang tid.

77!

Fjern stikket fra stikkontakten i tordenvejr.
Stremspidser pga. lyn kan beskadige enheden.

Beskyt produktet mod fugt (f.eks. fra vaser) og staerk varme (f.eks. varm
apparater) eller udstyr, der skaber steerke magnetiske eller elektriske felter.
Kobl stremkablet fra stikkontakten, hvis enheden ikke fungerer korrekt.

Dit produkt er ikke beregnet til kommerciel anvendelse. Dette produkt er
kun beregnet til personligt brug. Der kan forekomme fugtdannelse, hvis
dit produkt eller din disk har vesret opbevaret ved lave temperaturer. Hvis
du transporterer enheden om vinteren, skal du vente ca. 2 timer, indtil den
har opnéet rumtemperatur, inden du anvender den.

==

Udseet ikke enheden for direkte sollys eller andre varmekilder.
Dette kan medfere, at enheden overophedes og ikke fungerer korrekt.

Batterierne, der anvendes i dette produkt, indeholder kemikalier, der er
milieskadelige.

Bortskaf ikke batterier sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Bortskaf ikke batteriet i ild.

Kortslut ikke, adskil ikke og overophed ikke batterierne.

Der er eksplosionsfare, hvis batterier monteres forkert. Udskift kun med
samme eller tilsvarende type.
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<KOom godt | gang

INDEN DU LASER BRUGERVEJLEDNINGEN

Bemaerk folgende udtryk, inden du leeser brugervejledningen.

Ikoner der anvendes i vejledningen

Icon Udtryk Definition

Angiver en situation, hvor en funktion ikke virker, eller indstillinger maske bliver
Advarsel
annulleret.

L/ Dette omhandler tips eller instruktioner pa siden, der medvirker til at f& den
“ Bemaerk L
enkelte funktion til at fungere.

Sikkerhedsinstruktioner og fejlfinding

1) Serg for at kende sikkerhedsinstruktionerne, inden du anvender dette produkt. (Se side 3)
2) Huvis der opstar et problem, skal du se Problemlgsning. (Se side 21)

Copyright

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Alle rettigheder forbeholdes. Denne brugervejledning — hverken helt eller delvist — mé reproduceres
eller kopieres uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Samsung Electronics Co., Ltd.

HVAD ER INKLUDERET

Kontrollér det falgende medfelgende tilbehar herunder:

® (Holderskrue: 2 STK))

(Vaegmontering V: 1EA) E
1 & (Skrue: 2 STK) : et
> 2 s
\n
(Vaegmontering H: 1EA)
g e Brugervejledning Beslag-vaegmontering Skrue USB-kabel
(aaa-storrelse)
7
{ N /9
Stromkabel Adapter AUX-kabel Torusformet ferritkerne Vaegmonteringsguide

7/
"J = Tiloeherets udseende kan veere lidt anderledes end pa illustrationerne herover.
= Brug det dertil indrettede USB-kabel for at slutte eksterne USB-enheder til enheden.



Deskrvelser

FRONTPANEL
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@ gf_Elj\lKD-{(N AP Teender og slukker for din Wireless Audio - Soundbar.
Veelger indgangene D.IN, AUX, BT, TV, USB.
FUNKTION- - Nér din soundbar er taendt, og du trykker pa knappen (F.) i mere end

@ SKNAPPER 3 sekunder, indstilles knappen til at fungere som knappen MUTE
(TAVS). For at annullere opseetningen af knappen MUTE (TAVS) skal
du trykke péa knappen (F.) i mere end 3 sekunder igen.

@ VOLUME +/- Bestemmer lydstyrken.

(4] DISPLAY Viser den aktuelle tilstand.

4
"J = Néar du teender for strammen til denne enhed, er der en forsinkelse pa 4-5 sekunder, inden den
kan afspille lyd.



Deskrvelser

BAGPANEL

OPTICAL IN

STIK TIL . ' . .
@ SUBWOOFER Sluttes til subwooferens tilslutningsstik.
STROM 1. Slut AC-adapterens stromkabel til AC-streamforsyningen.
@ FORSYNINGSINDGANG 2. Slut AC-stremadapterens ministik til Power Supply In p& enheden.
3. Slut AC-adapterens stromstik til en stikkontakt.
Tilslut USB-enheder, som f.eks. MP3-afspillere, her for at afspille
) filerne pa enheden.
@ UigtsHEelAr - Brug den medfelgende USB-kabel, hvis du installerer produktet pa
vaeggen.
@ OPTICAL IN Tilsluttes til den digitale (optiske) udgang pa en ekstern enhed.
@ AUX IN Tilsluttes den analoge udgang pa en ekstern enhed.

[D = Nar du kobler stramkablet fra AC-stremadapteren fra stikkontakten, skal du tage fat i
stikket. Treek ikke i kablet.

= Slut ikke denne enhed eller andre komponenter til en stikkontakt, for alle tilslutninger
mellem komponenterne er udfort.

INSTALLATION AF FERRITKERNEN PA SUBWOOFERH@JTTALERKABLET

Loft op for at udlese Anbring Luk den bageste las.
l&sen, og &bn kernen. subwooferhgijttalerkablet
i den &bnede kerne.



flernbetiening

EN GENNEMGANG AF FUERNBETJENINGEN

TAND/SLUK-KNAP
Teender og slukker for din
Wireless Audio - Soundbar.
AUX (AUX)

Tryk for tilstanden AUX (AUX).

OPTICAL (OPTISK)

Tryk for tilstanden Optical (Optisk).
REPEAT

Veelger Repeat File (Gentag fil),
All (Alle), Random (Bland).
TV-LYDSTYRKE

Justerer tv’ets lydstyrke.

TV-KANAL
Skifter mellem de mulige tv-kanaler.
TV MUTE

Afbryder lyden fra tv’et.
Tryk igen for at gendanne den
tidligere lydstyrke.

KONTROLKNAP

Afspil, hold pause i eller stop
afspilning af en musikfil eller sag
fremad eller tilbage efter musikfilen.
SOUND EFFECT

Veelger lydeffekten: (MUSIC (MUSIK),
VOICE (STEMME), SPORTS
(SPORT), CINEMA (BIOGRAF) og
STANDARD (STANDARD))

S/W LEVEL, VOLUME
Justerer subwooferniveauet.
Justerer lydstyrken pa anleegget.
3D SOUND PLUS

Denne funktion fejer dybde og
rumlighed til lyden.

TAND/SLUK-KNAP TIL TV
Teender og slukker for Samsung-tv'et.
USB, BLUETOOTH

Tryk for tilstanden USB/BLUETOOTH .

TV SOURCE

Tryk for at veelge et tilsluttet tv's
videokilde.

SoundConnect

Dette giver tv-lyd pa din soundbar via
Bluetooth-tilslutning og styrer lyden.

AUTO POWER

Synkroniserer din soundbar med en
tilsluttet optisk kilde via det optiske stik,
sa den automatisk taendes, nér du
taender for dit tv.

AUDIO SYNC

Bruges til at synkronisere video til lyd,
nar der er oprettet tilslutning til et
digitalt tv.

DIMMER

Du kan justere displayets lysstyrke.

TV INFO, TV PRE-CH (FORR.
TV-KANAL)

Viser aktuel tv-status.

Flytter til den forrige TV-kanal.
SMART VOLUME

Regulerer og stabiliserer volumenniveauet for
at forhindre en dramatisk volumenzendring.
TONE

Individuel justering af BASS og
DISKANT. Brug VOL-justeringstasterne.

MUTE

Aforyder lyden fra enheden.
Tryk igen for at gendanne
den tidligere lydstyrke.
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flerbetiening

Installation af batteriet i fiernbetjeningen

1. Loft deekslet pa 2. Installér to AAA-batterier. 3. Sest deskslet pa igen.
fiernbetjeningens bagside Sorg for, at batteriernes “+” og “~” ender passer Ved normalt tv-forbrug holder
opad som vist. med diagrammet inde i rummet. batterierne i omkring et ar.

Fjernbetjeningens raekkevidde

Fiernbetjeningen kan anvendes i op til ca. 7 m i lige linje. Den kan ogsé anvendes i en vandret vinkel pé& op
til 30° fra fiernbetjeningens sensor.

@ = Teknologi til udvidelse af surroundsound drives af Sonic Emotion.
= Fjernbetjeningen kan kun betjene tv-apparater, der er fremstillet af Samsung.

= Afheengigt af det tv, du anvender, kan du muligvis ikke betjene dit tv med denne fiernbetjening. Hvis
du ikke kan betjene tv'et med tv'ets fiernbetjening.

10



tislutninger

INSTALLATION AF VAEGBESLAGET

Du kan anvende veegmonteringsbeslaget til at montere denne enhed pa veeggen.

Forholdsregler vedr. installation

o Installer kun pa en lodret vaeg.
e Undga hej temperatur eller fugtighed pa installationsstedet, ellers kan veeggen ikke baere enhedens veegt.
e Kontroller veeggens styrke. Hvis vaeggen ikke er staerk nok til at holde enheden, skal du forstaerke vaeggen eller installere enheden pa en
anden veeg, der understotter enhedens veegt.
* Kab og brug fikseringsskruerne eller anden forankring, der er relevant til din vaegtype (gips, metal, trae osv.).
Hvis det er muligt, skal stetteskruerne fastgeres i veegstrukturen.
e Kab vaegbeslagskruer, der passer til den vaeg (type og tykkelse), du vil montere din Soundbar pa.
e Diameter: M5
e Laengde: L 35 mm eller lzengere anbefales
e Slut kabler fra enheden til eksterne enheder, inden du monterer den pé veeggen.

e Sorg for at slukke for enheden og traekke stikket ud inden installation. Ellers kan der
forekomme elektriske sted.

L
d
r
(2]
—
C
=
=
z
(]
m
By

5 cm eller mere

1. Anbring installationsguiden mod veeggens overflade.

¢ |Installationsguiden skal vaere vandret.
e Installér mindst 5 cm under TV'et, hvis TV’et monteres pa vasggen.

2. Markér med en pen placeringen til skruehullerne pa veeggen, og fiern derefter
installationsguiden.

3. Fastgoer veegbeslagene og skruerne pa den markerede placering.

* De venstre og hejre monteringsbeslag har forskellige former.

4. Fastger de to holderskruer i skruehuller bag pa din soundbars hovedenhed, én
til venstre og én til hjre.

5. Seet USB-kabel i enheden, for du installerer den pa veeggen.

6. Anbring holderskruerne bag pa din soundbar i rillerne i vasgmonteringen. For
sikker installation skal du huske at treekke holderskruerne hele vejen ned til
rillernes bund.

Brug af din Soundbar med vaegbeslag
® @

A\ |
Fjernelse af Veegbeslaget uu

[Veegmontering af en Soundbar]

1. Treek din Soundbar opad som vist i figuren for at adskille den fra vaegbeslaget. )

Brug af din Soundbar med veegbeslag
)

@

AW
(IKP@AE

[Fiernelse af en Soundbar fra veegbeslaget]

@ " Haeng ikke pa den monterede enhed, og undga at stede til eller tabe enheden.

" Fastger enheden forsvarligt til vaeggen, sa den ikke falder ned. Hvis enheden falder ned, kan det medfere kveestelse
eller beskadigelse af produktet.

= Nar enheden er installeret pa veeggen, skal du serge for, at bern ikke traekker i de tilsluttede kabler, da dette kan f&
den til at falde ned.

" For optimal ydeevne for en veegmontering skal du installere hejttalersystemer mindst 5 cm under TV’et, hvis TV'et er
monteret pa veeggen.

= Af hensyn til din sikkerhed ber enheden anbringes pa en sikker, flad overflade, hvor der ikke er sandsynlighed for, at
den falder ned, hvis den ikke monteres pa veeggen.

11



tislutninger

TILSLUTNING AF EN EKSTERN ENHED MED ET LYDKABEL
(ANALOGT) ELLER ET OPTISK KABEL (DIGITALT)

Dette afsnit forklarer tovejstilslutning (digital og optisk) af enheden til tv’et.
Denne enhed er udstyret med et optisk, digitalt stik og et analogt stik til tilslutning til et TV.

—— OPTICALIN

L) <@

Optisk kabel
Red Hvid (medfalger ikke)
AUDIO eller
out OPTICAL
o
O R - BD-/dvd afspiller/ [j

Set-topboks/
Spilkonsol

AUXIN

Tilslut AUX IN (lyd) p& hovedenheden til AUDIO OUT pé tv’et eller kildeenheden.
Soarg for, at stikkenes farver passer sammen.

eller,

OPTICAL IN
Tilslut den digitale indgang pa hovedenheden til OPTICAL OUT pa tv’et eller kildeenheden.

</
u = Tilslut ikke stremkablet pa dette produktet eller pa dit tv til stikkontakten, for alle tilslutninger
mellem komponenterne er udfert.

= Inden du fiytter eller installerer dette produkt, skal du huske at afbryde for stremmen og fierne
stromkablet.

12



funktioner

INDGANGSTILSTAND

Du kan enten veelge D.IN-, AUX-, BT-, TV-input eller USB-input.

Tryk pad den relevante knap pa fiernbetjeningen for at vaelge en ensket tilstand, eller tryk pé (F.) for at veelge én
blandt:

Tilstandene D.IN, AUX, BT, TV eller USB. [ )

Indgangstilstand Display §

Optisk digital indgang D.IN g

AUX-indgang AUX =

BLUETOOTH- tilstand BT R ?
TV-tilstand v
USB-tilstand UsB

Enheden slukker automatisk under felgende omsteendigheder:
e TILSTANDEN BT/TV/USB/D.IN
- Hvis der ikke er tilsluttet i cirka 25 minutter.
e AUX-tilstand
- Nér AUX-kablet er tilsluttet, hvis der i cirka 8 timer ikke trykkes pa nogen
tast pa fiernbetjeningen eller pa enhedens panel.
- Hvis AUX-kablet ikke er tilsluttet i cirka 25 minutter.

@ O

UsB/
OPTICAL _AUX  Bluetoath TV SOURCE

@ = Brug det medfelgende kabel, hvis USB-flashhukommelsen ikke kan seettes direkte i enheden.

BLUETOOTH

Du kan bruge en Bluetooth-enhed til at f& musik med stereolyd i hej kvalitet, helt uden ledninger!

Hvad er Bluetooth?

Bluetooth er en teknologi, hvormed Bluetooth-kompatible eksterne enheder nemt kan tilsluttes med hinanden
vha. en kort, trédles forbindelse.

¢ En Bluetooth-enhed kan medfare stgj eller fejifunktion, afhaengigt af anvendelsen, nar:
- En del af din krop er i kontakt med modtage/sendesystemet péa Bluetooth-enheden eller din soundbar.

- Der forekommer elektriske variationer fra forhindringer, der skyldes en veeg, et hjerne eller
kontorskilleveegge.

- Der forekommer elektrisk stej fra enheder med samme frekvensomrade, herunder medicinsk udstyr,
mikrobelgeovne og tradlase lokale netvaerk.

¢ Par din soundbar med Bluetooth-enheden, mens de er taet pa hinanden.

e Jo leengere afstand mellem din soundbar og Bluetooth-enheden, des ringere er kvaliteten. Hvis afstanden
overstiger Bluetooth-driftsafstanden, mistes forbindelsen.

o | omrader med ringe modtagelse fungerer Bluetooth-forbindelsen muligvis ikke korrekt.

Bluetooth-forbindelsen fungerer kun, nér den er tast pé apparatet. Forbindelsen afbrydes automatisk, hvis
afstanden overskrider denne afstand. Selv med denne afstand kan lydkvaliteten forringes af genstande, som
f.eks. veegge eller dere.

¢ Denne tradlese enhed kan medfare elektrisk interferens under dens brug.
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Sadan sluttes din soundbar til en Bluetooth-enhed

Kontroller, om Bluetooth-enheden understotter den Bluetooth-kompatible stereohovedtelefonfunktion.

Tilslut

Bluetooth-enhed

1. Tryk pa knappen USB/Bluetooth (USB/Bluetooth) pa fiernbetjeningen til din Soundtrack for at vise
meddelelsen BT (BT).
¢ Du kan se BT READY (BT-PARAT) pa frontdisplayet pa din soundbar.

2. Abn menuen Bluetooth (Bluetooth) pa den Bluetooth-enhed, du vil tilslutte. (Se i Bluetooth-enhedens
brugervejledning)

3. Veelg menuen til stereohovedtelefonen i Bluetooth-enheden.
e Du kan se en liste med tilsluttede enheder.

4. Vaelg "[Samsung] Soundbar" pa listen.
e Nar din soundbar er sluttet til Bluetooth-enheden viser den Enhedsnavn = BT pa frontdisplayet.
¢ Huvis Bluetooth-enheden ikke kunne parres med din soundbar, s slet den tidligere “[Samsung]
Soundbar”, der blev fundet af Blustooth-enheden, og fa den til at sege efter din soundbar igen.
e Hvis din soundbar er i en anden tilstand (med undtagelse af tilstanden TV (TV)), kan du skifte den fil
tilstanden Bluetooth (Bluetooth) med din smarte enhed.

5. Afspil musik pé den tilsluttede enhed.
e Du kan lytte til musik pa den tilsluttede Bluetooth-enhed direkte pa Wireless Audio - Soundbar-
systemet.

e | tilstanden BT (BT) er funktioner til gentagelse ikke tilgaengelige. For nogle Bluetooth-enheder er
funktionen PLAY (AFSPIL) / STOP (STOP) / NEXT (NASTE) / PREV (FORRIGE) ikke tilgeengelig.

@ = Du skal muligvis indtaste en PIN-kode (adgangskode) ved tilslutning af Bluetooth-enheden til din
soundbar. Hvis vinduet til indtastning af PIN-kode vises, skal du indtaste <0000>.
= Din soundbar understatter SBC-data (44,1 kHz, 48 kHz).
= Funktionen AVRCP understottes.
= Slut kun til en Bluetooth-enhed, der understetter funktionen A2DP (AV).
= Du kan ikke slutte til en Bluetooth-enhed, der kun understatter funktionen HF (Hands Free)
(handfri).
= Der kan kun parres med én Bluetooth-enhed ad gangen.
= Nér du har slukket for din soundbar, og parringen er frakoblet, gendannes parringen ikke
automatisk. For at tilslutte igen skal du parre med enheden igen.
= Din soundbar kerer maske ikke funktionerne Bluetooth Search (Bluetooth-sagning) eller
Connection (Tilslutning) korrekt i felgende situationer:
- Hvis der er et steerkt elektrisk felt omkring din soundbar.
- Huis flere Bluetooth-enheder samtidigt parres med din soundbar.
- Hvis Bluetooth-enheden er slukket, ikke pa plads eller ikke er i orden.
- Bemeaerk, at enheder, som f.eks. mikrobelgeovne, tradlese netvaerksadaptere, fluorescerende
lys og gasovne, bruger samme frekvensomrade som Bluetooth-enheden, og det kan skabe
elektrisk interferens.



Sadan kobles Bluetooth-enheden fra din soundbar

Du kan koble Bluetooth-enheden fra din soundbar. For instruktioner skal du se Bluetooth-enhedens
brugervejledning.

e Din soundbar bliver frakoblet.

e Nar din soundbar er koblet fra Bluetooth-enheden, viser din soundbar BT DISCONNECTED (BT FRAKOBLET) pa
frontdisplayet.

Séadan kobles din soundbar fra Bluetooth-enheden

Tryk p& knappen (F.) pé frontpanelet pa din soundbar for at skifte fra BT til en anden tilstand eller for at
slukke for din soundbar.

e Den tilsluttede Bluetooth-enhed venter nogle sekunder pa svar fra din soundbar, inden forbindelsen
afbrydes. (Tiden for frakobling kan variere, afheengigt af Bluetooth-enheden)
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e Den aktuelt tilsluttede enhed bliver frakoblet.

7/

’(J = | Bluetooth-tilslutningstilstand mistes Bluetooth-forbindelsen, hvis afstanden mellem din soundbar
0g Bluetooth-enheden overstiger 5 meter.

= Huvis Bluetooth-enheden flyttes tilbage til det effektive omrade efter frakobling, kan du genstarte
din soundbar for at gendanne parringen med Bluetooth-enheden.

Bruge Bluetooth Power On (Bluetooth-tzending)

Nér din soundbar er slukket, kan du slutte din smarte enhed til din soundbar via en Blustooth-forbindelse for at

teende for den.

e Par din smarte enhed med din soundbar via Bluetooth. (Se betjeningsvejledningen for din smarte enhed for
oplysninger op Bluetooth-forbindelse).

e Sluk for din soundbar, og tryk og hold derefter p& knappen F. pa din soundbars frontpanel, indtil din soundbar
viser Bluetooth Power On (Bluetooth-taending).

e Nar som helst din soundbar herefter er slukket, og du starter en Bluetooth-tilslutning med din smarte enhed,
teender din soundbar selv automatisk i tilstanden Bluetooth (Bluetooth).

= Veelg den musik, som du ensker at af spille fra din smarte enhed.

SOUNDCONNECT

Med SoundConnect kan du afspille tv-lyd fra et Bluetooth-kompatibelt SAMSUNG-tv pa din Wireless Audio
— soundbar via en Bluetooth-tilslutning.
o For at levere tv-lyd pa din soundbar via en Bluetooth-forbindelse skal du parre din soundoar med et Bluetooth-kompatibelt tv. Nar
parringen er etableret, registreres og gemmes parringsinformationerne. Der vises ingen yderligere Bluetooth-tilslutningsmeddelelser.
¢ Sorg for, at din soundbar og tv'et er teet pa hinanden inden parring.
o Enheden afspiller tv'ets lyd, nar den er indstillet til tilstanden SoundConnect (SoundConnect) og parret med tv'et.

o Huvis du skifter til en anden tilstand end TV (TV) eller slukker for din soundbar, herer du lyden fra tv'ets hajttalere igen.

Tilslutning af din soundbar til et Bluetooth-kompatibelt Samsung-tv

1. Teend for Samsung-tv’et og din soundbar.

2. Indstil Add New Device (Tilfej ny enhed) i TV'ets SoundConnect indstillingsmenu til On (Til).
o Afheengigt af dit tv indeholder tv’ets indstilingsmenu muligvis et SoundShare-menuelement i stedet for et SoundConnect-menuelement.
3. Tryk pa knappen (F.) for at skifte tilstanden for din soundbar til TV (TV). Der vises en meddelelse, som sperger, om du

onsker at fortsastte med Bluetooth-parring, og “[Samsung] Soundbar” vises pa tv-skeermen.

4. Veelg <Yes> (Ja) pa tv-skeermen. Tv'et bliver parret med din soundbar.

R
I

STilslut

(« o))

e
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funktioner

¢ Nar parringen er udfert, og du skifter din soundbar til tilstanden TV (TV) fra andre indgangstilstande, sluttes den
automatisk til tv’et.

¢ Din soundbar afspiller tv’ets lyd, nar den er sluttet til tv'et.
e /Endring af din soundbar fra tilstanden TV (TV) til en anden tilstand ophaesver SoundConnect-forbindelsen.
e Hvis du vil annullere den eksisterende parring af din soundbar med et tv og parre din soundbar med et andet tv:
- Tryk pé knappen PLAY (AFSPIL)/PAUSE (PAUSE) pa din soundbar i 5 sekunder i tilstanden TV (TV) for at
annullere den eksisterende parring. Du kan nu parre den med et andet tv.
- | ilstanden SoundConnect (SoundConnect) kan du styre lydstyrken og tavs med enten tv'ets fiernbetjening
eller fiernbetjeningen til din soundbar.

'»g = TV SoundConnect funktionsreekkevidde

- anbefalet parringsomréde: indenfor 50 cm
- anbefalet driftsomréde: indenfor 5 m

= Hvis afstanden mellem din soundbar og dit Samsung-tv er sterre end 5 meter, kan forbindelsen eller
lyden blive afborudt. Hvis dette sker, skal du tilslutte Samsung-tv’er igen indenfor dens driftsomrade.

= Sorg for, at Samsung tv'ets SoundConnect-tilstand er aktiveret, inden du bruger denne funktion.

= Knapperne PLAY (AFSPIL), NEXT (NASTE), PREV (FORRIGE), STOP (STOP) fungerer ikke
tilstanden SoundConnect (SoundConnect).

= Funktionen Bluetooth Power On (Bluetooth-teending)

- Din soundbar teendes automatisk, nar du teender for tv'et, hvis du tilsluttede dit tv og din soundbar med
SoundConnect-funktionen.

- Du kan aktivere/deaktivere denne funktion ved at trykke pé knappen (F.) pa frontpanelet i mindst 5
sekunder, nér din soundbar er slukket. Hvis du veelger Off (Fra), slukkes produktet automatisk, nar tv'et
slukkes, men det teendes ikke automatisk.

- Denne funktion understettes pa tv'er, der lanceres i starten af 2013.

= Funktionen SoundConnect er understettet af udvalgte modeller lanceret fra 2012. Tjek, om dit tv
understetter SoundConnect (SoundShare), inden du begynder. (Se i tv'ets brugermanual for flere
oplysninger.)

uSB

1. Tilslut USB-enheden til USB-porten pé siden af enheden.
2.Tryk flere gange pa knappen (F.) pa frontpanelet pa din soundbar, indtil USB (USB) vises.
8.USB vises pa displayet og forsvinder herefter.

e Tilslutningen af din Wireless Audio - Soundbar er udfert.

Inden du tilslutter en USB-enhed

Veer opmasrksom pé felgende:

e Huvis filnavnet pa en mappe pa en USB-enhed overstiger 10
tegn, vises det ikke i displayet pa din soundbar.

e Dette produkt er muligvis ikke kompatibel med visse typer
USB-lagringsmedier.

e Din soundbar understoatter filsystemerne FAT16 og FAT32.
- NTFS-filsystemet understottes ikke.

16



Slut en USB-enhed direkte til USB-porten pé produktet. Ellers kan du komme ud for et USB-
kompatibilitetsproblem.

e Slut ikke flere lagringsenheder til produktet pga. en multikortleeser. Det fungerer sikkert ikke korrekt.
PTP-protokoller (digitale kameraer) understettes ikke.

Fijern ikke USB-enheden, mens den indleeser.

¢ DRM-beskyttede musikfiler (MP3, WMA) fra et kommercielt websted kan ikke afspilles.

e Eksterne harddiske understattes ikke.

Mobiltelefonenheder er ikke understottet.

o Kompatibilitetsliste

Format Codec
MPEG 1 Layer2

*.mp3 MPEG 1 Layer3
MPEG 2 Layer3

Wave_Format_MSAudiot

-wma Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG 1.1.0
*Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Understotter samplingshastigheder over 16 KHz

BRUG AF FUERNBETJENINGEN

Afspil/Pause/Stop D) =

SOUND EFFECT SMART VOLUME
VoL

Tryk pé& knappen » 11,8 under afspilning. S

o Tryk pa knappen » 11 for at stille filen, som afspilles, | pause.
Tryk pa knappen P11 for at afspille filen igen.

e For at standse afspilningen skal du trykke pa knappen Stop (M) under afspilning.

Hop frem/tilbage @ @
Tryk p& knappen <<, under afspilning. Q-0
¢ Hvis der er mere end en fil, og du trykker pa& knappen »»1, vaelges den

neeste fil.

e Huvis der er mere end en fil, og du trykker pa knappen <<, vasiges den

forrige fil.
Brug af funktionen REPEAT (GENTAG) e
Med gentagen afspilning kan du gentage afspilning af en fil: Gentag alle,
Afspil filer tilfeeldigt eller Gentag fra. &)
Tryk pé knappen REPEAT.

e GENTAG FRA : Annullerer gentagelse af afspilning.

GENTAG FIL : Gentag afspilning af et nummer.
GENTAG ALLE : Gentager afspilning af alle numre.
GENTAG TILFALDIGT : Afspiller spor i tilfeeldig reekkefolge. (Et

nummer, der allerede er blevet afspillet, afspilles méaske igen.)

'*g = Du kan indstille funktionen REPEAT (GENTAG) under afspilning

af musik fra et USB-drev.

17

®
=
c
%
d
o
Z
m
P



funktioner

Afbrydelse af lyden

Dette er praktisk, hvis telefonen ringer, eller det ringer pa deren.

1. For at afboryde lyden pa denne enhed skal du trykke pa knappen MUTE péa
fiernbetjeningen.

2. For at afbryde for lyden fra tv'et skal du trykke pa knappen TV MUTE
(@) pé fiernbetjeningen.

3. Tryk p& MUTE / TV MUTE (0,7/) p& fiernbetjeningen igen (eller tryk pa
VOLUME +/-) for at gendanne lyden.

Brug af 3D SOUND PLUS-funktionen

TVMUTE TVINFO TVPRECH DIMMER

@wLow
o] N[ B

SOUND EFFECT SMART VOLUME
VoL

Funktionen 3D Sound Plus fejer dybde og rumlighed til lyden.
Tryk pa 3D SOUND PLUS pa fiernbetjeningen.

e Hver gang du trykker p& knappen, skifter valget séledes:
3D SOUND PLUS OFF = 3D SOUND PLUS MUSIC = 3D SOUND
PLUS MOVIE

@ = Nér du teender for 3D Sound Plus, aendres funktionerne Sound
Effect (Lydeffekt) og Smart Volume (Smartvolumen) automatisk til
OFF (FRA).

Brug af SMART VOLUME-funktionen

Denne regulerer og stabiliserer volumenniveauet for at forhindre en
dramatisk volumengendring i tilfeelde af kanaleendring eller sceneovergang.
Tryk pa SMART VOLUME pa fiernbetjeningen.
e Hver gang du trykker p& knappen, skifter valget séledes:

SMART VOLUME ON = SMART VOLUME OFF

SOUND EFFECT SMART VOLUME
voL

O-=
L o Q.

@ = Nér du teender for Smartvolumen, aendres funktionerne Sound
Effect (Lydeffekt) og 3D SOUND PLUS (3D SOUND PLUS)

automatisk til OFF (FRA).
Brug af SOUND EFFECT-funktionen

Du kan veelge blandt 5 forskellige lydtilstande - MUSIC (MUSIK), VOICE
(STEMME), SPORTS (SPORT), CINEMA (BIOGRAF) og STANDARD
(STANDARD) - afhaengigt af de kilder, du vil nyde.

Tryk pa SOUND EFFECT pa fiernbetjeningen.
¢ Veelg STANDARD-tilstand, hvis du ensker at nyde original lyd.

'SOUND EFFECT SMART VOLUME
voL

@0
A > A

@ = Det anbefales, at du vaelger en lydeffekt baseret pa
kildematerialet og din personlige smag.

= Nar du veelger en lydeffektilstand (med undtagelse af
STANDARD ), aendres funktionerne 3D SOUND PLUS og Smart
Volume (Smartvolumen) automatisk til OFF (FRA).

Brug af S/W LEVEL-funktionen

Du kan styre den grundlaeggende lydstyrke med tasten S/W Level pa
fiernbetjeningen.

1. Tryk pa knappen S/W LEVEL pa fiernbetjeningen.
2.“SW 0” vises pa displayet.

3. Tryk pé knappen < eller > pa tasten LEVEL, hvis du ensker at age eller
reducere subwooferens lydstyrke. Du kan indstille den fra SW -6 til SW
+06.
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Brug af AUTO POWER LINK-funktionen

Din Wireless Audio - Soundbar aktiveres automatisk, nar du teender for et
tv eller en anden enhed, der er sluttet til din soundbar med det optiske
kabel.

Tryk pa AUTO POWER pa fiernbetjeningen til denne enhed.

¢ Funktionen Auto power link taender og slukker, hver gang du trykker pa
AUTO POWER.

OPTICAL _AUX  Blustooth TV SOURCE

AUTOPOWER SoundConnect

D

AUTO POWER LINK Display
TIL POWER LINK ON
FRA POWER LINK OFF

Brug af DIMMER-funktionen

Tryk pé& Dimmer for at styre lysstyrken pa displayet.
Tryk p&4 DIMMER p4 fiernbetjeningen til denne enhed.

e Hver gang du trykker pa knappen, skifter valget saledes:
DIMMER ON = DIMMER OFF

Brug af AUDIO SYNC-funktionen

TVMUTE TVINFO TVPRECH DIMMER

@O
@E @

Video kan synes ude af synkronisering med lyden, hvis din soundbar er
sluttet til et digital tv. Hvis dette forekommer, kan du justere
lydforsinkelsestiden, sé& den passer med videoen.

Tryk pd AUDIO SYNC +/-. pa fiernbetjeningen til denne enhed.

e Du kan bruge knappen + og - til at indstille lydforsinkelsestiden mellem
0 ms og 300 ms.

Do
0 &

'»g = | tilstanden USB, TV eller BT virker lydsynkroniseringsfunktionen
eventuelt ikke.

Brug af TONE-funktionen

Tryk p& TONE pa fiernbetjeningen til denne enhed.

e Hver gang knappen trykkes, skifter valget pa denne méde:
TREBLE (DISKANT = BASS (BAS). Tryk pa knappen VOL + eller VOL
- for at forege eller formindske diskant- eller basstyrken. Du kan
indstille indstillingen for Tone (Tone) for hver fra -3 til +3.

\

=Y P P

02

3D SOUND TONE
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funktioner

H ’ OPTCAL  AUX et TVSOURGE
Brug af TV-funktionerne (kun med Samsung TV’er) BooE
e Tryk pa knappen TV SOURCE p4 fiernbetjeningen for at zendre & )

TV’ets indgangskilde. E @ (:)
E @ =)

TVMUTE TVINFO TVPRECH DINMER

¢ Tryk pa TV INFO pa fiernbetjeningen for at vaelge tv-kanal-informationen.

e Tryk pa TV CH pa fiernbetjeningen for at veelge tv-kanalen.

¢ Tryk pa TV VOL pa fiernbetjeningen for at forege eller formindske lydstyrken.
¢ Tryk pa knappen TV PRE-CH for at flytte til forrige TV-kanal i TV-tilstanden.

@ = Nar du trykker pa knappen SoundConnect (SoundConnect),

overfores tv'ets lyd gennem soundbar-systemet via Bluetooth-
forbindelsen. Din soundbar styrer ogsa lydstyrken, lydkvaliteten mv.

= Fjernbetjeningen kan kun betjene tv-apparater, der er fremstillet
af Samsung.

SOFTWAREOPGRADERING

Samsung kan tilbyde fremtidige opgraderinger af firmwaren i Wireless [
Audio - Soundbar-systemet.

Nér der foreligger en opgradering, kan du opgradere firmwaren ved at
slutte et USB-drev, hvor firmwareopgraderingen er gemt, til USB-
porten pa din soundbar.

Bemaerk, at hvis der er flere opgraderingsfiler, s& skal du indlasse dem
pa USB-drevet enkeltvis og bruge dem til at opgradere firmware, én
ad gangen.

Besog Samsung.com eller kontakt Samsungs callcenter for at fa flere
informationer om download af opgraderingsfiler.

@ = Sast et USB-drev, der indeholder firmwareopgraderingen, i USB-porten pa hovedenheden.

= Serg for ikke at slukke for strammen eller koble USB-drevet fra, mens opgraderingen er ved at blive
udfert. Hovedenheden slukker automatisk, s& snart firmwaren er blevet opgraderet. Nar softwaren
opgraderes, gar de indstillinger, du har foretaget, tilbage til standardindstilingerne (fabriksindstillingern
e). Vi anbefaler, at du noterer dine indstillinger, s& du nemt kan genindstille dem efter opgraderingen.

= Nar opgraderingen af produktsoftwaren er udfert, skal du slukke for produktet og derefter trykke og
holde pa knappen (M) et stykke tid for at nulstille produktet.

= Huvis opgraderingen af firmwaren ikke lykkes, anbefaler vi, at du formaterer USB-enheden som FAT16
0g prover igen.

= Det USB-drev, der anvendes til opgraderingen, ma ikke vaere formateret som NTFS, da dette
filsystem ikke understottes.

= Afheengigt af producenten understottes visse USB-lagerenheder muligvis ikke.
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oroblemigsning

Kontroller felgende, inden du anmoder om service.

Symptom

Kontrollér

Afhjzelpning

Enheden vil ikke taende.

e Er stromkablet sat i
stikkontakten?

e Tilslut stikket til stikkontakten.

En fungerer virker ikke, nar der
trykkes pa en knap.

e Er der statisk elektricitet i
luften?

e Fjern stramkablet, og saet det il
igen.

Der er ingen lyd.

¢ En enheden tilsluttet korrekt til
dit tv?

e Er funktionen Mute aktiveret?
e Er lydstyrken skruet helt ned?
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e Tilslut enhederne korrekt.

* Tryk p& knappen Mute for at
annullere funktionen.

e Juster lydstyrken.

Billede vises ikke pa tv’et, nar
funktionen er valgt.

e Er tv'et tilsluttet korrekt?

e Tilslut enhederne korrekt.

Fjernbetjeningen fungerer ikke.

e Er batterierne brugt op?

e Er afstanden mellem
fiernbetjeningen og
hovedenheden for stor?

e Udskift med nye batterier.
o Flyt tasttere pa enheden.

Lyden fra venstre/hgjre kanal er
byttet om.

e Er hojre/venstre
lydudgangskabler fra tv'et
tilsluttet korrekt?

e Kontroller venstre/hgjre kanal,
og tilslut dem korrekt.

SoundConnect (TV-parring)
mislykket.

e Understotter dit TV
SoundConnect?

e Har TV’et den nyeste
firmwareversion?

e Opstar der en fejl ved
tilslutning?

e Nulstil tilstanden TV MODE, og
tilslut igen.

e SoundConnect understottes af
nogle Samsung TV'er
markedsfort efter 2012.
Kontroller dit TV for at se, om
det understotter
SoundConnect.

e Opdater dit TV med den nyeste
firmware.

e Kontakt callcenteret.

* Tryk pé& knappen Pl 5
sekunder for at nulstille
produktet.
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appendaiks

SPECIFIKATIONER
usB 5V/0,5A
Hovedenhed 1,75kg
Veegt
Subwoofer 3,0kg
GENERELT Dimensioner Hovedenhed 943 x 49 x 59,9 mm
BxHxD)  subwoofer 152 x 300 x 284 mm
Driftstemperatur +5 °C til +35°C
Driftsfugtighed 10 % 1il 75 %
Angivet Hovedenhed 30 W/kanal, 8 OHM, THD = 10 %, 1 kHz
udgangseffekt g p\oofer 60 W, 3 OHM, THD = 10 %, 100 Hz
FORSTARKER
Signal/stejforhold (analogt input)  60dB
Kanalseparation (1 KHz) 50dB

* Signal/stejforhold, forvraengning, kanalseparation og anvendelig falsomhed er baseret pa maling efter
retningslinjer fra AES (Audio Engineering Society).

*: Nominel specifikation

- Samsung Electronics Co., Ltd forbeholder sig ret til at sendre specifikationerne uden varsel.

- Veerdierne for veegt og starrelse er omtrentlige.

- For stramforsyning og stremforbrug henvises der til maerkaten, der er pasat produktet.

C€

Samsung Electronics erklaerer hermed, at dette udstyr Crystal Surround Air Track er i

overensstemmelse med de obligatoriske krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Denne officielle overensstemmelseserklaering kan findes pa http://www.samsung.com.
Ga til Support > Search Product Support (Seg efter produktsupport) og indtast modelnavnet.
Dette udstyr kan anvendes i alle EU-lande.
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Kontakt SAMSUNG
Hvis du har spergsmél eller kommentarer vedrerende Samsung produkter, venligst kontakte Samsung Support.

Omréade Kontakicenter & Websted Omrade Kontakicenter @ Websted
0800 - SAMSUNG (0800 - 080 697 267 .
AUSTRIA 7267864) www.samsung.com/at/support SLOVENIA 090 726 786 WWW.Samsung.com/si/support
www.samsung.com/be/support NETHER- 0900-SAMSUNG (0900~ ww.samsuna.com/nlsuoport
BEaM | 02-201-24-18 (Dutch) LANDS 7267864)(€ 0,10/Min) : 0 PP
www.samsung.com/e_fr/ NORWAY 815 56480 WWW.Samsung.com/no/support
support (French) 0801-172-678" lub +48 22
BOSNIA 051 331 999 WWw.samsung.com/support 607-93-33 **
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support * (catkowity koszt potaczenia
CROATIA 062 726 786 Www.samsung.com/hr/support POLAND jak za 1 impuls wedfug taryfy | www.samsung.com/pl/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support operatora)
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support ** (koszt polaczenia wediug
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support taryfy operatora)
FRANCE 8] 8‘58 g: fﬁs%ON e vy samsung.com/f/support - ~pORTUGAL | 808 20 7267 VW samsung.com/pUsupport
! . 08008 SAMSUNG (08008 726
7267864 ROMANIA 7864) TOLL FREE No www.samsung.com/ro/support
GERMANY (*0,20 €/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support SERBIA 011 321 6899 VI.SamSUng Com/s/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk 0800 - SAMISUNG(0800-726
max. 0,60 €/Anruf) SLOVAKIA 786) www.samsung.com/sk/support
CYPRUS ﬁggg 4000 only from fandiine, tol SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support
80111-SAMSUNG (80111726 SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) | www.samsung.com/se/support
7864 ‘ Www.samsung.com/gr/support www.samsung.com/ch/support
) only from land line
GREECE ' SWITZER- 0848 726 78 64 (German)
(+30) 210 6897691 from mobile
and land line LAND (0848-SAMSUNG) www.samsung.com/ch_fr/
0680SAMSUNG (0680-726- , support (French)
HUNGARY 786) http://www.samsung.com/hu/ UK 0330 SAMSUNG (7267864) | www.samsung.com/uk/support
0680PREMIUM (0680-773-648) support EIRE 0818 717100 WWw.samsung.com/ie/support
TALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/i/support LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LUXEMBURG | 26103710 WWw.Samsung.com/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
MONTENEGRO| 020 405 888 WWW.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support

[Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette

produkt]

(Geelder i lande med systemer til affaldssortering)

Denne meerkning pa batteriet, i manualen eller pa emballagen betyder, at
batteriene i dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid. Er batterierne meerket med de kemiske
symboler Hg, Cd eller Pb, betyder det, at deres indhold af kvikselv, cadmium
eller bly ligger over de greenseveerdier, som er fastsat i EU-direktiv 2006/66.
Hvis batterierne ikke bortskaffes korrekt, kan disse stoffer veere skadelige for
menneskers helbred eller miljget.

Hjeelp til med at beskytte naturens ressourcer og fremme genbrug ved at holde
batterierne adskilt fra andre typer af affald og ved at indlevere dem pa en

genbrugsplads.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt

(Geelder i lande med systemer til affaldssortering)

Denne meerkning pa produktet, pa tilbeher eller i manualen betyder, at produktet og
elektronisk tilbeher hertil (f.eks. oplader, headset og USB-kabel) ikke ma bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at forebygge
skadelige virkninger pa menneskers helbred eller miljget skal disse genstande
bortskaffes adskilt fra andre typer af affald og indleveres pa en genbrugsplads med
henblik pa genindvinding.
Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kebt produktet, ellerkommunen
for naermere oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere produkt og tibeher med
henblik pa miljevenlig genindvinding.
Virksomheder bedes kontakte leverandaren og falge anvisningerne i kabekontrakten.
Dette produkt og elektronisk tilbehar hertil ma ikke bortskaffes sammen med andet
erhvervsaffald.

(elektrisk & elektronisk udstyr)
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mielikuvitus rajana

Kiitos, kun ostit Samsungin tuotteen.
Saat lisépalveluita rekisterdimalla tuotteesi
osoitteessa

WWWw.samsung.com/register

AT




I I
SoundConnect

SoundConnectin avulla voit kuunnella TV-&ania Bluetooth-yhteensopivasta Samsung TV:std langattomalla Soundbar-
aanilaitteella Bluetooth-yhteyden kautta. Voit myos hallita 8anta.

3D SOUND PLUS

3D SOUND PLUS -ominaisuus liséé syvyyden ja tilavuuden tunnun kuuntelukokemukseen.

Erityinen aanitila

Voit valita viidesté eri &anitilasta — MUSIC (MUSIIKKI), VOICE (PUHE), SPORTS (URHEILU), CINEMA (ELOKUVA) ja
STANDARD (NORMAALLI) — riippuen aanilahteesta, jota haluat kuunnella.

Monitoimintoinen kaukosaadin

\Voit ohjata téhan laitteeseen yhdistettya TV:t& Soundbar-laitteen mukana toimitetulla kaukosaatimella. (Toiminto toimii vain
Samsung TV:ssé)

Kaukosaatimessa on TV-pikandppain, jota painamalla voit suorittaa monia erilaisia toimintoja.

Aktiivinen kaiutinjarjestelma

Téassa laitteessa on aktiivinen kaiutinjarjestelma, jonka avulla yksi, ohut yksikkd tuottaa korkealaatuista &anta.
Laite ei tarvitse satelliittikaiuttimia tai kaapeleita, jotka yleensé yhdistetdan tavanomaisiin surround-aénijarjestelmiin.

USB-liitdnnan tuki

Voit kytkeda tuotteeseen ulkoisia USB-muistilaitteita kuten MP3-soittimia, USB-muistitikkuja jne. kayttden Soundbar-laitteen
USB HOST (USB-LIITANTA) -toimintoa.

Bluetooth-ominaisuus

Yhdistamalla Bluetooth-laitteen Soundbar-laitteeseen voit nauttia musiikista korkealaatuisella stereodénellé ilman johtoja.

LISENSSILLA

DXpoLBY
T DIGITAL]

Valmistettu Dolby Laboratoriesin luvalla. Dolby ja kaksois-D-symboli ovat Dolby Laboratoriesin tavaramerkkeja.

- 2.0 Channel
Saat lisatietoja DTS-patenteista osoitteesta http://patents.dts.com. Valmistettu DTS Licensing Limitedin lisenssilla. DTS, sen
symboli ja DTS seka sen symboli yndessa ovat rekisterdityja tavaramerkkeja. DTS 2.0 Channel on DTS, Inc.:n tavaramerkki.
© DTS, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

- Voit 1&hettéé kysymyksesi ja pyyntdsi avoimen 1&hdekielen projekteihin littyen ottamalla yhteyttd Samsungiin
sahkopostitse: (0ss.request@samsung.com).



turvalisuusoniest

TURVAOHJEITA

SAHKOISKUVAARAN VAHENTAMISEKSI ALA IRROTA TAKAKANTTA. EI SISALLA OSIA, JOITA KAYTTAJA VOISI KORJATA.
JATA HUOLTO- JA KORJAUSTYOT VALTUUTETUN HUOLTOLIIKKEEN TEHTAVIKSI.

Tama merkki varoittaa laitteen sisalla

olevasta vaarallisesta jannitteestd, joka voi
CAUTION A aiheuttaa sahkdiskun.
)
ALAAAA Tama merkki huomauttaa laitetta koskevista

tarkeista kayttd- ja huolto-ohjeista.

VAROITUS : Tulipalon ja sahkoiskun vaaran vahentamiseksi 13 altista laitetta sateelle tai kosteudelle.

MUISTUTUS : SAHKOISKUN VALTTAMISEKSI LAITA PISTOKKEEN LEVEA PISTOTULPPA LEVEAAN KOLOON, TYONNA PISTOKE
POHJAAN.

e Taman laitteen saa kytked vain maadoitettuun pistorasiaan.

e Jos laite taytyy saada irti s@hkoverkosta, pistoke taytyy irrottaa pistorasiasta, joten pistokkeen tulisi olla paikassa, jossa
siihen paasee helposti kasiksi.

VAROITUS

o Laitetta ei saa altistaa tippuvalle tai roiskuvalle vedelle. Ald aseta vedella taytettyja esineits, kuten maljakkoja, laitteen
paélle.

e Laitteen virta kytketéan taysin pois paalta irrottamalla virtajohto seinén pistorasiasta. Taman vuoksi virtajohdon on
oltava aina helposti saatavilla.



TURVAOHJEET

A

l 68.6mm

199.1mm *

Varmista, etta kaytettdvan verkkovirran arvot vastaavat laitteen takana olevassa tarrassa iimoitettuja arvoja. Aseta laite soveltuvalle alustalle
(kaluste) vaakatasoon siten, ettd sen ympérille jaa riittavasti tilaa iimanvaihdolle (7 - 10 cm). Varmista, etté ilmanvaihtoaukkoja ei ole
peitetty tai tukittu. Al4 aseta laitetta kaiuttimien tai muiden mahdollisesti kuumenevien laitteiden paalle. TAma laite on suunniteltu jatkuvaan
kayttoon. Voit kytked virran taysin pois yksikosta kytkemalla virtajohdon irti pistorasiasta. Kytke virta pois taysin, jos jatat yksikon kayt-

tamattomaan tilaan pitkaksi aikaa.

ol
Irrota virtajohto pistorasiasta ukkosella.
Salamaniskun akaansaama jannitepiikki voi vahingoittaa laitetta.

Al altista laitetta kosteudelle (esim. maljakot), kuumuudelle (esim. takka)
tai voimakkaita s&hko- tai magneettikenttia aiheuttaville laitteille. Irrota vir-
tajohto pistorasiasta, jos laitteeseen tulee toimintahairio.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu teollisuuskayttdon. Laite on tarkoitettu vain
henkilokohtaiseen kayttodn.

Laitteeseen voi tiivistyd kosteutta, jos laitetta tai levyd on séilytetty
kylméssé. Jos siirrét laitteen paikasta toiseen talviaikaan, odota ennen
kayttoa, etta laite ldmpenee huoneenlémpdiseksi noin 2 tunnissa.

Al jata laitetta suor-

aan auringonvaloon tai muiden ldmmoni&hteiden lahelle. T&ma voi johtaa
laitteen ylikuumentumiseen ja toimintah&iriéén.

Tassé laitteessa kdytetdén paristoja, joiden sisaltdmat kemikaalit ovat
vahingollisia luonnolle.

Paristoja ei tule havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Akkuja ja paristoja ei saa heittéa tuleen.

Ala pura tai ylikuumenna akkuja ja paristoja a4k aiheuta niissé oiko-
sulkuja.

Jos akku tai paristo vaihdetaan vaérin, on olemassa rajahdyksen vaara.
Vaihda akut ja paristot vain samanlaisiin tai vastaavantyyppisiin akkuihin
ja paristoihin.
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ENNEN KAYTTOOPPAAN LUKEMISTA

Huomioi seuraavat kohdat ennen kayttéoppaan lukemista.

Oppaassa kaytetyt kuvakkeet

Kuvake Termi Maaritelma

. Taméa koskee tilannetta, jossa toiminto ei toimi tai asetukset voivat
Varoitus
peruuntua.

@ Huomautus | Sivulla olevia vinkkejé tai ohjeita, jotka auttavat toiminnon kéaytdssa.

Turvallisuusohjeet ja vianmaaritys

1) Muista perehtya turvallisuusohjeisiin ennen laitteen kayttamista. (Katso sivu 3)
2) Jos ongelmia esiintyy, katso Vianmaéaritys-lukua. (Katso sivu 21)

Tekijanoikeudet

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Taté kayttdopasta tai sen osaa ei saa jalientaé tai kopioida ilman Samsung Electronics Co. -yhtidn
antamaa kirjallista lupaa.

SISALTO

Tarkista, ettd pakkauksesta |6ytyvat seuraavat tarvikkeet.

\n

Seingkimike, v: 168 O (Pidikeruuvi: 2 KPL) E'w

) W =0
ID & (Ruuvi: 2 KPL)
(Sein&kiinnike, O: 1 EA)
Kaukosaadin/ Aaa- P PP . .
paristot Kayttoopas Seinateline Ruuvi USB-kaapeli
% [(BS-—F 05 |
Virtajohto Sovitin Aux-kaapeli Ferriittisydan e

Opas

7/
"J = Lisavarusteiden ulkondkd voi erota hieman alla olevista kuvista.
= Yhdista ulkoiset USB-laitteet yksikkdon kayttamalla erillista USB-kaapelia.



<UvVAUS

ETUPANEELI

(]
=
<
>
c
(7]

@ POWER (VIRTA)
IKE

_PAIN Kytkee langattoman Soundbar-aanilaitteen paélle ja pois paalta.

Valitsee D.IN, AUX-, BT-, TV-, USB-tulon.

FUNCTIONS- - Kun Soundbar on paalla, paina (F.)-painiketta yli 3 sekuntia.
(2] EANIKE Asetat painikkeen néin MUTE (MYKISTYS) -painikkeeks.
Peruuta MUTE (MYKISTYS) -painikkeen asetus painamalla

(F.)-painiketta uudelleen yli 3 sekuntia.

VOLUME +/- Lo s .
@ (AANENVOIMAKKUUS) Voit sé&téé danenvoimakkuutta.

@ NAYTTO Nayttaa kaytdssé olevan tilan.

/)
"J = Kun kytket laitteen virran paélle, laite on valmis &anentoistoon n. 4 - 5 sekunnin kuluttua.



<UVAUS

TAKAPANEELI
(

OPTICAL IN

@ BASSOKAIUTINLITANTA  Bassokaiuttimen liitannan kytkeminen.

1. Kytke virtasovittimen virtajohto virtaldhteeseen.

2. Kytke virtasovittimen miniliitin laitteen Power Supply In
(Verkkovirtatulo) -litantaan.

3. Kytke virtasovittimen virtajohto pistorasiaan.

Yhdista tahan USB-laite, kuten MP3-soitin, jotta voit toistaa laitteen

(2] VERKKOVIRTATULO

PR tiedostoja.
@ DERE AT - Kaytd mukana toimitettua USB-kaapeli, kun asennat tuotteen
seindlle.
(4] OPTICALIN Kytke ulkoisen laitteen digitaaliseen (optiseen) lahtslitantaan.
(5] AuxIN Kytke tahan ulkoisen laitteen analoginen lahtalitanta.

@ = Kun irrotat virtajohdon tai verkkovirtasovittimen pistorasiasta, pida kiinni pistokkeesta. Ala
veda johdosta.
= Al kytke tata laitetta tai muita komponentteja pistorasiaan, ennen kuin kaikki laitteiden
véliset kytkennat on tehty.

FERRITTISYDAMEN ASENTAMINEN BASSOKAIUTINKAAPELIIN

Avaa lukitus nostamalla Aseta Sulje lukko.
ja avaa sydan. bassokaiutinkaapeli
avattuun sydameen.



POWER -PAINIKE

Kytkee langattoman Soundbar-
aanilaitteen padlle ja pois paalta.
AUX

AUX-tilan valinta.

OPTICAL

Optical (Optinen) -tilan valinta.
REPEAT

Valitse Toista tiedosto, Kaikki,
Satunnainen.

TV VOLUME

\oit sdataa TV:n &8nenvoimakkuutta.
TV CHANNEL

Voit vaihtaa TV:n kanavaa.

TV MUTE

Mykistaa television aanet. Voit
palauttaa danet painamalla
painiketta uudelleen.

CONTROL-PAINIKE

Toista, keskeyté tai pysayta
musiikkitiedoston toisto tai

hae seuraavaa tai edellisté
musiikkitiedostoa.

SOUND EFFECT

Aanitehosteen valinta:

(MUSIC (MUSIIKKI), VOICE (PUHE),
SPORTS (URHEILU), CINEMA (ELOKUVA)
ja STANDARD (NORMAALI)

S/W LEVEL, VOLUME,

Voit sdataé bassokaiuttimen
aanenvoimakkuutta.

Saé&taa laitteen ddnenvoimakkuutta.

3D SOUND PLUS

Tamé ominaisuus liséa syvyyden
ja tilavuuden tunnun &aneen.

AUTO POWER SoundConnect

T
S

TV POWER -PAINIKE

Kytkee Samsung TV:n pélle ja pois
paélta.

USB, Bluetooth
USB/Bluetooth-tilan valinta.

TV SOURCE
Valitse kytketyn television videotila.

SoundConnect

Tuottaa TV-88nen Soundbar-
laitteellasi Bluetooth-yhteyden kautta
ja hallitsee &anta.

AUTO POWER

Synkronoi Soundbar-laitteen
yhdistettyyn optiseen lahteeseen
optisen litdnnan kautta, jolloin se
kaynnistyy automaattisesti
kaynnistaessasi TV:n.

AUDIO SYNC

Toimintoa kaytetadn videokuvan ja
aanen synkronoimiseen digitaaliseen
televisioon kytkettaessa.

DIMMER

\Voit saétad nayton kirkkautta.

TV INFO, TV PRE-CH

Néayta nykyinen TV-tila.

Siirtyy edelliselle televisiokanavalle.
SMART VOLUME

\oit s&atéa ja tasapainottaa
aanenvoimakkuuden, jotta valtyt
voimakkailta &&nenvoimakkuuden
muutoksilta.

TONE

Erilinen BASSON ja DISKANTIN
s&ato. Kayta VOL-saatonappaimia.

'Y
S
S
(@)
m-
2
o
P4

MUTE

Mykistéa laitteen &anet. Voit
palauttaa aanet painamalla
painiketta uudelleen.



(71
/5?'5??, b)

1. Nosta kaukosaatimen 2. Aseta tilaan kaksi AAA-kokoista paristoa. 3. Sulje paristokotelon kansi.
takapuolella olevaa Varmista, etté paristojen navat ("+" ja "-") ovat Paristot kestavat normaalissa
paristokotelon kantta ylospéin paristotilan siséllé olevan kaavion suuntaiset. TV-k&ytdssé noin vuoden.

(katso kuva).

Kaukosaatimen toimintaetaisyys

Kaukosaadin toimii suorassa linjassa noin 7 metrin etéisyydelle asti. Kaukosaadinta voidaan kayttaa
enintddn 30° pystykulmassa kaukosaatimen tunnistimeen nahden.

%4
M = Surround Sound Expansion -tekniikan tarjoaa Sonic Emotion.
= Voit kayttéda kaukosaatimella vain Samsung-televisiota.

= Kaikkia TV:ita ei valttamatta voi kayttaa talla kaukosaatimelld. Jos et voi kayttaa kaukosaadinta,
kayta TV:n omaa kaukosaadinta.

10
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SEINA TELINEEN ASENTAMINEN

Voit asentaa laitteen seindlle kayttdmalla seinételinetté.

Asennuksen Varotoimenpiteet

e Asenna vain pystysuuntaiselle seinélle.
o Al suorita asennusta paikassa, jossa on korkea lampétila tai kosteutta, sillé seini ei kesta jarjestelmén painoa.

e Tarkista seindn vahvuus. Jos seina ei ole riittdvan vahva tukemaan laitetta, vahvista seina tai asenna laite seinélle, joka pystyy tukemaan
laitteen painon.
e Hanki seindén sopivat kiinnitysruuvit tai kiinnikkeet (kipsilevy, raudoitettu levy, puu jne.).
Aseta tukiruuvit seinakiinnikkeisiin, jos mahdollista.
e Osta Soundbarin seinélle asennusta varten ruuvit, jotka vastaavat seinan tyyppia ja paksuutta.
e Lapimitta : M5
e Pituus : Suosittelemme vahintdan 35 mm:n pituutta

o Kytke kaapelit yksikdsta ulkoisiin laitteisiin ennen kuin asennat yksikén seinélle. 1\

* Pida huoli, ettd sammutat virran laitteesta ja kytket pistokkeen irti ennen asennusta. 5 om tai enemmén
Muussa tapauksessa on olemassa sahkoiskun vaara.

(]
=
=
:
Z
Z
>

1. Aseta asennusopas vasten seinén pintaa.

¢ Aseta asennusopas suorassa linjassa seindlle.
e Aseta se vahintdan 5 cm TV:n alle, jos TV asennetaan seinélle.

2. Merkitse seinaén kynélla piste, johon ruuvit kiinnitetdén ja poista sitten
asennusopas.

3. Kiinnita seindkiinnikkeet ja ruuvit merkittyihin paikkoihin.

e Vasen ja oikea seinékiinnike ovat erimuotoisia.

4. Kiinnité kaksi pidikeruuvia Soundbarin rungon takana oleviin ruuvireikiin, yksi
vasemmalle ja yksi oikealle puolelle.

5. Kytke USB-kaapeli laitteeseen ennen asentamista seinélle.

6. Aseta pidikeruuvit Soundbarin takana seindkiinnikkeen uriin. Varmista
turvallinen asennus tyontamaélla pidikeruuvit aina urien pohjaan saakka.

Soundbarin kayttd seinékiin%kkeen kanssa
@

v
Seinakiinnikkeen Irrottaminen uu

[Soundbarin asentaminen seinalle]

1. lrrota Soundbar seinakiinnikkeesta vetamalla laitetta ylospain kuvan mukaisesti. )

Soundbarin kayttd seinakiinnikkeen kanssa
@

@

AN
K¥A:=2

[Soundbarin irrottaminen seinékiinnikkeesta]

(bg = Ala roiku kiinni asennettussa laitteessa, ja valta iskujen kohdistumista laitteeseen.
= Kiinnita laite seinaan tiiviisti, jotta se ei padse putoamaan. Laite voi pudotessaan vaurioitua tai aiheuttaa vammoja.
= Jos laite on asennettu seinélle, varmista, etta lapset eivat padse kiskomaan litdntéjohtoja, jotta laite ei putoa.
= Jos TV asennetaan seindlle, kaiutinjarjestelma tulee pitaa vahintéan 5 cm TV:n alla, jotta asennus onnistuu parhaalla
mahdollisella tavalla.
" Jos et asenna laitetta seindlle, asenna se turvalliselle ja tasaiselle pinnalle.
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ULKOISEN LAITTEEN YHDISTAMINEN AANIKAAPELILLA
(ANALOGINEN) TAI OPTISELLA (DIGITAALINEN) KAAPELILLA

Téassé osassa esitetdén kaksi tapaa (digitaalinen ja analoginen), joilla laite voidaan kytke& TV:hen.
Laitteessa on yksi optinen digitaalilitanta ja yksi analoginen audioliitanta TV:n kytkemista varten.

AUXIN — —— OPTICALIN
rm— O] £J < hm
Audiojohto
Optinen johto
Punainen Valkoinen (ei mukana)
e N
‘ OPTICAL
Ou | Y =
O R = BD-/DVD-soitin/
Digisovitin/
Pelikonsoli
AUXIN

Kytke paayksikéon AUX IN (Audio) -litanté television tai lahdelaitteen AUDIO OUT -litantaan.
Varmista, etté litantdjen varit vastaavat toisiaan.

tai,

OPTICAL IN
Kytke pagyksikon Digital Input -litanta TV:n tai lahdelaitteen OPTINEN LAHTO -litédntaan.

2
"J = Ala kytke taté laitetta tai TV:ta pistorasiaan, ennen kuin kaikki laitteiden valiset kytkennat on

tehty.
= Laitteen virta tAytyy katkaista ja sen virtajohto irrottaa ennen laitteen asennusta tai siirtoa.

12



foImiNNot

TULOTILA

Voit valita D.IN-, AUX-, BT-, TV- tai USB-tulon.

Paina kaukosé&étimen asianmukaista painiketta valitaksesi haluamasi tila tai paina ( F.) valitaksesi:
D.IN-, AUX-, BT-, TV- tai USB-tila.

Tulotila Néayttd :
Digitaalinen optinen tulotila D.IN <§3
AUX-tulo AUX E
BLUETOOTH-tila BT i 9|
TV-tila v
USB-tila USB

Yksikkd kytkeytyy pois paéalta seuraavissa tapauksissa:
e BT/TV/USB/D.IN-TILA
- Jos yhteytta ei ole 25 minuuttiin.
o AUX-tila
- Kun AUX-kaapeli on kytketty, ja mitdan kaukosaatimen tai laitteen paneelin
nappéainta ei paineta noin 8 tuntiin.
- Jos AUX-kaapeli ei ole kytkettyn& noin 25 minuutin ajan.

@ O

USB/
OPTICAL  AUX  Buetooth TV SOURCE

@ = Kaytd mukana toimitettua kaapelia, jos USB-muistitikkua ei voi yhdistd& suoraan laitteeseen.

BLUETOOTH

Bluetooth-laitteen avulla voit nauttia musiikista ja sen hyvalaatuisesta stereodénesta iiman johtoja.

Mika on Bluetooth?

Bluetooth-tekniikan avulla Bluetooth-yhteensopivat laitteet voivat olla helposti yhteydessé toisiinsa lyhyen
kantaman langattoman yhteyden kautta.

e Bluetooth-laite voi aiheuttaa hairioité tai toimintavian kaytdsta riippuen:
- Ruumiinosa koskettaa Bluetooth-laitteen tai Soundbar-laitteen 1&hetin- tai vastaanotinjarjestelmaa.
- Sahkoinen vaihtelu, joka aiheutuu seinan, kulman tai sermin aiheuttamasta hairidsta.

- Sahkohéirid samaa taajuuskaistaa kayttavista laitteista, kuten 1a8ketieteellisista laitteista,
mikroaaltouunista tai langattomasta lahiverkosta.

e Muodosta yhteys Soundbar- ja Bluetooth-laitteen valilla pitden laitteet 1&hella toisiaan.

e Mita pidempi matka Soundbar- ja Bluetooth-laitteen valilla on, sitd huonompi yhteys on. Jos etéisyys
ylittdé Bluetoothin toimintasateen, yhteys katkeaa.

e Alueilla, joissa yhteyden laatu on heikko, Bluetooth-yhteys ei valttamatta toimi kunnolla.

¢ Bluetooth-yhteys toimii vain lahelld laitetta. Yhteys katkeaa automaattisesti, jos valimatka kasvaa tata
suuremmaksi. Tallakin etéisyydelld &anenlaatu voi heikentyd, jos laitteiden véalissa on seinia tai ovia.

e | angaton laite voi aiheuttaa s&hkoista hairiéta, kun se on toiminnassa.
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Soundbar-laitteen yhdistdminen Bluetooth-laitteeseen

Tarkista tukeeko Bluetooth-laite Bluetooth-yhteensopivaa stereokuuloketoimintoa.

Yhdista

Bluetooth-laite

1. Paina Soundbar-laitteen kaukosaatimen USB/Bluetooth-painiketta, jolloin BT-viesti tulee nakyviin.
e Naet BT READY (BT VALMIS) -tekstin Soundbar-laitteen etundytolla.

2. Avaa Bluetooth-valikko yhdistettévassé Bluetooth-laitteessa. (lisatietoja on Bluetooth-laitteen
kayttboppaassa)

3. Valitse Bluetooth-laitteen stereokuulokevalikko.
e Naet luettelon litetyista laitteista.

4. Valitse luettelosta "[Samsung] Soundbar".
e Kun Soundbar on yhdistetty Bluetooth-laitteeseen, laitteen etupaneelissa nakyy viesti Device name =
BT (Laitteen nimi = BT).
¢ Jos Bluetooth-laitteen yhdistdminen Soundbar-laitteeseen on epaonnistunut, poista edellinen
Bluetooth-laitteen 16ytama "[Samsung] Soundbar” ja hae Soundbar-laitetta uudelleen.
e Jos Soundbar on toisessa tilassa (paitsi TV-tila), voit asettaa sen Bluetooth-tilaan alylaitteellasi.

5. Toista musiikkia yhdistetyll4 laitteella.
¢ \/oit kuunnella yhdistetyssé Bluetooth-laitteessa toistettavaa musiikkia langattoman Soundbar-laitteen
kautta.
e Repeat (Toistuva toisto) -toiminnot eivat ole kaytettavissa BT-tilassa. PLAY/STOP/NEXT/PREV
(TOISTA/PYSAYTA/SEURAAVA/EDELLINEN) -toiminnot eivét ole joissakin Bluetooth-laitteissa
kaytettavissa.

r*g = Bluetooth- ja Soundbar-laitteen vélisen yhteyden muodostamisessa voidaan tarvita PIN-koodi

(salasana). Jos nakyviin tulee PIN-koodin syottdikkuna, ndppéile <0000>.

= Soundbar tukee SBC-tietoa (44,1 kHz, 48 kHz).

= AVRCP-ominaisuus on tuettu.

= Muodosta yhteys vain Bluetooth-laitteeseen, joka tukee A2DP (AV) -toimintoa.

= Et voi muodostaa yhteytta Bluetooth-laitteeseen, joka tukee vain HF (Hands Free) -toimintoa.

= Vain yksi Bluetooth-laite voidaan yhdistéé kerrallaan.

= Kun olet kytkenyt Soundbar-laitteen pois paalta ja yhdistdminen on katkaistu, yhdistamista ei
jatketa automaattisesti. Sinun on muodostettava laitepari uudelleen.

= Soundbar ei valttamatta pysty suorittamaan Bluetooth-haku- tai -yhteystoimintoja seuraavissa
tapauksissa:
- Jos Soundbar-laitteen l&heisyydessa on voimakas séhkdkentta.
- Jos Soundbar-laitteen kanssa yhdistetddn samanaikaisesti useita Bluetooth-laitteita.
- Jos Bluetooth-laite ei ole kytketty pois paélté, se ei ole paikallaan tai siind on toimintavika.
- Huomioi, etta laitteet, kuten mikroaaltouunit, langattomat LAN-sovittimet, loisteputkivalot ja

kaasuhellat kayttavat samaa taajuusaluetta kuin Bluetooth-laite. Tama voi aiheuttaa séhkdista
hairiota.



Bluetooth- ja Soundbar-laitteen yhteyden katkaiseminen

\oit katkaista Bluetooth- ja Soundbar-laitteen valisen yhteyden. Lisétietoja on Bluetooth-laitteen kayttdoppaassa.

e Soundbar-laitteen yhteys katkaistaan.

e Kun Soundbar- ja Bluetooth-laitteiden yhteys on katkaistu, Soundbar nayttéa BT DISCONNECTED
(BT-YHTEYS KATKAISTU) -viestin etunaytolla.

Soundbar- ja Bluetooth-laitteen yhteyden katkaiseminen

Voit vaihtaa BT-tilasta toiseen tilaan tai kytkea Soundbar-laitteen péélle painamalla Soundbar-laitteen
etupaneelin (F.)-painiketta.

¢ Yhdistetty Bluetooth-laite odottaa Soundbar-laitteen vastausta tietyn ajan ennen yhteyden katkaisemista.
(Yhteyden katkaisun odotusaika voi vaihdella Bluetooth-laitteen mukaan)

e Kytketyn laitteen yhteys katkaistaan.

]
-
©)
=
=z
=z
o
-

4
"j = Bluetooth-yhteys katkeaa Bluetooth-yhteystilassa, jos Soundbar- ja Bluetooth-laitteen véalinen
etaisyys ylittéa 5 metria.
= Jos Bluetooth-laite asetetaan takaisin toimintaséteen sisapuolelle yhteyden katkaisemisen jalkeen, voit
kéynnistd& Soundbar-laitteen uudelleen palauttaaksesi Bluetooth-yhteyden.

Bluetoothin virtatoiminnon kaytt6

Kun Soundbar on pois paalta, yhdista alylaitteesi Soundbar-laitteeseen Bluetooth-yhteydella kytkedksesi sen

padlle.

¢ Yhdisté alylaitteesi Soundbar-laitteeseen Bluetooth-yhteydellé. (Saat tietoja Bluetooth-yhteydestéa alylaitteesi
kayttdoppaasta.)

e Kytke Soundbar pois paalta ja pida Soundbar-laitteen etupaneelin F. -painiketta painettuna, kunnes Soundbar
nayttaa viestin Bluetooth Power On (Bluetooth paalla).

e Kun Soundbar on sammutettu ja muodostat Bluetooth-yhteyden alylaitteellasi, Soundbar kaynnistyy
automaattisesti Bluetooth-tilassa.

= Valitse alylaitteelta toistettava musiikki.

SOUNDCONNECT

SoundConnectin avulla voit kuunnella TV-aania Bluetooth-yhteensopivasta SAMSUNG TV:sta langattomalla
Soundbar-aanilaitteella Bluetooth-yhteyden kautta.

¢ Sinun on ensin muodostettava Soundbar-laitteesi ja Bluetooth-yhteensopivan TV:n vélinen yhteys, jotta voit kuulla TV:n &énet Soundbar-
laitteesta Bluetooth-yhteyden kautta. Kun yhteys on muodostettu, yhteystiedot tallennetaan ja séilytetédan. Bluetooth-yhteysviesteja ei
naytetd seuraavalla kerralla.

¢ Aseta Soundbar ja TV lahelle toisiaan ennen laiteparin muodostamista.
o Laite toistaa TV:n dénet, kun se on asetettu SoundConnect-tilaan ja laitepari on muodostettu TV:n kanssa.

¢ Jos vaihdat toiseen tilaan (paitsi TV-tila) tai sammutat Soundbar-laitteen, kuulet &anet jalleen TV:n kaiuttimista.

Soundbar-laitteen yhdistaminen Bluetooth-yhteensopivaan Samsung TV:hen

1. Kytke virta Samsung TV:hen ja Soundbar-laitteeseen.

2. Aseta TV:n SoundConnect Setting -valikon Add New Device -kohta On-tilaan.
o TV:sta riippuen TV:n asetusvalikossa voi olla SoundShare-valikkokohta SoundConnect-valikkokohdan sijasta.
3. Vaihda Soundbar-laitteen tilaksi TV painamalla (F.)-painiketta. Sinulta kysytaan viestilld, haluatko jatkaa Bluetooth-yhteyden

muodostamista, jaTV-ruudulle ilmestyy viesti "[Samsung] Soundbar”.

4. Valitse <Yes> (Kylld) TV-ruudulla. TV muodostaa laiteparin Soundbar-laitteen kanssa.

R
v ]

¥ Yhdista
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e Kun yhteys on muodostettu ja asetat Soundbar-laitteen TV-tilaan toisesta tulotilasta, se yhdistd4 automaattisesti
TV:hen.
e Soundbar toistaa TV:n &4net, kun se on yhdistetty TV:hen.
¢ Soundbar-tilan muuttaminen TV-tilasta toiseen tilaan peruuttaa SoundConnect-yhteyden.
e Jos haluat peruuttaa Soundbar-laitteen ja TV:n nykyisen yhteyden ja yhdistd& Soundbar-laitteen toiseen TV:hen:
- Paina Soundbar-laitteen PLAY/PAUSE (TOISTA/KESKEYTA) -painiketta 5 sekunnin ajan TV-tulotilassa
peruuttaaksesi olemassa olevan yhteyden. Voit yhdistaa laitteen toiseen TV:hen.
- Voit hallita &dnenvoimakkuutta ja mykistystd SoundConnect-tilassa joko TV:n kaukosaatimella tai Soundbar-
laitteen kaukosaatimella.

r»g = TV SoundConnectin toimintaetaisyys

- suositeltu laiteparietaisyys: enint. 50 cm
- suositeltu toimintaetéisyys: enint. 5 m

= Jos Soundbar-laitteen ja Samsung TV:n vélinen etéisyys on yli 5 metrid, yhteys tai &ani voivat katketa.
Jos nain tapahtuu, muodosta yhteys uudelleen Samsung TV:hen toimintaséteen sisalla.

= Varmista, ettéd Samsung TV:n SoundConnect-tila on kéytdssé ennen kuin kaytét t&ta toimintoa.

= PLAY (TOISTA)-, NEXT (SEURAAVA)-, PREV (EDELLINEN)- ja STOP (PYSAYTA) -painikkeet eivat
toimi SoundConnect-tilassa.

= Bluetooth Power On (Bluetooth-kaynnistys) -toiminto

- Soundbar kéynnistyy automaattisesti, kun kytket TV:n paalle, jos TV ja Soundbar on yhdistetty kayttamalla
SoundConnect-toimintoa.

- Voit asettaa tAman toiminnon kéyttdon tai pois kéytdsta painamalla etupaneelin ( F.)-painiketta yli 5
sekunnin ajan, kun Soundbar on sammutettu. Jos tilaksi on asetettu Off (Ei kaytdssa), tuote sammuu
automaattisesti TV:n sammuessa. Se ei kuitenkaan kdynnisty automaattisesti.

- Tama ominaisuus on tuettu vuodesta 2013 alkaen julkaistuissa TV:issa.

= Tietyt vuodesta 2012 alkaen julkaistut mallit tukevat SoundConnect-ominaisuutta. Tarkista, tukeeko
TV:si SoundConnect(SoundShare)-toimintoa ennen kuin aloitat. (Saat lisatietoja TV:n kayttdoppaasta.)

ﬁ

USB

1. Kytke USB-laite paalaitteen sivulla olevaan USB-liitantaan.
2. Paina Soundbar-laitteen etupaneelin ( F. )-painiketta toistuvasti, kunnes USB tulee nékyviin.
3. USB tulee hetkeksi naytolle.

¢ | angattoman Soundbar-laitteen yhteys on muodostettu.

Ennen kuin yhdistat USB-laitteen

Huomioi seuraavat asiat :
e Jos USB-laitteen kansion tiedostonimi ylittéa 10 merkkia, sita ei
ndytetd Soundbar-naytolla. =

e Tama tuote ei ole valttamatta yhteensopiva joidenkin USB-
tallennusvalineiden kanssa.

e Soundbar tukee FAT16- ja FAT32-tiedostojarjestelmia.
- NTFS-tiedostojarjestelma ei ole tuettu.
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¢ Yhdista USB-laite suoraan tuotteen USB-litantdan. Muussa tapauksessa USB-yhteensopivuudessa
VoI esiintyd ongelmia.

o Al3 kytke useita tallennuslaitteita tuotteeseen usean kortin lukijan kautta. Tuote ei ehké toimi normaalisti.

e Digitaalikameroiden PTP-protokollaa ei tueta.

o Ala kytke USB-laitetta irti, kun sité luetaan.

e Kaupallisen verkkosivuston DRM-suojattuja musiikkitiedostoja (MP3, WMA) ei toisteta.

e Ulkoisia kiintolevyja ei tueta.
e Matkapuhelinlaitteita ei tueta.

¢ Yhteensopivuusluettelo L
—
Muoto Koodekki )
MPEG 1 Layer? %
*.mp3 MPEG 1 Layer3 z
MPEG 2 Layer3 9
. Wave_Format_MSAudio1
Wave_Format_MSAudio?
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG 1.1.0
*.Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Tukee yli 16 kHz:n naytteenottotaajuutta

KAUKOSAATIMEN KAYTTO

Toista/Keskeytéd/Lopeta @ e

SOUND EFFECT SMART VOLUME
VoL

Paina toiston aikana » Il, B -painiketta. O)-——0)

e Keskeyta tiedoston toisto » Il-painikkeella.
Jatka tiedoston toistoa » Il-painikkeella.

¢ \/oit lopettaa toiston painamalla Stop (M) -painiketta toiston aikana.

Siirto eteen-/taaksepain
P @ =)

Paina toiston aikana <4<, »»l -painiketta. sounp eerecr SuaRTvoLUNE

e Kun tiedostoja on enemman kuin yksi, seuraava tiedosto valitaan »»
-painiketta painamalla.

e Kun tiedostoja on enemman kuin yksi, edellinen tiedosto valitaan <«
-painiketta painamalla.

REPEAT-toiminnon kaytt6 —

Uudelleentoiston avulla voit toistaa tiedoston, kaikki tiedostot, @O0
satunnaiset tiedostot tai kytke4 uudelleentoiston pois kéytosta.

Paina REPEAT -painiketta.

REPEAT OFF : Toistuvan toiston peruutus.
REPEAT FILE : Toista raita uudelleen.
REPEAT ALL : Toista kaikki raidat uudelleen.

REPEAT RANDOM : Toista raidat satunnaisessa jarjestyksessa. (Jo
toistettu raita voidaan toistaa uudelleen.)

@ = Voit asettaa REPEAT-toiminnon toistaessasi musiikkia USB-
asemalta.
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Aznen mykistys

Tama toiminto on hyddyllinen, kun taytyy vastata esimerkiksi puhelimeen
tai avata ovi.

1. Voit mykist&4 laitteen &&net painamalla kaukosaatimen MUTE -painiketta.

2.\oit mykistaa TV:n &anet painamalla kaukosaatimen TV MUTE ( EIZ )
-painiketta.

3. Voit palauttaa danet painamalla kaukosaatimen MUTE / TV MUTE (
EIZ ) -painikkeita uudelleen (tai painamalla VOLUME +/-).

3D SOUND PLUS -toiminnon kayttaminen

TVMUTE TVINFO TVPRECH DIMMER

=lalEE)

SOUND EFFECT SMART VOLUME
VoL

3D Sound Plus -ominaisuus lisda syvyyden ja tilavuuden tuntua aaneen.

Paina kaukosaatimen 3D SOUND PLUS -painiketta.

e Aina kun painiketta painetaan, valinta muuttuu seuraavasti :
3D SOUND PLUS OFF = 3D SOUND PLUS MUSIC = 3D SOUND
PLUS MOVIE

@ = Kun kytket 3D Sound Plus -ominaisuuden paélle, Sound Effect

(Aanitehoste)- ja Smart Volume (Alykés &&nenvoimakkuus)
-toiminnot vaihtuvat automaattisesti OFF (El KAYTOSSA) -tilaan.

SMART VOLUME -toiminnon kayttaminen

Tama toiminto sééatelee ja tasapainottaa danenvoimakkuutta, kun
aanenvoimakkuus muuttuu akillisesti esimerkiksi kanavaa vaihdettaessa
tai kohtauksen vaihtuessa.
Paina kaukosaatimen SMART VOLUME -painiketta.
e Aina kun painiketta painetaan, valinta muuttuu seuraavasti :

SMART VOLUME ON = SMART VOLUME OFF

SOUND EFFECT SMART VOLUME
voL

O-=Q
A > Q.

@ = Jos otat Smart Volume (Alykés aanenvoimakkuus) -tilan
kayttdon, Sound Effect (Adnitehoste) ja 3D SOUND PLUS
-toiminnot asetetaan automaattisesti OFF (El KAYTOSSA)
-tilaan.

SOUND EFFECT -toiminnon kayttaminen

Voit valita viidesta eri danitilasta — MUSIC (MUSIIKKI), VOICE (PUHE),
SPORTS (URHEILU), CINEMA (ELOKUVA) ja STANDARD
(NORMAALI) - riippuen &anilahteesta, jota haluat kuunnella.

Paina kaukosaatimen SOUND EFFECT -painiketta.
e Jos haluat kuunnella alkuperaista &anté, valitse STANDARD -tila.

'SOUND EFFECT SMART VOLUME
VoL

@0
oA

7/

’»’J = On suositeltavaa valita 8&nitehoste lahdemateriaalin ja omien
mieltymystesi mukaisesti.
= Jos valitset Sound Effect (Adnitehoste) -tilan (paitsi STANDARD
(NORMAALL)), 3D SOUND PLUS- ja Smart Volume (Alykés
danenvoimakkuus) -toiminnot asetetaan automaattisesti OFF (El
KAYTOSSA) -tilaan.

S/W LEVEL -toiminnon kayttdminen

Voit séataa bassoon danenvoimakkuutta kaukosaatimen S/W Level -
painikkeella.

1. Paina kaukosaatimen S/W LEVEL -painiketta.
2.“SW 0” nakyy naytolla.
3. Paina LEVEL -n&ppéaimen painikkeita < tai > jos haluat lisété tai vahentaa

bassokaiuttimen danenvoimakkuutta. Voit asettaa sen valilla SW -6 — SW +6.

18

2809




AUTO POWER LINK -toiminnon kayttaminen

Langaton Soundbar-aanilaite kaynnistyy automaattisesti, kun kaynnistat

TVn tai minka tghansa laitteen, joka on kytketty Soundbar-laitteeseen % &) CMJ M&R)E
optisella kaapelilla. ATOPONER sourdconrect
- O

Paina kaukosaatimen AUTO POWER -painiketta.

e Automaattinen virrankytkenta -linkkitoiminto kytkeytyy paalle ja pois
paaltd aina AUTO POWER -painiketta painettaessa.

AUTO POWER LINK Naytto
KAYTOSSA POWER LINK ON
POIS KAYTOSTA POWER LINK OFF
DIMMER -toiminnon kayttidminen 0

b

Voit sdatad naytdn kirkkautta painamalla Dimmer-painiketta.
Paina kaukosaatimen DIMMER -painiketta.

e Aina kun painiketta painetaan, valinta muuttuu seuraavasti :
DIMMER ON = DIMMER OFF

AUDIO SYNC -toiminnon kdyttaminen Do w
Videon ja &&nen synkronointi ei valttamatta ole samalla tasolla, jos (:)
Soundbar on kytketty digitaaliseen TV:hen. Sa&da talldin d4anen viiveaika
vastaamaan kuvan viiveaikaa.

Paina kaukosaatimen AUDIO SYNC +/-. -painiketta.

e \/oit sAatéa aanen viiveaikaa valilla 0-300 ms kayttamalla painikkeita + ja -.

f»ﬂ = Adnen synkr. toiminto ei VAItEAMELA toimi USB-, TV- tai BT-
tilassa.

TONE -toiminnon kayttdminen NS
. Q=S

Paina kaukosaatimen TONE -painiketta. — =

e Aina kun painiketta painetaan, vaihtoehto muuttuu seuraavasti :
TREBLE (DISKANTTI) = BASS (BASSO). Paina VOL + tai VOL -
-painikkeita lisataksesi tai vahentéaksesi diskanttia tai bassoa. Voit
asettaa Tone (Adnensavy) -asetuksen kullekin valinnalle valilla -3 — +3.
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TV -toiminnon kayttaminen (vain Samsung TV:t) e
« Vaihda TV:n tuloléhdetts painamalla kaukosaétimen TV SOURCE -painiketta. e
* Néet television kanavatiedot painamalla kaukoséatimen TV INFO -painiketta. % i

e Voit valita TV:n kanavan painamalla kaukoséétimen TV CH -painiketta. Vﬁm mquk

e Suurenna tai pienennd d&nenvoimakkuutta painamalla kaukosaatimen
TV VOL -painiketta.

e \/oit siirtya edelliselle TV-kanavalle painamalla TV PRE-CH -painiketta
TV-tilassa.

w = Jos painat SoundConnect-painiketta, TV:n &ani lahetetdan
Soundbar-laitteen kautta Bluetooth-yhteydella. Soundbar
hallitsee myds &anenvoimakkuutta, 8&nenlaatua jne.

= Kaukosaatimella voidaan kayttéa vain SAMSUNGiIN valmistamia
televisioita.

OHJELMISTON PAIVITYS

Samsung saattaa tarjota langattoman Soundbar-&anilaitteen
laiteohjelmiston paivityksia.

Jos péivitys tarjotaan, voit paivittaa laiteohjelmiston yhdistamalla
laiteohjelmiston siséltavan USB-aseman Soundbar-laitteen USB- =
litantaan.

Huomioi, etté jos péivitystiedostoja on monta, sinun on ladattava ne
USB-asemalle yksitellen ja kéayttaa niita laiteohjelmiston paivittdmiseen
yksi kerrallaan.

Saat lisétietoja péivitystiedostojen lataamisesta vierailemalla
osoitteessa Samsung.com tai ottamalla yhteyttd Samsungin
asiakaspalveluun.

@ = Aseta laiteohjelmistopaivityksen sisaltava USB-asema paalaitteen USB-porttiin.

= Varmista, ettd et kytke virtaa pois tai poista USB-asemaa, kun paivityksia sovelletaan. Paalaitteen virta
kytkeytyy pois paaltd automaattisesti, kun laiteohjelmistopaivitys on suoritettu. Kun ohjelmisto
paivitetddn, muuttamasi asetukset palautetaan oletusasetuksiksi (tehdasasetuksiksi). Suosittelemme,
etta kirjoitat kayttdmasi asetukset muistiin, jotta voit ottaa ne uudestaan kayttéon paivityksen jalkeen.

= Kun tuotteen ohjelmisto on péivitetty, kytke tuote pois paalta ja pida (M)-painiketta painettuna hetken
aikaa tuotteen asetusten palauttamiseksi.

= Jos paivitys epaonnistuu, suosittelemme, ettd alustat USB-laitteen FAT16-muotoon, ja yritat uudestaan.

= Ala alusta USB-tietoa NTFS-muotoon paivityssyistd, sila NTFS ei ole tuettu tiedostojérjestelma.

= Valmistajasta riippuen voi olla, etta joitain USB-muistikortinlukijoita ei tueta.
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vianmaaritys

Ennen huoltoon hakeutumista, tarkista seuraavat:

Vika Tarkastuskohde Korjaustoimi
Laitteeseen ei tule virtaa. e Onko virtajohto kytketty e Kytke virtajohto pistorasiaan.
pistorasiaan?

Toiminto ei toimi painiketta
painettaessa.

® Onko iimassa staattista
sahkoa?

e |rrota virtajohto ja kytke se
sitten uudelleen.

Aanta ei kuulu.

e Onko yksikkd kytketty TV: hen
oikein?

e Onko mykistystoiminto
kaytdssa?

e Onko &anenvoimakkuus
nollassa?

[ }
<
>
2
g.
2
b
3
w

e Tee kytkennat oikein.

e Peruuta mykistystoiminto
painamalla Mute-painiketta.

e S4ada aanenvoimakkuutta.

Kuva ei tule nékyviin TV:ssa, kun
toiminto valitaan.

e Onko TV kytketty oikein?

e Tee kytkennat oikein.

Kaukoséaadin ei toimi.

e Ovatko paristot tyhjat?
e Onko kaukosaadin lian
kaukana laitteesta?

e \aihda tilalle uudet paristot.
e Siirrd lahemméksi laitetta.

Oikean/vasemman kanavan aanet
menevat ristiin.

e QOvatko TV:sté tulevat oikea/
vasen audio-lahtokaapelit

¢ Tarkasta vasemman- ja
oikeanpuoleisten kanavien

kytketty oikein? litannat ja kytke kaapelit
uudelleen oikein.
SoundConnect (TV:n yhteyden e Tukeeko TV e Jotkin vuoden 2012 jalkeen
muodostaminen) epaonnistui. SoundConnectia? julkaistut Samsung TV:t

¢ Onko TV:si laiteohjelmiston
versio uusin?

e Tapahtuuko virhe
yhdistettaessa?

¢ Nollaa TV-TILA ja yhdista
uudelleen.

tukevat SoundConnectia.
Tarkista, tukeeko TV:si
SoundConnectia.

e Paivita TV:si uusimmalla
laiteohjelmalla.

e Ota yhteytta
asiakaspalveluun.

¢ Nollaa tuote painamalla »1i
-painiketta 5 sekunnin ajan.
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TIEDOT

USB 5V/05A
Paayksikkd 1,75 kg
Paino
Bassokaiutin 3.0kg
YLEISET  \itat Pagyksikko 943 x 49 x 59.9 mm
(leveys x korkeus
X SyVyys) Bassokaiutin 152 x 300 x 284 mm
Kayttélampaotila +5°C-35°C

Kayttdkosteusprosentti

10%-75%

Paayksikkd
Lahtéteho

30W/CH, 80HM, THD = 10%, 1kHz

Bassokaiutin

60W, 30OHM, THD = 10%, 100Hz

VAHVISTIN

Signaalikohinasuhde (analoginen tulo) 60 dB

Erotus (1 kHz)

50 dB

* Signaalikohinasuhde, hairitt, erotus ja kaytettéava herkkyys perustuvat mittauksiin, joissa on kaytetty AES

(Audio Engineering Society):n ohjeita.

*: Nimellisarvo

- Samsung Electronics Co., Ltd pidattéa oikeuden muuttaa teknisid ominaisuuksia ilman ennakkoilmoitusta.

- Paino ja mitat ovat likimaaraisia.

- Katso tietoja virtaldhteesta ja virrankulutuksesta tuotteeseen kiinnitetysta merkintatarrasta.

C€

Samsung Electronics imoittaa taten, ettd tdma Crystal Surround Air Track on yhteensopiva
EU:n direktiivin 1999/5 olennaisten vaatimusten ja muiden olennaisten saaddsten kanssa.
Virallinen vaatimuksenmukaisuusvakuutus 18ytyy osoitteesta http://www.samsung.com,
siirry kohtaan Support (Tuki) > Search Product Support (Hae tuotetukea) ja anna mallin nimi.

Tata laitteistoa voidaan kayttaa kaikissa EU-maissa.
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Ota yhteyttd Samsungiin
Jos sinulla on kysymyksia tai kommentteja koskien Samsung tuotteita voitte ottaa yhtyettd Samsung tukeen.

Alue Yhteydenottopiste & Verkkosivusto Alue Yhteydenottopiste & Verkkosivusto

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W SamSUNg.com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864 SLOVENIA 080 697 267 Www.samsung.com/si/support

www.samsung.com/be/support 090 726 786 ' )
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 Waw samsung.combe,_fi/ NETHERLANDS (€ 0,10Min) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051 331 999 www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/hg/support 607-93-33

CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/hr/support POLAND * (catkowity koszt potaczenia jak za W samsung.com/plsupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support 1 impuls wedtug taryfy operatora) ' '

DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support ** (koszt potaczenia wedtug

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support taryfy operatora)

FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support  PORTUGAL 808 20 7267 Www.samsung.com/pt/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 W SaTSUg.conviolsupport
0180 6 7267864* 7864) TOLL FREE No. ' '

GERMANY (*0,20 €/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support ~ SERBIA 0113216899 Www.samsung.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786)| www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WwWw.samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.Samsung.com/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 0848 726 78 64 (German)

GREECE 7864) only from land line Wi samsng, com/grisupport - SWITZERLAND (0848-SAMSUNG) www.samsung.com/ch_fr/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/v/support

LUXEMBURG | 26103710 WWW.Samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWWw.samsung.com/ee/support

ﬁ [Tuotteen paristojen oikea hévittdminen]

(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)

Tama merkint paristossa, kayttéoppaassa tai pakkauksessa tarkoittaa, ettd tdmén
tuotteen sisaltdmia paristoja ei saa hdvittda muun kotitalousjatteen seassa, kun
niiden kayttoika on padttynyt. Kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb imaisee, etta
paristo siséltaa elohopeaa, kadmiumia tai lyijya yli EU-direktiivin 2006/66 salliman
maaran. Jos paristoja ei hévitetd oikein, néma aineet voivat vahingoittaa ihmisten
terveytta tai ympéristoa.
Suojaa luonnonvaroja ja edista materiaalien uusiokayttdé erottelemalla paristot
muusta jatteestd ja toimittamalla ne kierratettavaksi paikalliseen maksuttomaan
paristojen palautusjarjestelméén.

2

(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)

Oheinen merkintd tuotteessa, lisévarusteissa tai kéyttoohjeessa merkitsee, ettd
tuotetta tai lisévarusteina toimitettavia sahkolaitteita (esim. laturia, kuulokkeita tai
USB kaapelia) ei saa havittdd kotitalousjatteen mukana niiden kayttoian péatyttya.
Virheellisestd jatteenkasittelystd ympéristolle ja terveydelle aiheutuvien haittojen
vélttémiseksi tuote ja lisavarusteet on eroteltava muusta jétteesta ja kierratettava

kestavan kehityksen mukaista uusiokayttoé varten.

Tuotteen turvallinen hévittdminen

(elektroniikka ja sdhkélaitteet)

Kotikayttéjat saavat lisétietoja tuotteen ja lisavarusteiden turvallisesta kierratyksesta
ottamalla yhteyttd tuotteen myyneeseen jélleenmyyjéén tai paikalliseen
ympéristoviranomaiseen.
Yrityskayttéjien tulee ottaa yhteyttd tavarantoimittajaan ja selvittéa
hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen lisavarusteita i saa hévittaa muun
kaupallisen jatteen seassa.



se for deg mulighetene

Takk for at du har kjept dette Samsung-produktet.

Hvis du ensker & motta en mer omfattende
service, ma du registrere produktet pa

Www.samsung.com/register

HW-H355

AT




egenskaper

SoundConnect

SoundConnect lar deg spille av TV-lyden fra et Bluetooth-kompatibelt TV-apparatet fra Samsung pa ditt tradlese lydanlegg
via Bluetooth, og styre lyden.

3D SOUND PLUS
Funksjonen 3D SOUND PLUS tilferer dybde og rom til lytteopplevelsen.

Spesiallyd-modus

Du kan velge mellom 5 forskjellige lydmoduser — MUSIC (Musikk), VOICE (Tale), SPORTS (Sport), CINEMA (Kino) og
STANDARD - avhengig av innholdet du ensker & nyte.

Flerfunksjons fjernkontroll

Du kan bruke fiernkontrollen som ble levert med lydstolpen din til & betjene TV-apparatet som er koblet til denne enheten.
(Fungerer kun for Samsung TV-apparater)

Fiernkontrollen har en TV-hotkey som gjer det mulig & utfere ulike operasjoner med bare et enkelt knappetrykk.

Aktivt hgyttalersystem

Denne enheten har det aktive hoyttalersystemet som gir hoy lydkvalitet i en enkel, slank enhet.

Denne enheten krever ikke noen satellitthayttaler eller kabling, hvilket normalt er forbundet med vanlige surroundlydsystemer.
USB Host-stotte

Du kan koble til og spille musikkfiler fra eksterne USB lagringsenheter som f.eks. MP3-spillere, USB flashminne, osv. ved
hjelp av lydstolpens USB HOST-funksjon.

Bluetooth-funksjon
Du kan koble en Bluetooth-enhet til lydstolpen og here pa musikk i heykvalitets stereo, helt tradlest!

LISENS

DXIpoLBY
T DIGITAL]

Produsert pa lisens fra Dolby Laboratories. Dolby og dobbel D-symbolet er varemerker for Dolby Laboratories.

2.0 Channel

For DTS-patenter, se http://patents.dts.com. Produsert under lisens fra DTS Licensing Limited. DTS, symbolet og DTS
sammen med symbolet er registrerte varemerker, mens DTS 2.0 Channel er et varemerke som tilherer DTS, Inc.

© DTS, Inc. Med enerett.

- Hvis du har sparsmal eller kommentarer rundt &pen kildekode kan du ta kontakt med Samsung pé e-post
(0ss.request@samsung.com).



sikkernetsinformasion

SIKKERHETSFORANSTALTNINGER

FOR A REDUSERE FAREN FOR ELEKTRISK STQT, TA IKKE AV BAKDEKSLET.
INNVENDIGE DELER KAN IKKE REPARERES AV BRUKEREN. OVERLAT ALL SERVICE TIL KVALIFISERT PERSONELL.

Dette symbolet indikerer at farlig spenning
A som kan forérsake elektrisk stot, er til stede

inni denne enheten.

CAUTION
g Dette symbolet gjer deg oppmerksom péa

viktige betjenings - og vedlikeholdinstruksjoner
som folger med enheten.

ADVARSEL : For a redusere faren for brann eller elektrisk stet, utsett ikke denne enheten for regn eller
fuktighet.

FORSIKTIG : FOR A UNNC—EA ELEKTRISK STQT, INNRETT DET BREDE BLADET PA PLUGGEN ETTER
DEN BREDE APNINGEN | KONTAKTEN, OG STIKK PLUGGEN HELT INN.

e Dette apparat skal alltid tilsluttes til en stikkontakt med jordforbindelse.

e For a bryte strammen til apparatet ma stikket fiernes fra stikkontakten, av den grunn ma alltid
stromkontakten vare klar til bruk.

FORSIKTIG

e |kke utsett apparatet for dryppende vann eller vannsprut. Ikke plasser gjenstander fylt med vaeske, f.eks.
vaser, pa apparatet.

e For & sl& av apparatet helt, m& du trekke ut pluggen fra stikkontakten. Derfor méa pluggen til enhver tid
veere lett tilgjengelig.



FORHOLDSREGLER

99.1mm

'I'ea.smm

99.1mm 99.1mm

Kontroller at stremnettet i huset dit er i henhold til informasjonen pé baksiden av produktet. Monter produktet horisontalt, pa en egnet
base (mebel), med tilstrekkelig rom rundt enheten for ventilasjon (7~10 cm) Serg for at ventilasjonsépningene ikke er tildekket. Ikke
plasser enheten eller annet utstyr pa toppen av utstyr som kan bli varmt. Enheten er konstruert for kontinuerlig bruk. For & sla enheten
helt av trekker du stepslet helt ut av stikkontakten. Trekk stepslet ut av enheten hvis du har til hensikt & la den sté ubrukt over lengre tid.

Tl

Under tordenveer mé du trekke stopslet ut av stikkontakten.
Overspenninger som skyldes lynnedslag kan skade enheten.

Beskytt produktet mot fuktighet (f.eks. vaser) og varmekilder (f.eks. ovner)
eller utstyr som utstraler kraftige magnetfelt eller elektriske felter. Trekk
stopslet ut av stikkontakten hvis det oppstar feil pa enheten.

Produktet er ikke beregnet pa industriell bruk. Produktet er kun beregnet
péa personlig bruk.

Det kan oppsta kondens hvis enheten eller platen lagret i lave
temperaturer. Hvis man transporterer enheten om vinteren, ma man vente
omtrent 2 timer til enheten har nadd romtemperatur for man bruker den.

I LI

Ikke utsett enheten for direkte sollys eller andre varmekilder.
Dette kan fere til overoppheting og fere til feil pa enheten.

Batteriene som er brukt i dette produktet inneholder kjiemikalier som er
miljieskadelige.

Ikke kast batteriene i restavfallet.

Ikke kast batteriene i dpen ild.

Ikke kortslutt, demonter eller overopphet batteriene.

Det er fare for eksplosjon hvis batteriet ikke byttes ut riktig. Bytt det bare
ut med samme eller tilsvarende type.
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Bluetooth
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Feilsgking
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<Komme | gang

FOR DU LESER BRUKERHANDBOKEN

Veer oppmerksom pa felgende terminologi fer du leser brukerhadndboken.

Ikoner som brukes i handboken

lkon Term Definisjon

[D Forsikii Henviser til en situasjon hvor en funksjon ikke fungerer eller hvor innstillinger
9 | kan bl avbrutt.

@ Merk Involverer tips eller instruksjoner péa siden som kan bidra til & fa hver funksjon til &
fungere.

Sikkerhetsinstruksjoner og feilsgking

1) Serg for & gjere deg kjent med sikkerhetsintruksjonene for du bruker dette produktet. (se side 3)
2) Hvis det oppstar et problem, se Feilseking. (Se side 21)

Copyright

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Med enerett. Denne brukerh&dndboken kan ikke reproduseres eller kopieres, helt eller delvis, uten
forutgdende skriftlig tilatelse fra Samsung Electronics Co., Ltd.

HVA ER INKLUDERT

Kontroller at tilbeheret under folger med.

(Venstre veggfeste: 1 EA) ® (Holder-skrue:2EA) (@,

Ih & (Skrue:2EA)

(Hoyre veggfeste: 1 EA)

o =]

Fjernkontroll
/ Batterier (AAA-starrelse)

S I T

Stromkabel Adapter AUX-kabel Ferrittkjerne Veggmonteringsveiledning

Brukerhandbok Veggmonteringsbrakett Skrue USB-kabel

@ - ot
= Tilbeheret kan se annerledes ut enn illustrasjonene ovenfor.
= Bruk den dedikerte USB-kabelen nér du skal koble eksterne USB-enheter til enheten.



Deskrvelser

FRONTPANEL

1 (2] (8
T Y P E—

STROMKNAPP Slar den tradigse lydstolpen pa og av.

Velger D.IN-, AUX-, BT-, TV-, USB-inngangen.

FUNKSJONSKNAPP - Nar lydstolpen er slatt pa. vil (F.) fungere som MUTE hvis du
trykker den inn i 3 sekunder eller lengre. For a oppheve MUTE-
oppsettet, ma du trykke (F.) i 3 sekunder igjen.

VOLUM +/- Justerer lydnivaet.

(&) | | M) |2

SKJERM Viser gjeldende modus.

4
u = Nér du slar pa strammen pa denne enheten, vil det veere en forsinkelse pa 4 til 5 sekunder
for den kan reprodusere lyd.
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Deskrvelser

BAKPANELET

OPTICAL IN

KONTAKT FOR )
@ BASSELEMENT Her kan du koble til kontakten fra basselementet.
1. Sett stremkabelen inn i stramforsyningen.
@ ggggleNGSINNG ANG 2. Sett minpluggen fra stramforsyningen inn i enhetens stremstopsel.
3. Koble stremledningen til en stikkontakt.
Koble til USB-enheter slik som MP3-spillere here, slik at du kan spille
@ USB-PORT av filene pa enheten.

- Bruk den vedlagte USB-kabel nar du monterte produktet pa
veggen.

Her kan du koble til den digitale (optiske) utgangen fra en

(4] OPTISK INNGANG ectorm et

@ AUX-INNGANG Her kan du koble til den analoge utgangen fra en ekstern enhet.

@ = Nar du kobler fra stremkabelen til adapteren fra stikkontakten, méa du ta tak i stepselet.
lkke trekk i kabelen.

= Du ma ikke koble denne enheten eller andre enheter til stramnettet fer alle ledningene
mellom komponentene er rett tilkoblet.

MONTER FERRITTKJERNEN PA KABELEN TIL BASSELEMENTET

Loft opp for & lese ut Plasser kabelen til Lukk lasen igjen.
l&sen og apne kjernen. basselementet pa den
apnede kjernen.



flernkontroll

OVERSIKT OVER FUJERNKONTROLLEN

STROMKNAPP
Slar den tradiese lydstolpen pa og av.

AUX

Velg modusen AUX.

OPTICAL

Velg modusen Optical (optisk)
REPEAT

Velg Repeat File, All, Random.
TV-VOLUM

Skifter mellom de tilgiengelige TV-kanalene.
Juster lydnivéet til TV-apparatet.
TV-KANAL

Skifter mellom de tilgjengelige
TV—kanaIene. ......
TV MUTE :
Demper lyden fra TV-apparatet.
Trykk igjen for & gjenopprette
lyden til det forrige lydnivaet.
KONTROLL-KNAPP

Spill, pause eller stopp & spille en
musikkfil, eller sek forover eller
bakover etter musikkfilen.

SOUND EFFECT

Velger lydeffekten: (MUSIC, VOICE,
SPORTS, CINEMA og STANDARD )
S/W LEVEL, VOLUME

Justerer lydnivaet til basselementet.
Justerer lydnivaet til enheten.
3D SOUND PLUS

Denne funksjonen tilferer dybde og
rom til lyden.

STROMBRYTER FOR TV-APPARAT
Slar Samsung TV-apparatet pa og av.
USB, Bluetooth

Trykk modusen USB/ Bluetooth.

TV SOURCE

Trykk her for & velge det tilkoblede
TV-apparatets videokilde.
SoundConnect

Dette sender lyden fra TV-apparatet
til lydstolpen via en Bluetooth-
forbindelse, og styrer lyden.

AUTO POWER

Synkroniserer lydstolpen med en
tilkoblet optisk kilde via den optiske
kontakten, slik at den slés pa
automatisk nar du slar pa TV-apparatet.
AUDIO SYNC

Benyttes til & synkronisere
videobildet med lydsignalet nar du er
tilkkoblet et digitalt TV-apparat.
DIMMER

Du kan justere lysstyrken pa
skjermen.

TV INFO, TV PRE-CH

Viser gjeldende TV-status.

Gaér til forrige TV-kanal.

SMART VOLUME

Regulerer og stabiliserer lydnivaet slik
at du unngér drastiske lydforandringer.

TONE
Individuell justering av BASS,

TREBLE (diskant).Bruk VOL-
justeringsknappene.
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MUTE

Demper lyden fra enheten. Trykk
igjen for & gjenopprette lyden til det
forrige lydnivaet.

Installere batterier i fjernkontrollen

[/

2. Legg inn to AAA-batterier. Serg for at “+” og
“~"-polene pa batteriene korresponderer med
illustrasjonen inne i batterirommet.

1. Loft dekslet pa baksiden av
fiernkontrollen oppover som
illustrert.

3. Sett dekselet tilbake pa plass.

Batteriene varer i ca. ett ar
ved vanlig TV-bruk.

Bruke fjernkontrollen

Fjernkontrollen kan benyttes i en avstand p& omtrent 7 meter i en rett linje. Den kan ogsa brukes horisontalt i en vinkel

pé opp til 30° fra sensoren.



flernkontroll

Installere batterier i fjernkontrollen

7

1. Loft dekslet pa baksiden av 2. Legg inn to AAA-batterier. Serg for at “+” og 3. Sett dekselet tilbake pa plass.
fiernkontrollen oppover som “~"-polene pa batteriene korresponderer med Batteriene varer i ca. ett ar
illustrert. illustrasjonen inne i batterirommet. ved vanlig TV-bruk.

Bruke fjernkontrollen

Fjernkontrollen kan benyttes i en avstand pa omtrent 7 meter i en rett linje. Den kan ogsé brukes horisontalt i en vinkel
pa opp til 30° fra sensoren.

/4 ) ) ) )
= Teknologien Surround Sound Expansion leveres av Sonic Emotion.
= Fjernkontrollen kan bare styre TV-apparater fra Samsung.

= Avhengig av hvilket TV-apparat du bruker, kan det veere at du ikke kan betjene TVapparatet med
denne fiernkontrollen. Hvis du ikke far det til, betjener du TV-apparatet med fiernkontrollen til
TV-apparatet.

10



tikoblinger

MONTERE VEGGFESTET

Du kan bruke veggbraketten til & montere enheten pé veggen.

Forholdsregler ved montering

e Ma kun installeres pa en loddrett vegg.
e Husk at du ma montere pé steder hvor du ikke er utsatt for hey temperatur eller fuktighet, eller pa vegger som ikke kan baere vekten av
enheten.

e Kontroller veggens styrke. Hvis veggen ikke er sterk nok til & kunne baere enheten, ma du forsterke veggen eller montere enheten pa en :

annen vegg, som kan beere den. =
* Kjop og bruk festeskruer eller gipsplugger alt etter hilken type vegg du har (gips, jernplate, tre el.l.). X

Huvis det er mulig ber du feste skruene i ev. dragere. 8
o Kijop skruer til veggfestet i samsvar med typen og tykkelsen pa veggen du skal montere Soundbar pa. -
o Diameter: M5 =
e Lengde: L 35 mm eller lengre anbefales I ﬁ-.)
e Koble kabler fra enheten til eksterne enheter for du monterer den pa veggen. 1\ B
e Husk at enheten ma slés av og kobles fra stremnettet for montering. Hvis ikke dette t 5 cm eller mer

gjeres, kan det fore til stot.

1. Plasser installasjonsveiledningen mot veggens overflate.

e Installasjonsveiledningen ma veere i vater.
e Installer minst 5 cm under TV-apparatet hvis TV-apparatet er montert pa
veggen.

2. Merk plasseringen der skruene skal ga giennom veggen med en penn, og fiern
deretter installasjonsveiledningen.

3. Fest veggfestene og skruene i de merkede plasseringene.

e \enstre og hoyre feste har forskjellig fasong.

4. Fest de to festeskruene i skruehullene pa baksiden av Soundbars hoveddel,
én pa venstre side og én pa heyre side.

5. Sett USB-kabel inn fer du monterer enheten pa veggen.

6. Plasser festeskruene pa baksiden av Soundbar i sporene pa veggfestet. For

Bruke Soundbar med en

sikker installasjon méa du serge for & dytte festeskruene helt inn i bunnen av veggmonteringsbrakett
sporene. ®‘ i
kY @-30
Demontere Veggfestet Vegamenters Souncba]
1. Trekk Soundbar opp som vist i figuren for & skille den fra veggfestet. )

Bruke Soundbar med en
veggmontenngsbr%gett

@

1
KT R

[Lesne Soundbar fra veggbraketten]

’bg = |kke heng pa den monterte enheten, og unnga stet eller slag.

" Fest enheten godt pa veggen slik at den ikke faller av. Hvis enheten faller av, kan dette fere til personskader eller
skader pa produkter.

= Nér enheten er installert pa veggen, méa du serge for at barn ikke trekker i noen av kablene.

= For at et veggfeste skal fungere optimalt ber du installere hoyttalersystemet minst 5 cm nedenfor TV-apparatet
dersom TV-apparatet er festet pa veggen.

= For din egen sikkerhet mé& du, hvis du ikke monterer enheten pé veggen, plassere den pa et stabilt og flatt underlag
hvor det er liten sansynlighet for at den vil falle.

11
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KOBLE TIL EN EKSTERN ENHET VED HJELP AV EN ANALOG ELLER
OPTISK (DIGITAL) LYDKABEL

Denne delen beskriver to méater (digital og analog) man kan koble enheten til TV-apparatet pa.
Denne enheten er utstyrt med én optisk digital kontakt og én audio analog kontakt for tilkobling av et TV-apparat.

AUXIN — —— OPTICALIN
rm- © & @
Audio kabel
Optisk kabel
Rod Hvit (Ikke vedlagt)
AUDIO i eller
ouT TV OPTICAL
o
O R BD-/DVD-spiller/
Set-Top-boks/
spillkonsoll

AUX-INNGANG

Koble AUX IN (Audio) pa hovedenheten til AUDIO OUT pa TV-apparatet eller kildeenheten.
Kontroller at rett farge er satt i inn i rett kontakt.

eler,

OPTISK INNGANG

Trekk en ledning fra den digitale inngangen pa hovedenheten til OPTICAL OQUT pa TV-apparatet eller
kildeenheten.

Z/
u = Du ma ikke koble stramledningen fra dette produktet eller TV-apparatet ditt til stremnettet
for alle ledningene mellom komponentene er rett tilkoblet.
= For du monterer produktet, ma du sl& av enheten og trekke ut stremledningen.

12
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INNGANGSMODUS

Du kan velge enten D.IN-, AUX-, BT-, TV- inngang eller USB-inngang.
Trykk pé riktig knapp pa fiernkontrollen for & velge ensket modus, eller trykk (F.) for & velge mellom:
D.IN-, AUX-, BT-, TV- input eller USB-modus.

Inngangsmodus Skjerm :
Optisk digital inngang D.IN %
AUX-inngang AUX @
BLUETOOTH-modus BT %
TV-modus v i -
USB-modus UsSB

Enheten slas av automatisk under felgende forhold:
e BT/TV/USB/D.IN-MODUS

- Hvis det ikke er noen tilkobling i lopet av 25 minutter.
e AUX-modus

- Nar AUX-kabelen er tilkoblet, hvis det ikke blir trykket noe pé fiernkontrollen
eller enhetens panel i lopet av 8 timer.

- Hvis AUX-kabelen er koblet fra i 25 minutter.

@ O

USB/
OPTICAL  AUX  Betooth TV SOURCE

'vg = Bruk kabelen som felger med hvis den USB-baserte flashenheten ikke kan kobles rett i enheten.

BLUETOOTH

Du kan bruke en Bluetooth-enhet til & hare pa musikk med en hoay stereo kvalitet, helt tradigst!

Hva er Bluetooth?

Bluetooth er en teknologi som lar Bluetooth-kompatible enheter samarbeide med hverandre ved hjelp av
tradlese signaler.

¢ En Bluetooth-enhet kan skape stoy eller feil, avhengig av bruken, nér:
- En del av kroppen kommer bort i senderen/mottakeren pa Blustooth-enheten eller lydstolpen.
- Utsettes for elektriske variasjoner fra elektronisk stoy ved en vegg, i et hjorne eller ved en kontordeler.

- Utsettes for elektroniske forstyrrelser fra det samme frekvensomréadet, inkludert medisinsk utstyr,
mikrobelgeovner og tradlest LAN.

Par lydstolpen med Bluetooth-enheten med en kort avstand mellom enhetene.

Jo lengre avstand det er mellom lydstolpen og Bluetooth-enheten, jo dérligere er kvaliteten. Hvis
avstanden er lengre enn rekkevidden for Bluetooth-utstyret, mistes forbindelsen.

e | omréder med dérlige mottaksforhold kan det oppsté problemer med Bluetooth-tilkoblingen.

Bluetooth-forbindelsen bare fungerer nér den er i naerheten av settet. Tilkoblingen blir koblet fra
automatisk hvis avstanden blir for lang. Selv innenfor dette omradet kan lydkvaliteten bli forringet av
hindringer som vegger eller dorer.

Denne tradlese enheten kan forarsake elektrisk forstyrrelser under bruk.

13



flunksjoner

14

Slik kobler du lydstolpen til en Bluetooth-enhet

Kontroller om Bluetooth-enheten stotter den Bluetooth-kompatible stereo hodesett-funksjonen.

Koble til

Bluetooth-enhet

1. Trykk knappen USB/FUNCTION (USB/Funksjon) pa fiernkontrollen til lydstolpen for & vise BT-
meldingen.

¢ Du vil se BT READY pa frontdisplayet til lydstolpen.
2. Velg Bluetooth-menyen pa Bluetooth-enheten du vil koble til. (se i Bluetooth-enhetens brukerhdndbok)
3. Velg menyen for stereo hodesett pa Bluetooth-enheten.

® Du kan se en liste over skannede enheter.
4. Velg "[Samsung] Soundbar" pd listen.

¢ Nar lydstolpen er koblet til Bluetooth-enheten, vil den vise Device name = BT pa frontdisplayet.

¢ Hvis Bluetooth-enheten ikke har lyktes i & bli paret med lydstolpen, sletter du oppferingen Bluetooth-
enheten fant, og som er merket "[Samsung] Soundbar", og seker etter lydstolpen pa nytt.

e Hvis lydstolpen er i en annen modus (unntatt TV-modus), kan du bytte til Bluetooth-modus ved hjelp
av smartenheten.

5. Spill av musikk pa den tilkoblede enheten.
¢ Du kan lytte pa musikk som spilles av pa den tilkoblede Bluetooth-enheten pa den tralgse lydstolpen.

¢ | BT-modus er ikke repeteringsfunksjonene tilgiengelig. P& enkelte Bluetooth-enheter er ikke
funksjonene PLAY/STOP/NEXT/PREV tilgjengelig.

r*g = Det kan hende du trenger en PIN-kode (passord) nér du kobler Bluetooth-enheten til din

lydstolpe. Hvis du blir bedt om & taste inn en PIN-kode, méa du taste inn <0000>.

= Lydstolpen stetter SBC-data (44,1kHz, 48kHz).

= AVRCP-funksjonen stottes.

= Ma kun tilkobles en Bluetooth-enhet som statter A2DP (AV)-funksjonen.

= Du kan ikke koble til en Bluetooth-enhet som bare stetter handfrifunksjonen.

= Bare én Bluetooth-enhet kan pares om gangen.

= Nar du har slatt av lydstolpen og paringen er frakoblet, vil ikke paringen bli gjenopprettet
automatisk. For & koble til igien méa du pare enheten igjen.

= Lydstolpen kan ha problemer med & kjere Bluetooth-funksjonene for seking og tilkobling i
felgende tilfeller:
- Hvis det er et stort elektrisk felt rundt lydstolpen.
- Huvis flere Bluetooth-enheter pares samtidig med lydstolpen.
- Huvis Bluetooth-enheten er slatt av, ikke er pa plass eller hvis den ikke fungerer som den skal.

- Veer oppmerksom pa at mikrobelgeovner, tradlese LAN-adaptere, fluorescerende lys og
gasskomfyrer bruker samme frekvensomrade som Bluetooth-enheten, noe som kan forarsake
elektriske forstyrrelser.



Koble Bluetooth-enheten fra lydstolpen

Du kan koble Bluetooth-enheten fra lydstolpen. For instruksjoner, se i Bluetooth-enhetens brukerhéndbok.

e | ydstolpen blir frakoblet.

e Nar lydstolpen kobles fra Bluetooth-enheten, viser lydstolpen "BT DISCONNECTED" (BT frakoblet) pa
frontdisplayet.

Koble lydstolpen fra Bluetooth-enheten

Trykk (F.) péa frontpanelet til lydstolpen for & skifte fra BT til en annen modus eller for & slé av lydstolpen.

¢ Den tilkoblede Bluetooth-enheten vil vente en viss tid pa respons fra lydstolpen fer den avbryter
koblingen. (Hvor lang tid det tar for enhetene er frakoblet kan variere etter Bluetooth-enhet)

e Aktivt tilkoblet enhet vil bli frakoblet.

7/

'{J = | Bluetooth-modus vil koblingen forsvinne hvis avstanden mellom lydstolpen og Bluetooth-
enheten overskrider 5 meter (16,25 fot).
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= Hvis Bluetooth-enheten kommer tilbake innenfor det effektive omradet etter at den har vaert
utenfor, kan du starte pa nytt for & gjenopprette paringen med Bluetooth-enheten.

Bruker Bluetooth Power On

Nar lydstolpen er slatt av, kan du ved & koble smartenheten til lydstolpen via Bluetooth sl& den pa igjen.

e Par smartenheten med lydstolpen via Bluetooth.(For informasjon om Bluetooth-tilkobling, se i smartenhetens
brukerhandbok).

e Sla lydstolpen av, og trykk deretter F. pa frontpanelet til lydstolpen helt til lydstolpen viser Bluetooth Power On.

e Hvis lydstolpen na er slatt av og du starter en Bluetooth-tilkobling med smartenheten, vil lydstolpen sla seg pa
automatisk i Bluetooth-modus.

= Velg musikken du ensker & spille av pa smartenheten.

SOUNDCONNECT

SoundConnect lar deg spille av TV-lyden fra et Bluetooth-kompatibelt TV-apparatet fra SAMSUNG pa din
trédlese lydstolpe via Bluetooth, og styre lyden.
e For at du skal fa TV-lyden pa lydstolpen via Bluetooth-tilkoblingen, ma du ferst pare lydstolpen med det Bluetooth-kompatible TV-
apparatet.Nar denne paringen er etablert blir paringsinformasjonen lagret.Ingen flere meldinger om Bluetooth-tilkoblingen vil vises.
¢ Hold lydstolpen og TV-apparatet i ngerheten av hverandre nér de pares.
o Enheten spiller TV-lyden nar modusen er SoundConnect og den er paret med TV-apparatet.

o Huvis du bytter til en annen modus enn TV-modus, eller slar av lydstolpen, vil du fa here lyd fra TV-apparatet igjen.

Koble lydstolpen til et Bluetooth-kompatibelt TV-apparat fra Samsung

1. Sla pa TV-apparatet fra Samsung og lydstolpen
2. Sett alternativet "Add New Device" (Legg til ny enhet) iTV-apparatets meny "SoundConnect Setting" (Innstillinger

SoundConnect) til "On" (P4).

¢ Avhengig av TV-apparatet ditt, kan det hende at innstillingene til TV-apparatet har et menypunkt som heter SoundShare isteden for
SoundConnect.
3. Trykk (F.) hvis du vil endre modusen til lydstolpen til TV.En melding som sper om du vil fortsette Bluetooth-paringen med

"[Samsung] Soundbar" vises pa TV-skjermen.

4. Velg <Yes> (ja) pa TV-skiermen.TV-apparatet pares med lydstolpen.

]

¢ Koble til

((c ™ 1)
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¢ Nar paringen er giennomfert, nér du bytter modus pa lydstolpen, til TV-modus fra enannen modus, vil enheten
automatisk koble til TV-apparatet.

e Lydstolpen spiller TV-lyden nér den er tilkoblet TV-apparatet.
e Hvis du bytter til en annen modus enn TV-modus pa lydstolpen, vil dette avbryte SoundConnect-koblingen.
e Hvis du gnsker & stoppe en eksisterende paring mellom lydstolpen og TV-apparatet, og deretter pare lydstolpen
med et annet TV-apparat:
- Trykk PLAY /PAUSE (spill av/pause) pa lydstolpen i 5 sekunder i TV-modus for & avbryte eksisterende
paring. Du kan n& pare enheten med et annet TV-apparat.
- | SoundConnect-modus kan du styre lydstyrken og dempingen ved hjelp av fiernkontrollen til TV-apparatet
eller lydstolpen.

'»g = Rekkevidde TV SoundConnect

- Anbefalt paringsavstand: innenfor 50cm
- Anbefalt funksjonsavstand: innenfor 5m

= Hvis avstanden mellom lydstolpen og TV-apparater fra Samsung overstiger 5 meter, kan det hende at
koblingen mistes eller at lyden kuttes.Hvis dette oppstar méa du koble til TV-apparatet fra Samsung péa
nytt nar den er innenfor rekkevidden.

= Serg for at SoundConnect-modus pa TV-apparatet fra Samsung er slatt pa fer du bruker denne
funksjonen.

= Knappene PLAY (spill av), NEXT (neste), PREV (forrige) og STOP (stopp) vil ikke fungere i
SoundConnect-modusen.

= FunksjonenBluetooth Power On

- Lydstolpen slér seg pa automatisk nar du slér pa TV-apparatet hvis du kobler sammen TV-apparatet og
lydstolpen med funksjonen SoundConnect.

- Du kan sa denne funksjonen av eller pa ved a trykke (F.) pa frontpanelet inn i 5 sekunder nar Soundboar er
slatt av. Hvis funksjonen er slatt av vil produktet sla seg av automatisk nar TV-apparatet slar seg av, men
det vil ikke sla seg pa automatisk.

- Denne funksjonen stottes av TV-apparater som ble lansert i starten av 2013.

= Funksjonen SoundConnect stottes av enkelte modeller som er lansert fra 2012 og senere. Kontroller
om TV-apparatet ditt stotter SoundConnect (SoundShare) fer du starter.(Hvis du vil ha mer informasjon
kan du se i TV-apparatets brukerhandbok).

usSB

1. Koble USB-enheten til USB-porten pa siden av enheten.
2.Trykk (F.) pa frontpanelet til lydstolpen gjentatte ganger til USB vises.
3. USB vises pa skjermen og forsvinner deretter.

¢ Tilkoblingen til den tradiase lydstolpen er fullfert.

For du kobler til en USB-enhet

Vaer oppmerksom pa felgende: =
e Hvis navnet pa en mappe pa USB-enheten er lenger enn 10
*E

tegn, vises det ikke pa lydstolpen skjerm.

e Det er ikke sikkert at dette produktet er kompatibelt med visse
typer USB-baserte lagringsmedia.

e | ydstolpen stotter filsystemene FAT16 og FAT32.
- Filsystemet NTFS stattes ikke.
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¢ Koble en USB-enhet direkte til USB-porten pa produktet.
| motsatt fall kan du f& problem med USB-kompatibiliteten.

e kke koble flere lagringsenheter til produktet via en kortleser med flere kortspor. Det er ikke sikkert at

det vil fungere som det skal.
e PTP-protokoller for digitale kameraer stottes ikke.
e Du ma ikke fierne USB-enheten mens den leses.

e DRM-beskyttede musikkfiler (MP3, WMA) fra et kommersielt nettsted vil ikke bli spilt.

e Eksterne harddisker stottes ikke.
e Mobiltelefoner er ikke stottet.
e Kompatibilitetsliste

Format Codec
MPEG 1 Layer2
*.mp3 MPEG 1 Layer3
MPEG 2 Layer3
* wma Wave_Format_MSAudio1
Wave_Format_MSAudio?2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*.Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Stotter samplingsrater over 16 KHz

BRUKE FUJERNKONTROLLEN

Spille av / Pause / Stoppe

Trykk »11,B-knappen under avspilling.

o Trykk » 11 for & pause avspilingen av den valgte filen.
Trykk » 11 igjen for & starte avspilingen av den valgte filen.

e For & stoppe avspilingen trykker du Stopp (M)-knappen under avspiling.

Hoppe framover/bakover

“Ey

SOUND EFFECT

3]

SMART VOLUME
L

Trykk le<€,»»-knappen under avspilling.
¢ Nar det er mer enn én fil, velges neste fil nér du trykker »»l-knappen.
e Nar det er mer enn én fil, velges forrige fil nar du trykker 4<-knappen.

Bruke REPETER-funksjonen

@@

SOUND EFFECT

SMART VOLUME
VoL

()

Med Repeter avspilling kan du gjentatte ganger spille av en fil, repetere
alle, spille av filer tilfeldig eller sl& Repeter av.

Trykk pd REPEAT-knappen.

e GJENTA AV: Avslutter gjentatt avspilling.

e GJENTA FIL: Gjenta avspiling av et spor.

e GJENTA ALLE: Gjenta avspilling av alle spor.

e TILFELDIG AVSPILLING: Spiller av i tilfeldig rekkefalge. (Et spor som
allerede er avspilt kan spilles av igjen.)

AUTO POWER SoundConnect

- )

n
+

A 4
\ +

'*g = Du kan stille inn REPEAT-funksjonen under avspilling av musikk
fra USB-enheten.
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Dempe lyden

Dette er nyttig nar det ringer pa eller du far en telefon.

1.For & dempe lyden til enheten trykker du knappen MUTE pa
fiernkontrollen.

2. For & dempe lyden péa TV-apparatet, trykker du knappen TV MUTE
(02') pa fiernkontrollen.

3. Trykk MUTE / TV MUTE (07 ) pa fiernkontrollen igjen (eller trykk VOLUME
+/-) for & gjenopprette lyden.

Bruke 3D SOUND PLUS-funksjonen

TVMUTE TVINFO TVPRECH DIMMER

=lalEE)

SOUND EFFECT 'SMART VOLUME
VoL

Funksjonen 3D Sound Plus gir lyden dybde og rom.

Press 3D SOUND PLUS on the remote control.

e Fach time the button is pressed, the selection changes as follows :
3D SOUND PLUS OFF = 3D SOUND PLUS MUSIC = 3D SOUND

PLUS MOVIE

w = Nar du slér p& 3D Sound Plus, vil Sound Effect og Smart
Volume automatisk endres til OFF (Av).

Bruke SMART VOLUME-funksjonen

Dette vil regulere, og stabilisere lydnivaet slik at drastiske volumendringer
reduseres nar du bytter kanal, eller scene.

Trykk SMART VOLUME p4 fiernkontrollen.

e Hver gang knappen trykkes, endres utvalget pa felgende mate:
SMART VOLUME ON = SMART VOLUME OFF

SOUND EFFECT SMART VOLUME

O-=@
L > QN

@ = Nar du slar pa funksjonen Smart Volume, vil funksjonene Sound

Effect og 3D SOUND PLUS bli slétt av automatisk.

Bruke SOUND EFFECT-funksjonen

Du kan velge mellom 5 forskjellige lydmoduser — MUSIC (Musikk),
VOICE (Tale), SPORTS (Sport), CINEMA (Kino) og STANDARD -
avhengig av innholdet du ensker & nyte.

Trykk SOUND EFFECT pa fiernkontrollen.
¢ \elg modusen STANDARD hvis du vil here pa originallyden.

'SOUND EFFECT SMART VOLUME
voL

@0
LI > A

'»g = Vi anbefaler at du velger en lydeffekt som er basert pa
kildematerialet og dine personlige preferanser.

= Nér du velger en lydeffekt (unntatt STANDARD), blir funksjonene 3D
SOUND PLUS og Smart Volume automatisk slétt av.

Bruke S/W LEVEL-funksjonen

Du kan styre bassvolumet med S/W LEVEL pa fiernkontrollen.
1.Trykk S/W LEVEL pa fiernkontrollen.
2.“SW 0” vises pa skjermen.

3. Trykk < eller > pa LEVEL-tasten hvis du ensker & gke eller redusere
volumet pa basselementet. Du kan velge i omradet SW -6 til SW +6.

18
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Bruke AUTO POWER LINK-funksjonen

Den tradigse lydstolpen vil bli slatt pa automatisk nar du slar pa Tv-
apparatet eller annen enhet som er tilkoblet lydstolpen med en optisk
kabel.

Trykk AUTO POWER pa fiernkontrollen til denne enheten.

¢ Den automatiske stremkoblingen slés av og pa hver gang du trykker
AUTO POWER.

OPTICAL AUX  Blustooth TV SOURCE

AUTO POWER Soun:

D )

AUTO POWER LINK Skjerm
ON POWER LINK ON
OFF POWER LINK OFF

Bruke DIMER-funksjonen

Trykk DIMMER for & kontrollere lysstyrken til skjermen.
Trykk DIMMER paé fiernkontrollen til denne enheten.

e Hver gang knappen trykkes, endres utvalget pé felgende méte:
DIMMER ON = DIMMER OFF

Bruke AUDIO SYNC-funksjonen

TVMUTE TVINFO TVPRE-CH DIMMER

@O
@Ef @

Videobildet kan virke asynkront med lyden hvis lydstolpen er koblet til et
digitalt TV-apparat. Hvis dette oppstar ma du justere lydforsinkelsen slik
at den stemmer med videoen.

Trykk AUDIO SYNC +/-. pa fiernkontrollen til denne enheten.
¢ Du kan velge en forsinkelse i omradet O til 300 ms med +, - tastene.

'.ﬁ = Det er ikke sikkert at funksjonen for synkronisering av lyd virker i
USB-, TV- eller BT-modus.

Bruke TONE-funksjonen

Trykk TONE pa fiernkontrollen til denne enheten.

e Hver gang knappen trykkes, endres utvalget péa felgende méte:
TREBLE (Diskant) = BASS. Trykk VOL + eller VOL - for & oke eller
redusere nivaet.Du kan sette toneinnstillingen til hver av disse i omradet
-3 til +3.

|

Y I s

02

3D SOUND TONE
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Bruke TV-funksjonen (bare med TV-apparat fra [T —"
Samsung) oo
e Trykk TV SOURCE pa fiernkontrollen for & endre inngangskilden il

TV-apparatet. % @ D
e Trykk TV INFO pa fiernkontrollen for & vise informasjon om TV-kanalen. - e

TVMUTE TVINFO TVPRECH DIMMER

¢ Trykk TV CH pa fiernkontrollen for & velge en TV-kanal.
¢ Trykk pa TV VOL pa fiernkontrollen for & oke eller redusere lydnivaet.
¢ Bruk TV PRE-CH-knappen for & g4 til forrige TV-kanal i TV-modus.

'»g = Nar du trykker SoundConnect, sendes TV-lyden giennom
lydstolpen via Blustooth-tilkoblingen. Nér du trykker
SoundConnect, sendes TV-lyden giennom lydstolpen via

Bluetooth-tilkoblingen.
= Fjernkontrollen kan bare styre TV-apparater fra SAMSUNG.

PROGRAMOPPGRADERING

Samsung kan tilby oppgraderinger av fastvaren til den tradlese

lydstolpen i fremtiden.
Hvis det tiloys en oppgradering, kan du oppgradere fastvaren ved & =
koble en USB-enhet til fastvareoppgraderingen som er lagret pa den

pa USB-porten pa lydstolpen.

Veer oppmerksom pa at hvis det er flere oppgraderingsfiler, mé du

laste dem pa USB-enheten enkeltvis, og bruke dem til & oppgradere

fastvaren en etter en.

Se Samsung.com eller kontakt Samsungs servicesenter for & fa mer
informasjon om nedlasting av oppgraderingsfiler.

@ = Sett en USB-enhet som inneholder fastvareoppgraderingen inn i USB-porten pa hovedenheten.
= Pass pé at du ikke kobler fra stremtilferselen eller tar ut USB-enheten mens oppgraderingen utferes.
Hovedenheten slér seg av automatisk etter at fastvaren er ferdig oppgradert. Nar programvaren
oppgraderes, Vil alle innstillinger du har gjort bli satt tilbake til fabrikkoppsettet. Vi anbefaler at du
skriver ned innstillingene slik at du enkelt kan tilbakestille disse etter oppgraderingen.
= S4 snart oppgraderingen av produktet er ferdig, slar du det av og trykker og holder inne (M)-knappen

en stund til produktet tilbakestiller seg.
= Huvis du ikke far til & oppgradere fastvaren, anbefaler vi at du formaterer USB-enheten med filsystemet

FAT16 og forsgker igjen.
= For oppgradering ma man ikke formatere USB-data i NTFS fordi dette filsystemet stottes ikke.
= Det er ikke sikkert at USB-lagringsenheter stattes, dette avhenger av produsenten.
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fellsoking

For du tar rekvirerer service, ma du kontrollere felgende.

Symptom

Kontroller

Lasning

Enheten vil ikke sla seg pa.

e Er stopselet satt inn i
kontakten?

e Sett inn stremledningen.

En funksjon virker ikke nar en knapp
trykkes.

e Er det statisk elektrisitet i luften?

e Trekk ut stopselet og sett det
inn igjen.

[ J
m
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—
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Q
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P4
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Det kommer ikke noen lyd.

e Er enheten korrekt tilkoblet
TV-apparatet?
e Er MUTE-funksjonen aktivert?

e Er lydstyrken satt til laveste
niva?

e Sett kablene inn korrekt.

¢ Trykk MUTE for & avbryte
funksjonen.

e Juster volumet.

Bildet vises ikke pa TV-apparatet nar
funksjonen velges.

e Er TV-apparatet korrekt
tilkoblet?

e Sett kablene inn korrekt.

Fjernkontrollen fungerer ikke.

e Er batteriene oppbrukte?

e Er det for stor avstand mellom
fiernkontrollen og
hovedenheten?

e Sett inn nye batterier.
® G& nzermere enheten.

Lyden fra hayre/venstre kanal er
reversert.

e Er venstre/hayre
lydutgangkabler fra TVapparatet
korrekt tilkoblet?

e Kontroller heyre/venstre kanal
og korriger tilkoblingen.

SoundConnect (TV-paring) mislyktes.

e Stotter TV-apparatet ditt
SoundConnect?

e Er maskinvaren til TV-apparatet
av nyeste versjon?

¢ Oppstér det en fil under
tilkobling?

e Tilbakestill TV-MODUS og koble
til pa nytt.

e SoundConnect stottes av
enkelte TV-apparater fra
Samsung som er lansert etter
2012. Kontroller om TV-
apparatet ditt stotter
SoundConnect.

e Oppdater TV-apparatet med
den nyeste fastvaren.

e Kontakt kundeservice.

° Trykk pa P Ili 5 sekunder for &
tilbakestille produktet.
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SPESIFIKASJONER

USB 5V, 0.5A
Hovedenhet 1.75kg
Vekt
Basselement 3.0 kg
GENERELT
BxHxD)  Basselement 152 x 300 x 284 mm
Driftstemperaturomrade +5°Ctil35°C
Fuktighetsomrade drift 10 % il 75 %
Nominell Hovedenhet 30 W/CH, 8 OHM, THD = 10 %, 1kHz
utgangseffekt poscelement 60 W, 3 OHM, THD = 10 %, 100Hz
FORSTERKER

S/N-forhold (analog inngang)  60dB

Separasjon (1kHz) 50dB

* S/N-forhold, forvrengning, separasjon og ustabil falsomhet er basert pa malinger ved hjelp av retningslinjene
til AES (Audio Engineering Society).

* Nominell spesifikasjon

- Samsung Electronics Co., Ltd reserverer seg retten til & endre spesifikasjonene uten varsel.

- Vekt og dimensjoner er omtrentlige.

- Se i tabellen som er montert pé produktet for informasjon om stremforsyningen og stremforbruk.

C€

Samsung Electronics erkleerer med dette at denne Crystal Surround Air Track er i samsvar
med de grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Den offisielle konformitetserkleeringen finner du pé http://www.samsung.com,

ga til Support > Search Product Support (sek igiennom kundestette) og skriv inn modellnavnet.
Dette utstyret kan brukes i alle EU-land.
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Kontakt SAMSUNG

Om du har sparsmal eller synspunkter om Samsungs produkter, er du velkommen & kontakte Sam
sung Support

Omréade Kontaktsenter @& Internettside Omrade Kontakisenter & Internettside
0800 - SAMSUNG (0800 - 080 697 267 )
AUSTRIA 7267864) WWW.samsung.com/at/support SLOVENIA 090 726 786 WWW.samsung.com/si/support
www.samsung.com/be/support NETHER- 0900-SAMSUNG (0900- WLSamSUNG com/nl/suonort
BEaUM | 022012018 (Duteh) LANDS 7267864)€ 0,10/Min) -Samsung. PP
www.samsung.com/be_fr/ NORWAY 815 56480 WWW.samsung.com/no/support
support (French) 0801-172-678" lub +48 22
BOSNIA 051 331 999 WWw.samsung.com/support 607-93-33 **
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support * (catkowity koszt potgczenia
CROATIA 062 726 786 . samsung.com/hr/support POLAND jak za 1 impuls wedfug taryfy | www.samsung.com/pl/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support operatora)
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support ** (koszt polaczenia wediug
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support taryly operatora)
FRANCE 014863 00 00 www.samsung.com/fr/support PORTUGAL 808 20 7267 WaW.samsung.com/pt/support
0180 6 SAMSUNG bzw. 0180 6
. 08008 SAMSUNG (08008 726
7267864 ROMANIA WWW.samsung.com/ro/support
GERMANY *0,20 €/Anruf aus dem dt /de/! rt 7864) TOLL FREE No.
(0, firut aus dem CL AW SaMSUNG.Com/erSuppo SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk 0800 - SAMSUNG(0800-726
max. 0,60 €/Anruf) SLOVAKIA 786) www.samsung.com/sk/support
CYPRUS ﬁggg 4000 only from fandine, tol SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support
80111-SAMSUNG (80111 726 SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) | www.samsung.com/se/support
7864) only from land line www.samsung.com/gr/support Www.samsung.com/ch/support
GREECE ' SWITZER- 0848 726 78 64 (German)
(+30) 210 6897691 from mobile
and land fine LAND (0848-SAMSUNG) www.samsung.com/ch_fr/
0680SAMSUNG (0680-726- , support (French)
HUNGARY 786) http://www.samsung.com/hu/ UK 0330 SAMSUNG (7267864) | www.samsung.com/uk/support
0680PREMIUM (0680-773-648) support EIRE 0818 717100 WWWw.samsung.com/ie/support
TALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/i/support LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.comy/It/support
LUXEMBURG | 26103710 WWW.Samsung.com/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
MONTENEGRO| 020 405 888 Ww.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 Www.samsung.com/ee/support

[Korrekt avhending av batterier i dette

(Gjelder i land med avfallssortering)
Denne merkingen pa batteriet, handboken eller emballasjen angir at batteriene i

produktet]

(Gjelder i land med avfallssortering)

Korrekt avhending av dette produktet

(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)

dette produktet ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall ved slutten
av sin levetid. Der det er merket, angir de kjemiske symbolene Hg, Cd eller Pb

at batteriet inneholder kvikkselv, kadmium eller bly over referansenivaene i EU-
direktiv 2006/66. Hvis batteriene ikke avhendes pa riktig mate, kan disse stoffene
skade menneskers helse eller miljget.

For a beskytte naturressursene og for & fremme gjenbruk av materialer ber vi deg
holde batterier adskilt fra andre typer avfall og resirkulere dem ved 4 levere dem pa
din lokale mottaksstasjon.

Denne merkingen som vises pa produktet, dets tilbehgr eller dokumentasjon, indikerer at
produktet eller det elektroniske tilbeharet (for eksempel lader, headset, USB-kabel) ikke
skal kastes sammen med annet husholdningsavfall ved slutten av levetiden. For & hindre
potensiell skade pa miljet eller helseskader grunnet ukontrollert avfallsavhending ber vi
om at dette avfallet holdes adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres pa ansvarlig mate
for & fremme basrekraftig gjenbruk av materielle ressurser.

Private forbrukere br kontakte enten forhandleren de kjopte produktet av, eller lokale
myndigheter for detaljer om hvor og hvordan disse artiklene kan resirkuleres pa en
miligvennlig méte.

Forretningsbrukere ber kontakte sin leverander og underseke vilkarene i
kigpskontrakten. Dette produktet og det elektroniske tilbeharet skal ikke blandes med
annet kommersielt avfall som skal kastes.
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